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G . Braunſch e Hofbuchdruckerei und Verlag , Karlsruhe i . B .

P

In allen Fragen des öffentlichen Lebens

gibt die

Bürgerkunde
für

R 0

Elſaß⸗Lothringen
Preis gebunden Mk . 3 80

erſchöpfende Auskunft . Glock ' s Bürgerkunde

iſt daher

Ein Buch für Zedermann .

„ Wer ein Geſchäft treiben will , muß Geld und ein Notizbuch

haben . “

Landwirtſeh . Taſchenkalender

für Elſaß⸗Lothringen 1909

Preis gbd . 1 Mark

ſollte daher bei keinem Elſaß -Lothringiſchen Landwirt fehlen .

Zu beziehen durch jede Buchhandlung und direlit vom Verlag .
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Praktika für das Jahr chriſtlicher Zeitrechnung 1909 .

Zeitrechnung

Die goldene Zahl
—

41
9* Rör 1 QAinszalr Römer Zinszal

Der Sonnenzirke

De

Sonntags Buchſt

Bewegliche Feſte .

Septuageſima , den 0

den Jun

El n

44

Quatember

8
Der Y Sep

Den Jun Der Dezember

R

April un Uhr 0

deſſen 9 n D. 2

Minuten
1 N EAUl Minute

DSie vier Fahres ite
Die vier Jahreszeiten

Der Anfang des Frühlings ergibt ſich

mit dem

des Widders ,

Minuten Morgens . Tag⸗ und Nachtg

Eintritt der Sonne in das Zeichen
den 21 . März , um 6 Uhr

Roelchhe

2

Der Anfang des Sommers beginnt mit

dem Eintritt der Sonne in das Zeichen des

Krebſes , den 22. Juni , um 2 Uhr 1
Minuten Morgens . Längſter Tag .

52 8 ch im2 A g des ch m

dem ntritt d S

W̃ 1

MNir 9 8Minuten Abend g kachtgleich

2 er V te 7 11 D E itrit
— * N 1 4 — 0 1Sonne in das Zeick Steinbocks

29 oMher Miuant22. Dezember , um 1 ) Minute

NP Kürzeſter Tag .

Von den dies ährigen

1

U Us parttel
Y fin 1 un Anfa

0 1 Ul

8
nſicht 1

11 Al
1 Inde N

6
81 3 9 Mit

E ˙ *

2

b

—π]w

Zeichen des Thierkreiſes

5— der

15 die Zwillinge

Krebs

3
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70
80
90

100
500

1000

ſie mit 8 ernſteſten —— von der Welt ans Der Chineſe , ſkeptiſch wie Confucius , tat ,

Fe
0 zum Gebete wie ihm

—8 en . Und nie hatte einer von

ſich Augeſichts de Glau darübe
nur eine Stim: ne, mit mehr

ber ehrlichen Kree atu er isbraten geg eſſeR *

ein wenig ttreich , d in Schmaus
wurde vo ian den ſchön kl bine , der das

ben der K Schon war ich v Heſchichte

getreten , um ihm 1 if n im

dem —5. 9 aufhi Ichnee d Vie er

den Rauck 830 rfuhren wir au inſere
N

n

ßere
9e

der arenhöh n 4 Je

die 00hle ich dieſ fräßiger Sgeh
t l n,

fiel ſchließlich , ſich erlar ö Prachte
Raum . W̃ va 8 7 ner es Nb
Nichts inderes , al 0 i Tier w g/

Wildgans ) on gebunden es h in E ver

man bloß noch den ſteckt , und hatte ihn dem Bratſpieß auss
1

brauchte ! der Dieb ward ſell beſtohlen , die Schuld

Wir waren alle bie v f0 0 2 8

blüffung , wenn nicht gar r ir

ſar ließ angeſichts die er ebratene

ſeiner Freude gleich voll auf , und führte Gar di ick 6
i

einen ſo nz auf, daß er kaum die Hände f yhr deren gere e⸗

noch Atem unt dü ſeid . mder altbekannten

„ Mag ſiee h ie wi ol ll
2 „

phierte Lemoine ,
i

will glückſelit ingen !

kommen ! Artaxerxes en an, Leben der Himmel ßenſeits !

aber Der große Straßburger hinkende Bot

NEAEK —————— —
8

— —
＋ 8

RREE

Tabelle zur Berechnung der Zinſen .

1421 2 0 V 20 17/ ö
Kapital . 2 2 „,ç0 3 „̇ %ↄ 3 2 êJ 2 70⁰ Apitdl .

4 4 8 ＋4 5 4

1 %/ͤo2
2 0,04 10 2

3 0,06 105 e

4 0,08 14 4

5 9 . 17² 5

6 0,12 21 6

7 0,14 24² 7

8 0,16 0,28 0„4 8

9 8 g60315 45 9

10 82 0,35 0,50 10

20 0,40 0,70 13 20

30 060 105 1,50 30

40 0,80 1,40 — 40

50 3 1,775⁵ 275⁰ 50

60 — 8, 60
2
2
8

Dieſe
jährlich trägt . Will man wiſſen wie viele
ſprechenden

0

7
7
0²
4
75
10

45
80
15

50
50

1,20

2, — 3

10, . — E

20,. — 35, —

Tabelle ergibt den Zins , welchen eine auf einfack
Zinſen eine die ＋t Zins mit 12 zu dividiren für mehrere Mona

die Anzahl der erwünſchten Monate multipliziert .

4
Hhe

monatlich trägt ,mien
„ wird die ergebende Summe ein

ger

3,50 70

Summe ad 1 bi

80
90

100
500

1000

1000 all⸗
tügt es den ent⸗
8 Monats durch
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Jaͤnner Mon

e, Tages⸗ Aufg. Unterg

4 mutmaßlichelänge . Nondes Mond
für Römiſch⸗Katholiſche für Proteſtanten . ] Witterung Mondes . Mondes

Freit 1 Beſchn . kalt 54 8 18618 3J 3826
Samſt . ] 2 — — A Abel , Melch . [ Schnee P8 19 1328 43 40

1) Flucht nach Egypten . Matth. 2 Matth . 2, 13 —2323
3 Gernovefa, J. Iſaak , Caſp 8 20ſ 1 57 5 51

Mont . 4 Titus , B. M. Elias , Balth . hell FK8 21ʃ2 33 ] 6 57

Dienſt . 5 Telesphorus ,P Simeon windig 8 223 177 55

Mittw . ] 6 KR82364 9J8 43

Donn . 7 Lucian , M Julian hell E8 265 9ſ9 2

Freit . 8Gottlieb , M. Erhardt windig 8 27 39 52

Samſt . ] 9 Julianus , M. Beatus kalt 8 297 18l010 17

2, Jeſus 12 Jahre alt . Luk. 2 Luk. 2, 41 —52 .

10 Agathon , P. Florentin fkalt 8 30ſ 8 24010 38

Mont . 11 Hyginus , P. M Felicitas 8 32 9 29ſ10 57

Dienſt . 12 Cäſarius , Ernſt Ernſt 8 34410 33 ( 11 14

Mittw . 13 Taufe Chriſti Xæ Tage Sonnen⸗8 36ʃ11 38ʃ11 31

Donn . 14 Hilarius , B. Felix ſchein a]8 38 0 44/11 49

Freit . 15 Paulus , Einſ. Maurus Schnee ch] 8 40ʃ 1352

Samſt. 16 Marcellus , P . M. Marcellus kalt Ae 8 43 ] 33 300 9

3) Von der Hochzeit zu Cana . Joh . 2. Joh . 2, 1 —11

17 Antonius E8 44 4 160 0535

Mont . 18 Petri Stuhlf . z. Rom Abigael trüb ＋48 47ʃ 5 29ſ 18 7

Dienſt . 19 Canut , K. M. Martha Duft 8 49 6 38ʃ 1 48

Mittw . 20 Fabian, Sebaſtian Fab . , Sebaſt . ls8 52J 7 39 2 42

Donn. 21 Agnes, J . M. Agnes SI8 54ſ8 283 50

Freit . 22] Vincentius , M. Vincentius 2 K8 579 6ſ5 9

Samſt. 23 Raymund v. Penn . [ Emerentia K8 599 37 6 33

4) Vom Hauptm . zu Kapharn . Matth . 8 . ] Matth . 8, 1 —13

243 . Timotheus , B. 3. Timotheus Schnee a9 210 27 58

Mont . 25 Pauli Bekehrung Pauli Bek . [ Wind 2 9 410 25ſ9 21

Dienſt . 26 Polycarpus , B. Polycarpus 219 710 4610 41

Mittw. 20 Joh . Chryſoſtomus Joh . Chryſoſt , ſſtürmiſchſez 9 11 ( 11 8011 59

Donn . 20 Curicus dv. Alex . Car . Magn . I 9 13ʃ11 32 1816
Freit . 29 Franz v . SSales Valeria α 9 16 — 2331
Samſt . 30 Martina , J . M. Adelgunda unſtät 9 180 0ſ33843

5) Jeſus geblelel dem Sturm . Matth . 8. [ Matth . 8, 23 —27

31 4 . Petrus Nolasc . Virgilius 4 50

Den 3. um 7 U. 56 M. Den 3.
Den 10. um 7 U. 54 M. 8812 10
Den 17.

um 7 U. 49 M Den 17
d um 7

U. 43 M Den 24 Minuten

De 34 M. Den 31
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Bei ſck * Der Gürtuer
und bne e 1 welche mar

irre Holz e dadies , frühe b Ca 1 d Garten
eſe zu nahe ineinander ſind, dam Hreſſen ſäet. Der Blumen⸗G igt an, Roſen

d Wärme de veilchen ꝛc., in den M ar Der
m f Ackersmann ſ

dieſell damit eren

1 E

Thü Kai 4
Beſ htskalender 1 R

hrorutender . n Gegenkönig Rudolph unvermute berfallen

zu können , drang mitten im Winter ſchnell in
Erſtür mung Neapels Sachſen ein, fa ber hon bereit und wurd

v önig Ferdinand IV. von Neapel 1798 4
den Franzoſen Rom wieder entriſſen hatte , rückt
dieſe , nachdem die 6

2 L
˖ e 1 Sfandiö

La zz 4 4 klich 2 1

vei Tage erneuerte ſich der b Kampf 1 n
tten C gelang es en 1 Gr 0 Ul

Stadt BSta en. A § ſe U n
L ten Ka
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81 Tteapel wure K
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urückerobert Bub ' n g chl , Herr
Januar Sch Ur

Kaiſer He 91 te durck
8

E 0 1 K
rſon C
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1 blutiger ＋ 90
1blut Jer 1
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Maͤrz Tages⸗ Aufg . Unterg .
8 5 nütmaßliche des

für Römiſch⸗Katholiſche . für Proteſtanten . Witterung9
Wobe

5 „

Mont . 1 Albinus , B. Albinus hell K 10 57— — 4 39

Dienſt . 2 Die 80 Märtyrer [ Simplicius rauh ) h 11 0 085853 5822

Mittw . ] 3 Cunigunda Ferdin . kalt 11 41353ſ 5357

Donn . 4 Caſimir , B. Adrian 11 72 57 6˙25

Freit . 5f Rogerius Friedrich 11 114 30 6 48

Samſt . ] 67 Marcian , Fridol . ] Fridolin 5111 1515 817 7

10) Von der Verklär . Chriſti . Matth . 17. [ Matth . 17, 21 —28

7 Thomas v . Ag Perpetua 11 19 6 1307 25

Mont . 8 Johann v. Gott Philemon 1 227 18ſ 7 42

Dienſt . 9 Francisca , W. Pigmenius feucht l11 2608 23ſ7 59

Mittw . 10 Die 40 Märtyrer Cajus friſch n11 30f9 29 8 17

Donn . 1¹ Eulogius , M Hubertus hell g 11 33010 36ſ 8 38

Freit . 12Suhrr 5 Kchl. Gregor Wolken EI11 37/11 449 2

Samſt . Macedonius Idunkel 811 40 0 54ſ9 33

11) Jeſus 3 Teufel aus . 112 Luk. 11, 14 —28 .

14 Mathildis Zachar . Regen 11 44 [ 25 3ſ10 14

Mont . 15 Longinus , M. Longinus K 11 47 33 8011 6

Dienſt . 160 Heribertus , B Cyriacus 11 511 47 4 — —

Mittw . 17 Gertrud , Patricius [ Gertrud hell S11 544 51 0811
Donn. 18 ] Gabriel , Erz . Alexander unſtät ST11 58f 5 28 1528
Freit . 19 Joſeph Joſeph windig 12 15 59 2 51

Samſt . 20 Joachim Gabriel Wind 12 6ʃ6 244 18

12) Jeſus ſpeiſt 5000 Mann . Joh . 6 Joh . 6, 1 —15

21 Benedictus Benedict . 212 9 6 47 5 44

Mont . 22 Paul , B. Amos 212 131 7 100789

Dienſt . 23 Pelagia , M. Guſtav Regen KFe12 1607 33 ] 8 33

Mittw .
— Latinus , B. Paphnutius [ Wolken K12 20ſ7 59ſ 9 56

Donn . Mariä Vert . Duft 12 238 30ʃ11,16
Freit . 20 Montanus , B. Titus 12 279 7 0331
Samſt . 27 Ruprecht , B. Ruprecht FR12 30ʃ 9 52 1339

13) Juden wollen Jeſum ſteinigen . Joh . 8·] Joh . 8, 46 —59

28 Guntram , Bek . Priscus J K12 35010 45ſ 2 36

Mont . 29 Euſtaſius 1s , Abt Euſtaſius Regen - 612 38011 44 3 23

Dienſt . 30 Quirinus , M. Quirinus friſch 12 42 — — 4 0

Mittw . 311 Balbina ,J . Guido rauh K12 451 0 481 4 30

E S ( Den 7. um 6 U. 33 M. Den 7. um 5 U. 50 M. [ Die Sonne tritt aus den
84 15 A 8 Den 14. um 6 U. 1 M Fiſchen in den Widder den 21 ,
3J Den 21. um 6 U. 4 M. [ 32 ] Den 21. um 6 U. 12 M. [ um 6 U. 22 Min . Morg . — Tag

9 Den 28. um 5 U. 49 M. [ SS f Den 28. um 6 U. 22 M. [ u Nachtgleiche — Frühlings⸗Anf

2

901

E

88

Nr

26

—-

8882

ESSAUNUrSSUN.SSSHEESEU
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5 ＋ —1X 2
n iſchoch will; teilt de ; ſteckt

Pf 1 en Rrd n die kleinen Zwiebeln uch. Derf t Luf 1 n un ſpatet die Spargelbeet Ackersmann ſäet am Ende des m nd in
1 aber f R f ht zu tief mit de April Saubohnen ; der

Spate ht die Köpfe der Spargelpflo inzen Man berauft Mal und
zu r t he Miſtbeete ſteckt man mele onen , wiederholtt es alle Bänſe undSurken , Zohnen; ſäet Tomaten ſpaniſchen Pfeff er

2
e brau

l Kohlt n, Kol Manwar Beet 5 776
5

warme E u den Miſt
6 1 Hofe, den ir d vor den Scheunen läßt

2 Le 6 man in Haufen ſchlagen und wirft ihn, wenn er ge⸗1 521 12 — 4 * trod 8Kad E Spinat 1 rocknet iſt, zu beſſerer Fäu inter den andern

*
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Er befolgte dieTa 1 daß 2 8e C
—
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52 2 E äf Tage f fü
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Mai Mondslauf
Tages Aufg . Unterg

3ů — lick zn E
für Römiſch⸗Katholiſche [für Proteſtanter 2 ung . . P

e 8
Samſt . ] 1][ Philipp , Jacob Philipp , Jakob W114 29˙ 2 59 3 56

18) Ueber eine kleine Weile. Joh. 16 Joh. 16, 16

2 Athanaſius , B. en ſchön 14 32 45 1512

Mont . 3 Erfindung [ Kreuz - Erfind . kühl 14 36 5510ʃ 4329
Dienſt . 4 Monica ,

W. Florian Wind Fn 14 38 6·17 448
Mittw . ] 5 Pius V., P Gotthard F2 14 42ʃ7 26 5 10
Donn .

6 Joh . v . d 10 Pf Joh .l . Pf Regen 8 [ 14 4488 37 5 36

Freit . 7 Stanislaus , B. Stanislaus regner . 414 479 47 6 10 10
Samf 8l Michael Erſch . Rachel win idig K 14 5111 6 54

in
19 Jeſus verheißt den Tröſter . Joh 16. Joh . 16,5 —15 . — E

9 Gregor v. Naz . Samuel [ Wolken K14 53ʃ11 56 7 49 1
Mont . 10 Sophia , M Eugeniu [ warm S14 57 0,48f 8 56 32
Dienſt . 110 Beatrix Gottfrie ſange SI14 61329110 11 G

Mittw . 12 Pankratius , M Pankratius K15 2 23 2ʃ11
3

m
Donn . 13 Servatit Servatius A15 5ſ2 28 fr

Freit
14 Bonifacius , M Bonifacius warm 15 72 510 EA

Samſt . 15 Maximus [ Sophia ſchn 21 8 b0
20) In Chriſti Namen bitten h

h 2 30 R

16 Jol 5 N MN nieg —2 15 13 3 34 3 35 3
Mont . 17 Paſchalis , B . Sigmi F15 15 3 56ʃ 4 57

Dienſt . 18 Felix v . Cant . Liberius kü 75
174 221 6 19

Mittw . 19 Cöleſtin , P Othgar G E15 21/ 4
53/J

41

Donn . 20 8215 2305 319 8

Freit . 21 Hoſpitius , B [ Conſtantin F15 256 19ʃ10 10

Samſt . 22 ] Julia , M. J [ Helena K15 27 111 1

21) Zeug
bl. Geiſtes. Joh. 15 Joh. 1

‚
f

K 6Deſiderius , B. Deſideriusſtrüb 415 30ʃ 8 19ʃ11 57
Mont . 24 Maria⸗Hilf Johanna ſchön 46115 32ʃ9 2 34

Dienſt . 25 Urbanus , P . M Urbanus heiter 3915 34 15 3

Mi 6 ( Philipp v. Neri Genovefa 115 36l011 40ʃ 1326
—

Do „ Abt Lucian A 1
15

38 1 “ 45 1
Fr uſtinus , B Wilhelm 15 40 084 2 8
S Maximinus , B Maximus warm 15 42 1551ʃ 2 19

22 Joh . 14 Joh . 14, 23 —31

angen . & 15 43] 2 56 2 35 n
M hell F2 115 451 4 21 2 53

Den 2. um 4 U 4 Den 2. um 7 U. 14 iſt

Ue er fE
53

]
Den 23 un 4 u. 12 N. 53 rr ie e W

9 Den 30 u 5 M Den 30. um 7 U. 50 M. lum 5 Uhr 54 Minuten Abends
E
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[ MondslaufHeumonat Mondslauf 2
3.

Unterg

für Römiſch⸗ Katholliſche . fü Proteſta iten . M
— E — — — — — — E - iHꝙ . — ——

7*
—

1 int —
Lheobald , Einſ 6527

361 3
4

Ul ich , C 2 84
. An N 4 2 58 1a

0ο 11 10

6 Poa egen 8 10 37
7 1 4 94

8 I. W. 1

Fli ]) th , Kgn 2·l 5 1 2

2 11 U —＋
9Zenon , M . Wind 2ll5 51ʃ11 4

Rufue & M BRAR
10 ( Ruſina , J. M. 0 u5 50ʃ 0

— — — — —
28) Vermehrung der Brote . Mark

11 Pius I. , P. MW, Fintanus ſtrübb Ge15 48 846

Mont 12 Johann Gualbert Chriſtoph Gewitt . C15 46 0353
Dienſt . 13 Anacletus , P Margareta Wind N15 44 1 5 22

Mittw . 14 B onaventure
Heinrich Regen

Donn . 15 Heinrich , Kaif. Bleikhard 7 4

Freit 16 Juſtina K 15 3
481 . ⸗ 11

Samſt . 17 Alexius , Bek . Alexius 6 EI¹5 37 4 581 8 27

29 ) Von den falſchen Propheten . Matth . 7.] Matth . 5, 20 —- 26 .

18] 7. Friedrich , B. Arnolph Donner 15 3

Mont . 19 Vincenz v. Paula Rufinus 15 7 101 9 31

Dienſt . 207 Margareta , J . Elias 15 8 1719 53

Mittw . 21
8

Victor 15 9 23ʃ10 12

Donn. 2² Magdalena , J Magdalena Reger 10 28010 29

Freit . 23 Apollinarius , M. Apollinarius 15 2 40 3110 45

Samſt . 24 Chriſtina , J . M. Chriſtina eeeet

30 ) Vom ungerechten Haushalter . Luk. 16 .

Mont .

Dienſt .
Mittw .

Donn .

Freit .

27
28

29

25l 8 . Jacob , Ap. Chriſt .
26 Anna , M. Mar .

Pantaleon , M.

Nazarius , M.

Martha , J .
30 Abdon , M.

l . 3¹ — v. L.
am Sonntagen

Mark . 8, 1 —9

Jacob , Chriſt .
Anna

Ladislaus

Pantaleon
Beatrix
Samſon
Germanus

3

heiß
ſchön
trüb

Donner

nebelig
Regen

722

285

Sασιιο

ααe —

0·

0

Sgueg18E-¼e188882
8

—

222=

1¹

11 40

19

89
0537
1319
2 14

3 22

*Die Kirche feiert den Patron des Bis h dem 21

28 ( Den 4. um 4 U. 4 R . [ 2 ( Den 4. um 8 Uu. 4 M. [ Die Sonne tritt aus dem
E 8 Den 11 um 4 U. 10 R . [3 8 Den 11 . um 8 U. 0 M

Krebs in 55

535 Den 18. um 4 U. 17 R . 55 Den 18. um 7 U. 55 M. ] Krebs in 8

88 Den 25 . um 4 U. 25 M. [ 883 Den 25. um 7 U. 47 M. um 1 Uhr 10 Min . Abends .

＋⏑

＋7
17

α
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Auguſtmonat Mandskauf Tages⸗ Aufg . Unterg

23 mutmaßliche länge . des Sin
für Römiſch⸗Katholiſche . für Proteſtanten . ] Witterung . Mondes Mondes

31) Jeſus weint über Jeruſalem . Luk. 19. Matth . 7, 15 —23 .
8

119. Petri Kettenfeier8 Petriäettenf . S15 185 204841
Mont . 2 Stephan ,P. Alph . Stephan Wind S14 581 8337 68 5

Dienſt . 3 Stephan Erfind . Weyprecht ſchön FK14 559 57530
Mittw. ] 4 Dominicus , B. Berſabea 14 53 ] 9 29ſ8 53

Donn . 5 Maria Schnee Oswald 2114 49 9 50ʃ10 14

Freit . 6Verklärung Chriſti Sixtus 2114 46/10 10ʃ11 34

Samſt . ] 71Cajetan , Bek . Afra warm F14 44010 32 — —

32) Vom Phariſäer und Zöllner . Luk. 18. ] Luk. 16 , 1 —9 .
81 10 . Cyriacus , M. Herebert 14 400 ( 10 560 0854

Mont . 9 Romanus , M. Romanus trüb 14 38011 25 [ 25813
Dienſt . 10 Laurentius , M. Laurentius Regen 14 34 ] 0 , 1328

Mittw . 11 Suſanna , J . M. Tillemann unſtät 14 311 0546ʃ 4 37
Donn . 12 Clara , J . lara 1 14 281 1340ʃ 5 36

Freit . 13 Hippolyt , M. Hippolyt 14 25 2 42 6 25

Samſt . 14 Euſebius Euſebius Regen - 14 22 3 487 3

33 ) Vom Taubſtummen . Mark . 7 Luk. 19 , 41 —48 .
15 Wind 14 184 577 33

Mont . 160 Rochus , Bek . Jacobea 5 114 1566 5ſ 7 57

Dienſt . 17 Hiero Patientia 14 127 110 8 17

Mittw . 18 Helena , Kſn. Rofina 114 98 16 8 35

Donn . 19 Donatus Sebald 14 6 9 2118 51

Freit . 20l Bernhard , A. Bernhard unſtät 14 410 26 9. 6

Samſt . 21 Franzisca Ch. Anaſtaſius Wind F14 111 32ʃ 9 23

84) Vom barmherzig . Samaritan . Luk. 10. ] Luk. 18, 9 —14

22 12 . Symphorianus Symphor . Regen 413 58 . — — 9 42

Mont . 23 Philipp Beniti Zachäus E13 54 ( 0,400 ( 10 4

Dienſt . 24 Bartholomäus , A. Bartholom . J I13 51 154910 32

Mittw .25 Ludovicus , Kg. Ludovicus dunkel 13 47 2385911 9

Donn . 26Zephirinus, P. Sara feucht K 13 44 ( 4 511 57

Freit . a Cäſarius heiß 13 405 400558
Samſt . 28 Auguftinus , B. Auguſtin ſchön Sr3 37 5 53ſ 2312

35 ) Von den 10 Ausſätzigen . Luk. 17. Mark . 7, 31 —87 .

29 13 . Joh . Enthaupt . Joh . Enth . Donner SX13 34 6 32 3 34

Mont . 300 Fiacrius , Einſ . Ifrael Regen F 13 307 35 0

Dienſt. ]31 Raymund Non . Raphael K 13 2717 291 6 27

Den 1. um 4 U. 34 M. den ünr s R . 58Den 8. um 4 U. 43 M. [3 8 Den 8. um 7 U. 27 M. ö Die Sonne tritt aus dem

58 Den 15 . um 4 U. 53 N 5 2 ] Den
15. um 7 U. 15 M. Löwen in die Jungfrau den

88 ( Den 28. un 5 U. 25 N.[e&
( Den 29. un 4 H. 43 K. 28 , um 7uhr 53 Min Abends



ers den Bayern , die Barbaren
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00 . 000
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n * *

— — — —

— 3 1410

* —
17 E 8

Laur 2 2

¹ 1 .
N .

1 65 39

— — αν

Tobias Sc n U 151 3 2
Mont . 13 Maternu Paternus ſchein 812

115
216 23

Dienſt 14 Kreuz Erhöhung [ Kr Erh 255 9I1
Mittw . 15 Nikodem Nicodem 12 34
Donn . 16 Cornel . u. Cypr C S1 7
Freit . 17 Franz Wundm . Lam 12 279 23ſ7 29
Samſt . 18 f Richardis , Kin . Richardis F2

07 46

38) Vom Waſſerſüchtigen . Luk. 14 Matth . 6, 24 —34

19 Januarius Eſther warm 212 20ʃ11 58 884
Mont . 20 Euſtachius , M Juſtus windig 4612 16 8 32
Dienſt . 21 Matthäus , Ev. Matthäus fkühl εE12

13]
084 4

Mittw . 22 Mauritius , M . Mauritius 8 K12 91552ʃ 9 45
Donn . 23,Linus , P . M. Didymus 12 6 2 53010 39
Freit . 24 Maria der Gnaden [ Robert ſchön S12 2 3 4511 46
Samſt

25 Firminus ,B Cleophas warm S11 59ſ 4 271 3

39) Vom vornehmſten Gebot . Matth Luk. 7, 11 —17 .

26 Juſtina, “ yprian [ Regen 11 565 1 27
Mont . 27 Cosmas u. Damian Coem u. Dam . ſunſtät K 11 51 5 3553
Dienſt . 28 Wenceslaus trüb N11 48 215 19
Mittw . “ 29 Michael , Erzgl . Michael 211 44 ( 6 14 6 46
Donn . 30 — —— kchl Hi 211 41 6 358 12

— ＋ —
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Weinmonat Mondslauf Tages⸗ Aufg . unterg .

uutmaßliche länge [ . den, . n des.
für Römiſch⸗Katholiſche . [ für Proteſtanten . ] Witterung . Mondes . Mondes .

St. M. St. M. St. M
Freit . 1 Remigius , Kchl . Remigius gelind Fe11 37 65589 38

Samſt . ] 21 Schutzengelfeſt Leodegar Wolken 11 347225ʃ11 1

Dom Dichtbrüchigen . Malth . 5 Tul. 14, I - =III .

3 Arnold regner . 11 30 7 57 — —

Mont . 4 Franziskus , Bek . Franziscus hell R11 278 37 0 19

Dienſt . 5Placidus , M. Aurelia friſch 11 239 2661827
Mittw . 6 Bruno , B. Fides , J. ] Abdias 9 11 19/10 25ʃ 2324
Donn . 7 Markus , P. Judith unſtät E11 15 [ 11 . 30 3 8

Freit . 8 Brigitta , W. Plaeidus dunkel E11 120 0837 3 42

Samſt. 9l Dionyſius , B . M. Dionyſius trüb I11 8 1345 4 9

40) Von der königl . Hochzeit . Matth . 22 . [ Matth . 22 , 34 —46 .
10 Franzisc . Borg . Gereon [ Regen 3511 5ſ 2 52ʃ 4 30

Mont . 11 Aemilianus Burkhard Wind 811 13 58 4 48

Dienſt . 12 Walburga , J . Maximinus i10 5805 465 4

Mittw . 13 Eduard , Kg. Colmanus 10 546 9J 5 20

Donn . 14 Calixtus , P. Calixtus 8 10 517 14 ( 5 36

Freit . 15 Thereſia , Aurelia Hartwig 210 478 21ſ 5 53

Samſt . 16 Gallus , A. Gallus FZ10 449 29 6 12

42 ) Von dem königlichen Sohne . Joh . 4 Matth . 9, 1 —8
17J 20 . Hedwig , W. Joel Wolken I6 [ 10 40010 38]0 6 35

Mont . 180 Lucas , Ev . Lucas E10 5711 457 4

Dienſt . 19 Petrus v. Alcantara Ptolomäus Regen 10 33 7 41

Mittw . 20 Wendelin Wendelin Wind 10 31½ 0847 8 30

Donn . 21 Urſula ,J . M. Urſula feucht K10 27 1341ʃ9 30

Freit . 22 Cordula , J . M. Cordula 3 STſ10 23 2 25ʃ10 41

Samſt . 23 Severinus , B . “ Severinus Wind S10 203 0/0 0

43) Von des Königs Rechnung . Matth . 18.] Matth . 22 , 1 —14 .

24 Salomea , J . Salomea K 10 15 [ 3 29 1522
Mont . 25 Criſpinus , Criſp . Criſpinus Regen ( 10 133 53 / 2346
Dienſt . 26 Amandus , B. Amandus 2110 9ſ4 14 ( 411

Mittw .27 Frumentius , B. Sabina 210 6 4 35 [ 5 37

Donn . 28 Simon , Jud . , Ap. ] Sim . , Jud . 10 5ſ 4 577 4

Freit . 29 Narciſſus , B. Narciſſus 10 1 5 21 8 31

Samſt . 30 Lucanus , M. Hartmann trüb PN9 59ſ 5 519 55

4 Vom Zinsgroſchen . Matth . 22 . Joh . 4, 47 —54 .

31 Wolfgang Wolfgang langen . Fl9 551 6 28111 11

* Den 23. wird im Bistum Straßburg das Wiederverſöhnungsfeſt gefeiert .

2 5 ( Den 10. um 6 H. 13 R. 2 8 Den 10. um 5 l . 20 E. I
48 Die Sonne tritt aus der

5 Den — um U. 24 M. 8 Den 17 . um 5 u. 8 — Wage in den Scorpion , den

58 1 Der 31. un u 1. 40 N. Hö : Da 31. un 4 Ul 41 N. 24 , un 1 Uhr 32 Nin . Morz

eil
ur
da
M

B.

fri
w
R
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1 141 RX 3 ˙mutmaßl . Witterung

Kar N. 5 1 ˖ 5 Ut an unter Kenſter, um dieſelben vor Kälte und
Gartenarbeiten im Oktober . tut man unter Fenſter , um dieſelben vor

Kälte
nrSchnee zu ſchützen und damit die Hausfrau denf

ganzen Winter Grünes fi8 Ack ersmann 8
12 Winter⸗Getrei ſcha

die Runkelrüber n1ir
dem Felde und die Stoppelrüben

Gärtner beſorat ſeine Pfl nzen

pflanztddie Hya P55

9 in

nats und Anfar No ber man d mit U

0 Tagenk Bau ˖ Erde gräbt , damit ſich r
50 zu l daß die Sp ätjahrpflemzungen viel In die Blumenbeete t
48 vorteilhafter ſind als jene im Frühjahr , indem die cinthen , Crocus , Annemonen , Ranunkeln , Myoſo

4 Wurzeln , ſo lange der Boden nicht feſt gefroren iſt tis , Pensées und Silénes ; ſäet Nemophytes
arbeiten . Wenn beim Pflanzen die Bäume noch Laub Ritterſporn an nimmt das Obſt legt dieſes

— haben, ſo m 0 ab werden ; ſind die in ein luftiges Zimmer oder in den Obſtkeller , wo

36 Bäu pfla m die Erde da d fnet werde

R mit kurzem Kuh g/ d t 1 bis die r·
83 nicht leicht in di 0 i kan gleicher Tage erfordert , d ˖ 4
12 t gibt dieſer Ddung den Bäumen Nal g, und weder Kuft noch Licht daz

dem Austrocknen der Erd e
—5

Sorten legt man nach ihrer 3
en⸗Garten pflanzt man Winter⸗Kopfſalat , Die Winterbirnen läßt man am Baume , b 5 ſt

0 Winterkohl , Winterkraut . Man fängt an , die feinen ken Froſt gibt ; es ſind dies die Doyenné d' hiver

4 Gemüſe in den Gemüſe⸗Keller und in die Miſtbeete Doyenné d Alençon , Bergamotte , Esperin , B.
17 zu bringen zum Ueberwintern . Herbelkraut , Peter motte J meé s Serres , Passe (
—

filien , Schnittlauch , Fellerie , Saue r, Lauch ꝛ sar
30

⏑b — — — —
30

6 Bichtgfa 8 zwiſchen den Arabern und Hönig Alfons ˖
Geſchichtskalender 5—Miechrsrate Kaſtilien . Ungeachtet der Tapferkeit di

90 und ſeines b
8 * 0 * „ —Erm ˖ ſchlagen . N

N der NachA4 eine r in R 8
in Athe . MN40 — r k6J wurde tinaret ar

11 cher
Se ſchichtet , auf welchemd bet ausgerufen wurde ;

59 es ↄtac „ „ über 24. 00 nach en 90. 000 ) wurden als
5 Italien und 0 Siegeszeichen in die arabiſchen Städte verſchickt

N e1 O * —4 — 5 0 eine
7

d 8 1131 früheren M lde ablie h und uſa N zum

55 wurde , fiel Boethius in Uns
nren h und dein

Rom verbannt , ſpäter ſogar feſtgenommen und in 9 En
Hefängnis geworfen , worin er eines grauf

ha du Das ibt es
11 Todes ſterben mußte haft du „ Das gibt es

von ſeinen zahlreichen Werken iſt das beſte die nicht , d Altterz

im Gefängniſſe ſelbſt komponierte 35
Von

— 1
den Troſtgründen der Philo

5
Aus der Schule Profeſſor : „ Hören

der Man iſt nicht 3,5ob er Chriſt oder Heidde geweſer
ſei Sie , wenn Sie nicht riechen , wie es hier

*
Oktober 100 l ſtinkt , dann muß Ihre Naſe doch mit Blind

Spanien iheit geſchlagen ſe
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Freit 18 Mi nas 59114
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1 ö icke 06

Närtyrer Sonnen⸗ 1*
2 MN 4 04 Shel ) Me. 1 A 4＋ 8

Nyunh ö ＋ 1a 15 J
1W . 2 411 5 111 3 8 E111N
0

—* ſind
F2 1

La3 8 70 2 9 1 1 9
125 9 44 U ———— —

2
1 2 16

Bonn FIE14 ö ſhell 9 24
9 385 6rAIA, 1 rr 02 * 4 160 * F K2 11 7Mont . 15 Gertrud , Leopold pold Iſſchein 19 910 42 11

ei 6en 9 öihe S 6 7 N 6Dienſt . 16 Eucherius , B Othmar S 16 26 1Mit 171N [ Rort 17 29
5

Mittw . 1 / Grec haun [ Berthol 44 —— 14 22 die
11 SchDonn . 18 Odo , A. Chriſtian lunſt

Freit . 19 Eliſabeth v. Ung . Eliſabeth dunkel
Samſt . 20 Felix von Valois Johanna

4 2 ◻8—＋2

47) Vom Greuel der Verwüſt . Matth
— tatth . 9, 18 —26 .

9 Wa21 8F 1 F F21 Mariä Opfg . e 1 Opf . kalt 3 531 56
Mont . 22 J. M Cäcili

Dienſt . 23 Clemens , P . M. Clemens
Mittw . 2 Chryſogon , M. Chriſtiana
Donn . 25 Catharina , J . M. Catharina
Freit . 26 Conrad , B. Conrad

Samſt . [ 27 Kolumbanus , A Agricola

C
95 —

85

—
YIim

8

Oο

O0
00

P

ο

οοοNW

N

ENU
S

1 8

48) Zeichen des Gerichts . Luk. 21 Matth . 21, 1 —9

28 Soſtenes GüntherReif 8 3865 19 56
Mont 2⁸ Saturninus , M. Quirinus rauh 8 35 4010 56
Dienſt . “ 30 Andreas , Ap Andreas kalt 8 34 6 571ʃ11 42

Den 7. um 6 U. 57 M 6 ( Den 7. um 4 U. 29 KDen 14. um 7 U. 8 M E Den 14. um 4 U. 2 RDie S 25
Den 21. um 7 U. 19 M S 2] Den 21. um 4 Uu M. del

1
Den 28. um 7 U. 29 M. lGs8 ( Den 28. um 4 U. 6 M. [ 22., um Min. 2



HK4

e

eeee
iieeeee

8—

ν

222

4

I

9

——

2

4

—

1

—

5

2

*

28

8

88

8
2

—

8

2

——

4

5

8

8

2

—

A

—

8

O

8

F

2—

2＋

2

8

8

1

—

8

0

N

7

4.

0

3

8

—

4

5

SAS8S888

—ιο⏑,ιαιnον

ο

ν

R

eeeeeeeee
8

—

＋

—5

—

9

NSON1
—

—

—

14



8

Chriſtmonat Mondslauf Tages . Aufz ſunterg . ((
— mutmaßliche länge . ſo,für Römiſch⸗ Fotholiſche . Jfür Proteſtanten . Witterung . Mondes . Mondes

St. N. St. N. er. un
Mittw .

5
Eligius , B. Eligius kalt E8 328 6 . — —

Donn . 2 Bibiana , J . M. Candidus hell E8 29ſ 9 17 0,15
Freit . 3 Franziscus Taver . Franz . av . Wind 8 28110 281 0841 81
Samſt . 44 Barbara , J . M. Barbara 8 27/11 36l 1 * 2 S

49 ) Johannes im Gefängniß . Matth . 11 Luk. 21 , 25 —36 . —

5 Sabbas , A. Otto fkalt KI8 25 0542ʃ 1 19

Mont . 60Nicolaus , B. Nicol . 8 23/1347 1 35

Dienſt. Ambroſtus,RKechl. Werner 8 24 2˙52 1 50⁰ mat
Mittw . ſ 8 Mar . Empf . [ Wind u8 22ſ 3 58f 2 51 ] .

Donn. 9 Valeria , J . M. Joachim Duft Fizſ8 2115 6ſ 2 22 —
Freit . 19Mel lchiadis , PD.M. Aaron Schnee 8 20 6 160 2 43 dan

Samſt. . 1 1 Damaſius , P. Damaſius Wind 8 197 2663 8 —

50 ) Zeugniß Johannes . Joh 1 Matth . 11 , 2—10.

12 Syneſius Waltherſe AE8 18 8 33 3 39

Mont . 13 Lucia ,J. M. Lucia K8 1719 33 ] 4 21

Dienſt . 14 Odilig, J . Nicaſius 8 15010 24 5 15 fo

Mittw .15 Mesmin , A. Jonathanſtrüb 4 8 1611 5ſ 6 20 gel
Donn . 16 Euſebius Euſebius EN8 1611 36ſ 7 34 Da

Freit . 17 Adelheid , Kſn . Adelheid Schnee F8 13 . — — 8 51 —
Samſt . 18b Gratianus Wunibald kalt e8 1200 210 10

51 ) Bereitet den Weg . Luk. 3. Joh . 1, 19 —28 . 10
19 Nemeſius Emerin . 218 131 0523ʃ⁰11 30 ka

Mont . 20 Philogon ,B. Abraham 3 218 12 0543[ 0849 1

Dienſt . 21 Thomas , aAp. [ Thomas I8 121 f9
Mittw .

22]Fudith Dagobert KF8 12ʃ 1 22ʃ 331

Donu . 23 Victoria ,J . M. Victoria 8 13 ( 1 45 [ 4 55

Freit . 24 Adam , Eva Adam , Eva [ Wind 8 12 2 146 17 er
Samſt . 25 Froſt 78 13] 2 50ſ/7 33 5
52 ) Von der Prophetin Anng , Luk. 2. Luk. 2, 33 —42 . —

26 RS 14 ( 3 37f 8 39 4

Mont . 27 Johannes ,Ev . Johann trüb Ff8 130 4 36ſ 9 31 5
Dienſt .28 Unſchuld . Kindlein [ Kindleintag Regen E8 14 5 4410 11 be
Mittw . 29 Thomas v. Cantorb . Ariſtarchus kalt 8 15 6 56ʃ10 41 *
Donn . 30 David David Schnee 8 168 811 4 Ct

Freit . 31 Sylveſter , P. Sylveſter 8 171 9 19111 23 5
8

88 ( Den 5. um 7 U. 38 M. [2 ( Den 5. um 4 Uu. 2 M. Die Sonne tritt aus dem —
85 Den 12 . um 7 U. 46 M. 2 3 Den 12 . um 4 u. 1 M. Schützen in den Steinbock den

It
3 0 Den 19 . um 7 U. 51 M [ 53E) Den 19 . um 4 u. 2 M. 22. , um 11 Uhr 29 Min. Morgens . 5⁰

( Den 26 . um 7 U. 55 M. [ Gs ( Den 26. um 4 U. 6 M. J Winter⸗Anfang . Kürzeſter Tag . U
di⸗
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Das Jahr 5669

Kalender der Zuden .
der Welt un

tag wird auf
einem *

bezeichneten Tage werden ſtreng

Neumonde und

d

Feſte.
1 Tisri 56

1 Heswan .
1 Kislew

92 A23 N p 0
1 Tebeth

11 Tebeth .
1 Schebat .
1 Adar .

13 7 N 57 Iſthe
5

15 3

15
Paſſah⸗Anfang .

16, „ , Zweites Oſterfeſt . “
21 „ Siebentes Feſt . “

den folgenden Tag verlegt .

des JJahres 5670.

Neumonde und Feſte

ipel⸗Erobe

1 Elul .
1 Tisri 5670 . Neujahrsfeſt . “

10 „ Ver ingsf . Langer
Ta g. 5

15 „ Laubhütt enfeſt . *
16 „ẽ Zweites Laubhütten⸗

Foſt *

21 „
37

233 „ f
1 Heswan .

Kislew .

pelweihe .
1 Tebeth

11

efeiert . Der auf einen Sabbat fallende Feſt⸗

Kalender der Mahometaner .
Das —. 1326 der Hegira oder der Flucht Mahomets von Mekka .

S＋

οοο

EEA

—

8 —

Neumonde .

1326

4 [ Der 1 Moharrem ( Neujahr ) .
1 Safar .
1 Rebi - el - Auel .
1 Rebi - el - Akhor .
1 Djemada - el - Auel .
1 Djemãda - el - Akhor .1

Redjeb .
Chabän .
Ramadan ( Faſtenmonat ) .

Dosul ' Kada .

1
1
1
1 Schual ( Batramfeſt ) .
1
1 Dsul ' Hadscha .

Der Frettag iſt für die Mahometaner der §
in die Moſchee begeben .

Neumonde.
18327

Der 1 Moharrem ( Neujahr ) .
Safar .
Rebi - el - Auel .
gebi - el - AKkhor.

Djemàda - el - Auel .
Djemäda - el - Akhor .
Redjeb .

Chabän .
Ramadan ( Faſtenmonat ) .
Schual ( Bairamfeſt )
Dsul ' Kada .
Dsul ' Hadscha .

————2

—2
—

2—2—2——2—

der Woche , an welchem ſie ſich zum Gebet

2222
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nämlich esWelt

behaglich als möglich zu machen ,
Wunſch von den Augen

ſend Auf *

könne hon einen F

Ihrerſeits hm

2 hkeit , wie alle

ind and

unſchön

erwiderte ſie jedes !

Lachen Sie nicht

hat zwar nur ein Auge ,
gut , wie

E Mütter ,
gefiel ,

Jasmins zu

mit zweien ; er hat einen

er iſt klein

leeſen

nnte nur ein Zie
ſeiner Mutter f

ihr jeden

uUnd ſie

ſo

Gr zaben

die Mutter ſeine
;

Witze über die

3
8

Sohn ! E
eht damit ſo

der ſteckt voll Witz ; utig ;
ſein Geſicht mag nicht ſchön ſein

Herz iſt aus Gold ! “

Und auf verſtummten

nichts zu antworten .

FNle Söagßmachedie Spaßmacher

Chriſtabend nach

ie
mnuter

in Gedanken

der Urſache ihrer

Türe des Paradieſes anzukl

unſern Herrgott immer lieb

fen * * 4
opfen . Ich h

Kleidern hineinkäme
ſein zum Sterben , eine
Tuch , ein Jäckchen aus

i mit goldenem
dam

in

eine

haben , wie

warl .

und wir

Kreuz

als , ich noch ein junges Mädel

das toſt et wohl 100 Duk

leider ſo arm ! “

„ Mutter , du ſollſt ein Kleid aus feinem

Tuch, ein ſammetenes Jäckchen und

Silberkettchen mit goldenem Kreuz haben !

8war hab ' ich noch nie hundert Dukaten

geſehen , aber du ſagteſt oft , wenn ich auch nur

ein Stück von
einem

Menſchen ſei , hätte ich

doch ut für zwei ! “
ie Greiſin zuckte die und ſchloß

die Angen. Als ſah , daß ſie im Seſſel

eingeſchlafen war , legte er ihr die Kopfkiſſen
zurecht , ſchürte das Feuer im OOfen und ſchlich

ſich auf den Fußſpitzen hinaus . Er wollte

ſeinen Freund Theodulos um Rat fragen ,

ere aten ,

d

ein

X
Jasmin

REr * ν * * — 7 — S. — — —

*4 64 N NI N ö
miſch Erzählungen und A1 uh

Schr
9 4 Schr

4

ete 5

r Ste
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n eifnt enOrut 1
ller u E nder aufs 05 K 8 * Muss

„ Ich habe durchaus keine Angſt
8 699 8 * l
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den impoſanteſten Sergeanten der Schaar —

Er traf Theodulos in einer Schenke ,
nit andern S ergeanten die Nacht durchbr 3ind mit einem Fremden , wie er ſagte ,

Tuchhändler war und gerade von Calais kam

Theodulos war um einen Kopf größer als

Gefährten . Er glich der Tat

einem Rieſen , neben dem ſich Jasmin wie der

kleinſte Knirps ausnahm

Er bat ihn zu Tiſch und hieß ihn mittrinken .
Aber der Krüppel dankte ; er vertrug den Wein

icht , ſchon der Geruch benebelte ihn .

„ Daß doch die Peſt über die Leute käme ,
die den Magen im Buckel haben ! “ brüllte

Theodulos . „ Was uns betrifft , ſo gehö
wir fürwahr nicht dazu . Zum Beweis dafür ,

edle Herren , bitte ich die Wirtin , die Krüge

zu füllen ! “

Es mußte Jasmin betrüben , als er ſah ,
wie ſein Freund ſeinen Sold mit Gelagen
durchbrachte .

„ Theodulos , du biſt wohl nicht recht bei

Troſt ! “ ſagte er , „oder hätteſt du von deinem

Vetter , dem Kanonikus , geerbt ? “
„ Meinem Vetter , dem Domherrn , geht es

ſo gut , wie dem Turm von Sankt Euſtachius !
Vorläufig denkt er nicht daran , mir ſeine

Kaſſe zu übergeben . Aber ich zähle auf die

Zukunft , denn morgen früh geh' ich zum

Magiſtrat und fordere ihn auf , dem Ser

geanten Theodulos die hundert Dukaten . . . “

wo er

alle ſeine

„ Was ? Hundert Dukaten ? “ entfuhr es
dem Buckligen , der von ſeinem Stuhl auf⸗

ſprang
„ Jawohl , Kamerad ! Es ſcheint ,der ſchwarze

Michael hält ſich in der Stadt auf , wo er einen

böſen Streich im Schilde führt . . . “

„ Wie ? Michael , der berüchtigte Bandit ,
der ſo viel Mordtaten auf dem Gewiſſen hat
und die Soldaten an der Naſe herumführt ,
die ihm der König auf die Ferſen ——

80

r hat ' s die längſte Zeit wagen d ——Ich, 2 Theodulos Lampiſtrac , habe geſchworer
ihn zu faſſen und die hunbert Goldſtücke inin
Empfang zu nehmen , die vom Magiſtrat denen

verſprochen ſind , die ihn tot oder lebendig
einliefern ! “

Glück ! “„ Dann —uſch ' ich euch viel

Aber eswarf der Händler von Calais e

ſcheint 9 Michael iſt ein geriebener
irſche

Seien S eruhigt , alter Freund ! Ich
bin gerad rül

ifgeſtanden als euer

Michael . Und Degen iſt lang und gut
Meine Herrer nke auf den Galgen , an

dem Michael d 2
rze baumeln 1d

du mußt mittrinken , kleiner Jasmin !
Der Krüf oc ht hinter den andern

zurückbleiben . Er nahm alſo einen Schluck
fühlte aber alsbald , wie die Gedanken im
Kreiſe herumtanzten .

„Mit Verlaub “ , wandte ſich ein Gefährte
von Theodulos an den Kaufmann , „ iſt ' s

hr , daß Michgel der

ditionen beſonders
Schwarze ſeine Expe⸗

Kirchen N ätze
meet 9 -Hlel :

„ So erzählt man ' s , und es gibt dumme

Leute , die hinzufügen , daß er zu dieſen Zwecken
ſeinen Weg durch das Schlüſſelloch nimmt ! “

Da ſtand Jasmin ſchon auf den Zehen :

„ Mag ſein durch das Schlüſſelloch oder
ſonſt wie ! Euer Michael ſollte ſich einmal in
die Kirche von Sankt E uſtachius hineinwagen ,
während ich drin bi Zum Beiſpiel habe

ich jetzt alles dort vorzubere ite für die Mitter

nachtsmette . . Nun , da ſollteeer mal kommen ,
der Bandit , und ich möchte ſehen , wer die

Hundert Dukaten gewänne ! “
Die des Buckligen hatte ein

ſo ſchallendes Gelächter zufolge , daß die

Scheiben der Schenke in ihrer Bleifaſſung
erzitterten . Um den Mund des Kaufmanns

von Calais ſpielte ein ſeltſames Lächeln :

„ Der Herr Kirchendiener ſchlägt Löcher in

die Luft , weil er weiß , daß Michael ihn nicht

ſtören kann , und daß dieſer nie die Sankt

Euſtachius⸗Kirche heimſucht , weil

4
„ Da täuſchen Sie ſich aber

Kirche iſt eine der reichſten der Stadt . Erſt

heute morgen habe ich geſehen , wie unſer

Schatzmeiſter einen großen Haufen Gold in

die ſchwere eiſerne Truhe ſchüttete , die er vor

kurzem unter den Glocken einmauern ließ . . .“

„ So ? Euer Schatzmeiſter verbirgt Gold

unter den Glocken ? “
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„ Jawohl , mein Herr ! Und es iſt gut auf⸗

gehoben , denn das Verſteck iſt ſicher ! “

Theodulos , der noch bei klarem Verſtand

war , fiel ihm rechtzeitig ins Wort :

„ Hoho , Kamerad , deine Zunge ſcheint mir

um eine Elle zu lang . Dieſer Kaufherr hat
uns nämlich verſichert , daß der ſchwarze

Michael überall ſeine Lauſcher hat ! “
Das kühlte den Krüppel plötzlich ab .

„Haſt recht , Theodulos , ich bin ein dummer

Schwätzer ; aber deine Schuld iſt ' s, warum

haſt du mich gezwungen , Wein zu trinken ? “

* *

Es ſchlug 11 Uhr , als Jasmin in die

Kirche von Sankt Euſtachius kam , wo er , wie

geſagt , für die Weihnachtsmette alles vorzu⸗

bereiten hatte . Er war gewiß nichts weniger
als furchtſam . Wie oft hatte er in der Däm⸗

merung das ſtille Schiff der Kirche durch⸗

ſchritten ! Jede Ecke war ihm vertraut , und

oft hörte er , wie der Wind im Turm ſich

fing und dann geheimnisvoll durch den Raum

rauſchte . Indeſſen war es ihm gerade in dieſer

Nacht , ohne daß er wußte warum , weniger

behaglich zu Mute , als gewöhnlich . Er dachte
eben unausgeſetzt an die 100 Goldſtücke , an

den ſchwarzen Michael und an dieſen Händler
aus Calais , der ihm immer ſeltſamer vorkam .

Hundert Dukaten !l... Gern hätte er ſein

halbes Leben — dran gegeben , wenn er ſie

bekam und die Laune der greiſen Mutter

befriedigen konnte . . . ! Aber ſchließlich , wenn

er darüber nachdachte , ſo hielt er gar nicht

mehr daran , ſie durch die Ergreifung dieſes

ſchrecklichen Michael zu verdienen . Und der

Gedanke ſtieg in ihm auf : Wenn nun aber

der Räuber wirklich durch das Schlüſſelloch

eindrang , wenn er auf die Herausforderung
einging , die ihm ſo keck angeboten war , und

wenn der Verbrecher plötzlich vor ihm auf⸗

tauchen würde 1.. Was möchte er denn be⸗

ginnen , er , Jasmin , der Knirps , dieſes End⸗

chen von einem Menſchen , das nichteinenNaſen⸗
ſtüber aushielte ! Ja , es erginge ihm ſchlecht !

Er fühlte , wie er Gänſehaut bekam und

beeilte ſich , um die Sakriſtei zu gewinnen . Da

entfuhr ſeinen Zähnen plötzlich ein unartiku⸗

lierter Schrei , ſeine Pupillen weiteten ſich und

wie Röhricht ſtanden ihm die Haare zu Berg .

Hinter einem Pfeiler war ein Schatten auf⸗

geſtanden . Er erkannte darin den Händler
von Calais , der boshaft lächelte .

„ Wie , Ihr hier ? “

„ Nun ja , wie du ſiehſt , tapferer Kirchen⸗

diener , ich ſelber ! Ich bin pünktlich zur

Stelle . “

„ Was ? Wie meinen Sie ? Sollten Sie . . ? “

Der andere riß den falſchen Bart weg , der

ihn entſtellt hatte :
„ Wie du ſagſt , mein Lieber ! Ich bin

Michael , genannt der Schwarze , und wollte

die Gelegenheit nicht vorbeigehen laſſen , ohne

mein Wort zum Golde deines Schatzmeiſters

zu ſagen . . So hebe doch die Laterne und ſieh

mich an ! “

Der Knirps , der nicht dumm war , hatte

gleich erwogen , daß es ihm am ſchlechteſten
ging , wenn er den Schrecken merken ließ , der

ihm in die Glieder fuhr . Die verwegenſten
Räuber kriegen oft Reſpekt vor denen , die ' s

mit ihnen aufzunehmen wagen , ſo hatte er

ſagen hören ; er nahm ſich alſo zuſammen und

ſagte beinahe mit feſter Stimme :

„ Bei meinem Schutzpatron , Herr Michael ,

ihr könntet einem ordentlich Angſt einjagen !

Wahrhaftig , würde ich euch im Wald antreffen ,

ohne daß ich die Ehre hätte , euch zu kennen ,

ich würde Ferſengeld geben 1 . . So ſeid ihr
alſo gekommen , um mich die 100 Dukaten

verdienen zu laſſen ? Der arme Theodulos
wird darüber ſehr böſe ſein , denn er hatte doch

ſo ſehr darauf gezählt , ſie einſacken zu dürfen ! “
Einen Augenblick ſah der Räuber die

wunderliche Geſtalt von der Seite an , die ſich
über ihn luſtig machte , dann ſtampfte er mit

dem Fuß :

„ Genug des Witzes , Buckel ! In einer

Viertelſtunde ſind die Männer da , um zur

Mette zu läuten . . Ich habe gerade noch Zeit ,
um zu handeln . . . Schnell bringe mich zum

Verſteck ! “

„ Ich — euch zum Verſteck hinführen ?
Seid ihr bei Troſt , lieber Herr , oder tut ihr
nur ſo ? Ich — zum Verſteck ? Und was gäbet

ihr mir wohl für meine Mühe ? “

„ Ich werde mir die Mühe ſparen , dir das

Genick zu brechen ! “
„ Das muß euch nicht ſchwer fallen ! Und

was erſt mich anbelangt , was tu ' ich in der

23



Welt , ich halte nicht ſo ſehr an meinem Buckel !

Nein , lieber Herr , entweder gebt ihr mir 100

Dukaten von euerem Raub , oder aus der Sache
wird nichts ! “

„ Wie du willſt , Buckel ! Ich weiß , daß das

Verſteck ſich unter den Glocken befindet und
werde mich ſogleich dahinbegeben , es aufzu⸗
ſuchen ! “

„ Das iſt vergebene Mühe ! Vor 10 Minuten

ſind die Männer da , um zu läuten , und die
werden euch ſchon zeigen , wo der Zimmermann
das Loch gemacht hat ! “

„ Du biſt noch ein größerer Spitzbube als

ich, Krummer ! Nun denn , ſo geleite mich , du

Iſollſt deine 100 Dukaten haben ! “
„ Aber gewiß ? “
„ Auf Banditenehre ! “
„ Das tröſtet mich . Kommen Sie , lieber

Herr ! “
*

* *

Jasmin geleitete Michael ins Glockenhaus .
Es war dies ein viereckiger Raum , um den

in halber Höhe eine Galerie lief . Der Boden

war durchlöchert , denn da gingen die Glocken⸗

ſeile durch . Auf einer ſchmalen Leiter ging der

Kirchendiener voraus , der falſche Kaufmann

folgte ihm auf die Galerie . Dort zeigte ihm
Jasmin eine in die Mauer eingelaſſene
Metallplatte .

„ Da iſt das Verſteck , geſtrenger Herr ! Die

Dukaten ſind drin . Den Schlüſſel dazu hat
der Schatzmeiſter mir zu geben vergeſſen . “

Schon war Michael daran , mit einem kleinen

Stemmeiſen die Platte von der Mauer zu

ſprengen ; aber ſie leiſtete Widerſtand und der

Dieb mußte ſeine Anſtrengungen verdoppeln .
Seine ganze Aufmerkſamkeit war auf die

Arbeit gerichtet , er dachte nicht mehr an den

Kirchendiener hinter ihm . Ganz ſachte ſtreckte
Jasmin den Arm vor . Dieſer Arm griff aber

nach dem Glockenſeil . Dieſes drehte er in den

Händen , machte eine Art von Schlauf daraus ,
erhob ihn über das Haupt des Räubers und

ſchlang ihn plötzlich um deſſen Kehle . Dann

nahm er ſeine ganze Kraft zuſammen , packte
den Böſewicht , ſtemmte ſich auf ſeine kleinen

aber muskulöſen Beine , und ſchleuderte ihn
ins Leere . . Und ſofort läutete die Sturm⸗

glocke. . .

* *

In der Schenke ,wo der Sergeant Theodulos
nach dem Gelage zwiſchen zwei Krügen ein⸗

geſchlafen war , wachte er jetzt auf . Er erſtaunte
nicht wenig , als er weder ſeine Kameraden ,
die Sergeanten , noch den neuen Freund , den

Händler aus Calais , mehr ſah .
„ Zum Kuckuck , was ſind denn das für

Kerle ! Daß die Sergeanten auf Patrouille
gingen , verſteh ' ich wohl ! Aber wo iſt denn

dieſer Herr von Calais ? Holla , Wirtin , hat
der Kerl ſeine Zeche bezahlt ? “

„ Nein , Herr Sergeant , nicht einen Heller
hat er zurückgelaſſen ! “

„ Bei allen Teufeln ! So was macht ſich
doch nicht unter anſtändigen Leuten ! Na ,
glücklicherweiſe bin ich bei Geld ! “

Der Trunkenbold ſuchte in ſeinen Kleidern

nach der Börſe . Aber vergebens drehte er alles
um bis aufs Futtertuch , die Börſe war ver⸗

ſchwunden .
Mit einem Fauſtſchlag auf den Tiſch warf

er Krüge , Gläſer und Flaſchen über den

Haufen .
„ Wirtin ! “ ſchrie er , „ euere Schenke iſt eine

Diebeshöhle ! Man hat mir meine Börſe
geſtohlen ! Ich will ſie wieder haben ! “

Man war ſchon nahe daran , hintereinander
zu geraten , als ein unheimlicher Ton die

Geſichter beinahe erſtarren machte .
„ Sturm ! Es läutet Sturm ! “

Alles rannte hinaus , Theodulos mit den

andern .

„ Es brennt ! “ rief der eine .

„ Nein , die Engländer ſind im Land ! “

Theodulos ſchlug ſich vor den Kopf .
„ Bei meinem Rapier ! Ich wette , dem armen

Kerl von Jasmin iſt der Wein in den Kopf
geſtiegen ! Anſtatt die Kerzen anzuzünden , hat
er vom ſchwarzen Michael geträumt und

Sturm geläutet ! “
Er hatte nicht zu Ende geſprochen , als auch

ſchon eine zweite und dann eine dritte Glocke

ſich in das Geläute einmiſchte . Ernſt und

wuchtig klangen ihre Töne durcheinander und

ihr Allarm durchdrang die Lüfte , daß die

Fenſterſcheiben klirrten und die Ohren ſauſten .
„ Das iſt ja , als wenn der Teufel im

Glockenturm wär ' ! “ bemerkte einer .
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„ Wir wollen uns die Sache anſehen ! “
donnerte Theodulos , und , die Klinge unter
dem Arm , ſchritt er der erwartungsvollen
Schar voran .

*. *

Im Glockenhaus gewahrten ſie ein ſeltenes
Schauſpiel . Da ſchwebte mitten im Seil , das
bei jedem Schwung der Glocke mit ihm auf
und nieder ging , mit aufgedunſenem Geſicht
und weit heraushängender Zunge , ein Mann .

Im verzweifelten Kampfe hatte der Gehenkte
die Stränge der beiden nächſten Glocken er —

griffen ; er war es alſo geweſen , der das

ohrenzerreißende Geläute entfeſſelte und die
Stadt in Aufregung verſetzte .

Die Zuſchauer waren ſtarr vor Entſetzen ,
bis endlich Theodulos in ein lautes Gelächter
ausbrach , das wie Donnergepolter durch das

Glockenhaus hallte .
„ Beim heiligen Euſtachius ! Meine lieben

Leute , uns iſt eine fröhliche Weihnachten
beſcheert , denn ich kenne dieſen Herrn da ! Er

iſt der gewiſſe Kaufmann aus Calais , unter
anderm Namen Michael der Schwarze 1.
Haha ! Entweder irre ich ſehr , oder es iſt der
Buckel , der die 100 Dukaten gewinnt ! Na⸗

türlich , da iſt er ja auch , der arme Kleine , halb
in Ohnmacht ! Man trage ihn in die Schenke
und hole ohne Verzug den Doktor ! Und ſehet
da , der Michael hat genug mit dem Gaukeln !
Es iſt fertig ! Ihr könnt näher treten , der

Teufel hat ihn geholt ! Jetzt will ich einmal

ſehen , ob ich nicht meine Börſe unter ſeiner
Weſte entdecke ! “

* *
*

Jas min erhielt denn auch die 100 Dukaten ,
die demjenigen zukamen , der die Welt von

dieſem Ungeheuer befreien würde , und Theo⸗
dulos Lampiſtrac vergönnte ſie ihm nicht .

Die greiſe Mutter bekam dann zu Weih⸗
nachten ihren Rock aus feinem Tuch , das

Sammetjäckchen und das goldene Kreuz , das

ſie ſo ſehnlichſt ſich gewünſcht hatte . Aber es

blieb ihr noch Zeit , Rock und Sammetjäckchen
bis auf die Fäden abzunutzen , was ja zur
Geſchichte nichts macht , da der liebe Gott

nicht darauf ſieht , wie dieienigen , die er zu ſich
nimmt , gelleidet ſind .

Charles Solo .

Der alte Bettler .

Ein junger Prieſter — es war im Jahre
18 . . — bei einer Kirche zu Paris angeſtellt ,
hatte die Gewohnheit , einem Bettler , an dem
er täglich beim Beſuche der Kirche vorüber —

ging , gelegentlich ein Almoſen zu geben . Der
Mann ſaß ſtets auf der Treppe , welche zum
Haupteingange des Gotteshauſes führte , und

flehte die Mildtätigkeit der aus - und ein⸗

gehenden Gläubigen an . Er war ſchon alt
und ſah ſehr ernſt und traurig aus . Redete

jemand ihn an , ſo gab er kurze , abgebrochene
Antworten . Niemand hatte ſeine ſtarren Züge
jemals durch ein Lächeln erhellt geſehen . Er
war allgemein bekannt als der alte Bettler ;
aber Niemand hatte ſich je die Mühe genom⸗
men , nach ſeiner Vergangenheit zu fragen .

Dem guten Prieſter , welcher ihn ſo oft be

ſchenkt hatte , fiel es auf , daß der alte Bettler
nie in der Kirche erſchien . Er verſuchte mehr⸗
mals von ihm zu erfahren , ober ſeine reli —

giöſen Pflichten wirklich vernachläſſige , oder
ob er dieſelben zu einer Zeit erfülle , welche
ſich ſeiner Beobachtung entzöge . Der Arme

gab aber nur ausweichende Antworten ; er

begegnete allen Fragen mit der größten Ver⸗

ſchloſſenheit und Zurückhaltung . Einige Male

hatte der Geiſtliche bemerkt , daß der Bettler
ein kleines emaillirtes Kreuz an einer ſchwar —
zen Schnur um den Hals befeſtigt trug . So⸗
bald er aber ſeine Augen darauf heftete , um
es näher zu betrachten , verbarg der Alte es

haſtig unter ſeinem fadenſcheinigen Rock , den
er dann immer ſorgfältig zuknöpfte .

Der Winter , welcher auf die erſte Bekannt

ſchaft des Prieſters mit dem alten Bettler

folgte , brachte Erſterem eine mehrwöchentliche
Abweſenheit von Paris . Bei ſeiner Rücktehr
vermißte er ſofort den Bettler auf deſſen ge —
wöhnlichem Platze . Als derſelbe während
einiger Tage nicht wieder erſchien , trieb ihn
die Nächſtenliebe , Erkundigungen einzuziehen.
Dem Caplan wurde es ſchwer , den Aufent —
haltsort des Bettlers zu erfahren ; endlich
fand er jedoch jemand , der deſſen Wohnung
angeben konnte . Dieſes fügte aber gleich hinzu ,
daß es wohl vergebliche Mühe ſein werde ,
wenn der Caplan ihn beſuche , obſchon derſelbe
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gefährlich krank ſei ; denn er weigere ſich ent⸗

ſchieden , einen Prieſter zu ſehen ; allem An⸗

ſchein nach wolle er in ſeinem finſteren , hart⸗
näckigen Schweigen bis zum Tode verharren .
Der Caplan ließ ſich nicht ſo leicht von einer

Pflicht abbringen ; er beſchloß vielmehr , den

Kranken ſofort aufzuſuchen . Während er der

ihm bezeichneten engen Gaſſe zuging , dachte
er an das Kreuz , welches er bei dem Bettler

geſehen hatte . Er wunderte ſich ebenſo ſehr
darüber , einen ſo koſtbaren Schmuckgegenſtand
bei einem offenbar ſo armen Menſchen zu

ſehen , wie über die anſcheinende Glaubens⸗

loſigkeit eines Mannes , der doch das Zeichen
unſerer Erlöſung bei ſich trug .

In dem Hauſe , wo der Bettler wohnte ,

führte eine ſchmale , finſtere Treppe zu einer

kleinen Bodenkammer . Das Bett , wenn das

ärmliche Lager des Kranken dieſe Bezeichnung
überhaupt verdiente , nahm die Hälfte des

elenden Raumes ein . Ueber demſelben hing
ein Stück fleckige , verſchoſſene Seide , die

Wand wie ein Vorhang verdeckend . Ein be⸗

ſonderer Grund für dieſe Vorrichtung ließ

ſich nicht erraten , vielmehr nahm dieſelbe
in der unſauberen , vernachläſſigten Stube ſich
recht ſonderbar aus . Der Bettler war ſehr

verändert ; die eingefallenen , hohlen Wangen ,
von fieberhafter Röte glühend , zeigten deut⸗

lich , daß er ernſtlich krank war . Der Caplan

mußte ſogar glauben , daß der Tod ſehr nahe
ſei , als er die bläulichen Schatten um Mund

und Naſe , die eigentümliche Ruheloſigkeit
der Hände bemerkte .

Als der Prieſter die Tür öffnete , ſah der

Bettler auf und verriet durch eine Beweg⸗

ung , daß er ihn erkenne . Bei dem freundlichen
Gruße des eintretenden reichte er ihm auchz
die Hand und murmelte einige Dankesworte .

Teilnehmend erkundigte der Prieſter ſich nach
dem Befinden des Leidenden und verſprach ,

ihm Verſchiedenes zu ſchicken , was zu ſeiner

Erleichterung dienen könnte . Darauf begann
er von dem Tode zu reden und von der not⸗

wendigen Vorbereitung jedes Chriſten auf
dieſen ernſten Augenblick . Mit warmen , ein⸗

dringlichen Worten ſprach er von Gottes

Barmherzigkeit , durch welche ihm jetzt die

Gnade angeboten werde , jene Pflicht zu er⸗

füllen , und drückte die Hoffnung aus , der

Kranke möchte die Gelegenheit ergreifen und

gut benutzen .
Bei jedem Worte verfinſterte ſich jedoch

das Geſicht des alten Mannes mehr und

mehr ; die Linien um den Mund wurden im⸗

mer härter . Ungeduldig rief er aus : „ Es iſt

alles umſonſt ; einem Prieſter habe ich nichts

zu ſagen . Ich will allein ſein ! “

„ So ſind Sie alſo bereit , in Ihrem jetzigen

Zuſtande vor Gottes Richterſtuhl zu treten ? “

erwiderte ſanft der Caplan . „ Sind Sie ganz

ruhig im Angeſichte des Todes ? “

„ Ruhig , ruhig wie die Verdammten ! “

ſtöhnte der Kranke mit dem Ausdruck ſo ent⸗

ſetzlicher Verzweiflung , daß es ſeinem Zu⸗

hörer durch Mark und Bein ging .

„ Lieber Mann, “ ſprach dieſer eindringlich ,

„ Sie ſind kein Ungläubiger , ich weiß , Sie

ſind es nicht , Ich habe geſehen , daß Sie

immer ein Kreuz tragen . Warum wollen Sie

nicht als guter Chriſt ſterben ? “

Verwirrt ſchaute der Unglückliche in die

milden Züge des Prieſters .
„ Es verbrennt mir die Bruſt, “ flüſterte er

kaum hörbar .
Von tiefem Mitleid ergriffen , kniete der

Caplan nieder . Mit ernſten Worten , wie nur

feſter Glaube und reine Liebe ſie eingeben
können , ſtritt er mit dem Kranken um die

Rettung ſeiner Seele . Er flehte ihn an , ſeine

Hilfe nicht zurückzuweiſen .
„ Wollen Sie mir als Prieſter nichts an⸗

vertrauen , ſo reden Sie zu mir wie zu einem

Freunde . Ja , ich bin Ihr Freund ; glauben
Sie es mir . Entdecken Sie mir das Geheimnis ,

welches Ihr Herz beſchwert und Ihre Lippen

verſiegelt ; das wird Sie tröſten und beruhigen .
Mein armer Freund ! was ſoll ich noch mehr

ſagen ? Weiſen Sie mich nicht zurück, reden

Siel “

„ Mein Geheimnis ! Ihr Haar würde zu

Berge ſtehen , und mit einem Fluche auf den

Lippen würden Sie von mir fliehen, “ jammerte
der Arme . „ Aber es ſei : Sie ſollen wiſſen ,
an welchen Elenden Sie ihre Worte ver⸗

ſchwendet haben . Dann werden Sie einſehen ,

daß es für meine Schuld keine Sühne gibt .
Gewiſſensbiſſe , jawohl , die kenne ich , aber

keine Hoffnung auf Verzeihung — Hat Ju⸗
das Verzeihung erlangt ? “



„ Er erlangte ſie nicht , weil er verzweifelte ! “
ſagte der Caplan leiſe .

Eine kurze Pauſe entſtand . Der alte Bettler

ſtützte den Kopf auf die Hand , heftete die

großen , von heftiger Erregung faſt unheimlich
glänzenden Augen auf das ernſte Geſicht des

jungen Prieſters und erzählte , wie folgt :
„ Ich wurde auf der Beſitzung eines Edel⸗

mannes geboren , welcher meiner Familie ſeit
vielen Jahren große Wohltaten erwieſen
hatte . Noch ſehr jung kam ich in ſeinen Dienſt
und hatte ſchon lange in demſelben zugebracht ,
als die Revolution ausbrach . Der Graf war
ein ſehr gütiger Herr und ſeine Frau ein

wahrer Engel . Die Reichen hatten Hochacht⸗
ung vor ihr , und die Armen beteten ſie an .

Oft , wenn ich ſie in der kleinen Dorftirche
beien ſah , wenn ſie die Kranken beſuchte oder

Almoſen ſpendete , habe ich gedacht , ſie wäre

ebenſogut wie die Heiligen . Ihre beiden

Töchter waren ſo gut und ſchön wie ſie ſelbſt .
Der Sohn war damals noch ein kleiner

Junge , war der Stolz und die Freude der

Herrſchaft . Da brach die Revolution aus ;
eine unerhörte Verwirrung bemächtigte ſich
der menſchlichen Gemüter . Dem Volke wurde

täglich wiederholt , alle Herren und Könige
ſeien Tyrannen und Unterdrücker . „Freiheit ,
Gleichheit und Brüderlichkeit “ predigte man
uns von morgens früh bis abends ſpät , bis
wir die Reichen haßten und jeder Arbeit

fluchten . Auch ich war längſt voller Mißmut
und Unzufriedenheit , wenn ich auch meine

eigene Herrſchaft noch liebte .

„ Der Graf kümmerte ſich wenig um Poli⸗
tik ; aber er haßte jede Neuerung , und ſo oft
eine Gelegenheit ſich bot , ſprach er für den

König und für die Kirche . Er lebte gerade
wie bisher : er jagte und beſuchte ſeine Nach⸗
baren , ohne den Sturm zu ahnen , welcher ſich
über ihm zuſammenzog . Die Gräfin machte
ſich viel größere Sorge als ihr Mann , we —

nigſtens betete ſie mehr und länger als ſonſt ;
auch bemerkten wir oft , daß ſie geweint hatte .
Die jungen Mädchen waren ſo luſtig wie nie

zuvor , gerade als ob es keine Revolution in
der Welt gäbe . Ueberhaupt war im Schloſſe
noch alles im Frieden , nur nicht mein unzu⸗
friedenes ruheloſes Herz . Doch es ſollte bald
anders werden .

„ Eines Tages kam ein Kommiſſär von

Paris in die nächſte Stadt und ſtellte eine

Liſte der Perſonen auf , welche man beſchul —
digte , Feinde der Republik und des Volkes

zu ſein .

„ Der Name meines Herrn ſtand obenan .
Gute Freunde benachrichtigten ihn heimlich
davon und baten ihn , ſich und ſeine Familie
eiligſt in Sicherheit zu bringen . Die Gräfin
beredete ihn wirklich , auf der Stelle mit ihr
und den Kindern zu fliehen , und zwar zu einer

alten ehemaligen Dienerin , deren Hütte ganz
verſteckt in den Bergen lag . Der Ort war ſo
verborgen wie nur irgend einer in der Um⸗

gegend . Ich half meiner Herrſchaft beim Ein —⸗

packen ihrer Sachen und trug auch den kleinen

Paul auf meinen Armen den ſteilen Bergpfad
hinan .

„ O Gott, “ ſtöhnte der Kranke , „ könnte ich
jenen Tag , jene Stunde doch zurückrufen !
Könnte ich noch einmal den warmen Atem

des lieben Kindes fühlen , noch ein einziges
mal die ſanfte Stimme der Gräfin hören ,
mit der ſie mich bat , niederzuſitzen und aus⸗

zuruhen . Ruhe ! Für den Böſen gibt es keine

Ruhe . Der Kainsfluch liegt auch auf mir ! “

Erſchöpft hielt der Arme einen Augenblick
inne , dann fuhr er fort : „Alle dieſe langen
Jahre habe ich die Namen nicht mehr genannt ;
ſie tun auch nichts zur Sache . Ich will

Ihnen meine Geſchichte zu Ende erzählen ; aber
bei den Einzelheiten kann ich nicht verweilen .

„ Ich kehrte zum Schloſſe zurück . Einige
Tage nach der Flucht meiner Herrſchaft kam

der Kommiſſär mit mehreren anderen Repu⸗
blikanern in ' s Schloß und nahm es im Namen

der Republik in Beſitz .
Man erbrach den Weinkeller und zechte die

ganze Nacht hindurch ; ich — mit ihnen . Un⸗

aufhörlich erzählten dieſe Leute von den

Ereigniſſen in Paris , ſangen wilde Lieder

und verwirrten mir mit alledem ſo den Kopf ,
daß ich bald wüſter ſang und ſchrie als Einer

von ihnen . Sie klatſchten mir Beifall , nannten

mich einen guten Patrioten und tranken mir

zu , während ich in eine andere Welt verſetzt
zu ſein glaubte . Zuletzt ſtand einer von ihnen
auf . Er nahm mich beiſeite und zeigte mir
einen gedruckten Bogen . Es war eine Prokla⸗
mation , in welcher das Revolutions⸗Comite

.
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verſprach , das Eigentum der geächteten
Edelleute denjenigen guten Patrioten zu

geben , welche den Zufluchtsort derſelben ver⸗

raten würden . Der Menſch verſicherte mir ,

ich würde ganz gewiß die Beſitzung des

Grafen erhalten , wenn ich ihnen ſagte , wo

derſelbe ſich verborgen hielt .

„ Die Ausſicht , plötzlich reich und Herr des

Schloſſes zu werden , in welchem ich bisher
nur Diener geweſen , machte mich ſchwankend .

Ich fragte , was meinem Herrn geſchehen
würde , wenn ſie ihn entdeckten . „ Oh ! “ er⸗

widerte mein Verſucher , „ wir ſchicken ihn zu

den verbannten Prinzen . Die werden für ihre
lieben Freunde , die Ariſtokraten , ſchon gut

ſorgen ! “
„ Ich hatte einige male gehört , wie der

Graf ſagte , er wolle ſich den Emigranten an⸗

ſchließen . So dachte ich, es könne wohl kein

ſo großes Unrecht ſein , ihn mit Gewalt dort⸗

hin zu bringen , woer ſelbſt zu ſein gewünſcht
hatte . Aber dennoch konnte ich mich noch nicht

dazu verſtehen , den Verräter zu ſpielen . In⸗

deſſen trank ich immer fort und prahlte dabei ,

daß ich wohl etwas ſagen könnte , wenn ich
nur wollte . Jetzt wurde ich abwechſelnd mit

Verſprechungen und Drohungen beſtürmt .
Sie ſchimpften mich einen feigen Sklaven und

Mietling , der nichts für das Volk tun

wolle und deshalb auch nicht wert ſei , zu

leben . Endlich gewann der Teufel Gewalt

über mich . Von Habſucht und Furcht ge⸗

trieben , ſprach ich die Worte , welche das

Schickſal meiner Herrſchaft beſiegelten .
„ Bei dem , was nun folgte , kann ich nicht

verweilen ; eine wahre Todesangſt habe ich

ausgeſtanden . Ich ſah , wie man Alle in die

Stadt ſchleppte , ſah ihre bleichen Gefichter ,
und wie mein Herr in fürchterlicher Herzens⸗
qual ſein graues Haupt tief auf die Bruſt

neigte . Ich ſah ſie , die fromme Heilige , welche

ich ſeit meiner Kindheit verehrt hatte , verhöhnt

und beſchimpft von dem frechen Pöbel , und

ihre beiden Töchter in Tränen ſchwimmend .

„ Auch der kleine Knabe war dabei . Rauhere
Arme als die meinigen trugen ihn ; und als

er mich unter der Menge erkannte — eine

unwiderſtehliche Gewalt trieb mich , ihnen bis

zum Gefängnis zu folgen — rief er , ich ſollte

Udoch kommen und ihn tragen .

„ Es iſt unbegreiflich , daß man ſolche

Augenblicke überleben kann ! Das Ende kön

nen Sie wohl erraten : Alle wurden ge—
mordet ! — alle , bis auf den kleinen Georg .

Lange Zeit hielt man das Kind im Gefängnis ;
dann ſchickte man es fort , ich habe aber nicht

erfahren , wohin . Sehr bald nach der Hin⸗
richtung meines Herrn verließ ich meine

Heimat und wanderte ruhelos von Ort zu
Ort . Ich trug ja das Kainszeichen an der

Stirne .

„ Wie zu erwarten war , erntete ich weder

Dank noch Lohn für mein Verbrechen : der

Elende , welcher mich dazu getrieben hatte ,

erhielt die Güter des Grafen . In weſſen

Hände dieſelben ſpäter gekommen ſind , weiß

ich nicht . Werden Sie ſich jetzt noch wundern ,

daß ich ſeitdem nie mehr wagte , eine Kirche

zu betreten ? Ich habe gelebt wie ein Ver⸗

worfener und werde als ein ſolcher ſterben . “
Ein hoffnungsloſer Seufzer hob die Bruſt

des unglücklichen Mannes . Er ſchloß die

Augen und ſchwieg .
„ Und das Kreuz ? “ fragte der Caplan .
„ Das Kreuz ! “ ſchrie der Arme laut auf .

„ Ach , ſie hat es mir geſandt ! Sie wußte ja
nicht , daß ich der Verräter war . Sie gedachte
meiner mit Dank bis zuletzt , weil ich zu ihrer
Flucht geholfen hatte . Durch die Frau des

Kerkermeiſters ſchickte ſie mir dieſes Kreuz
mit ihrem letzten Segen .

„ O, mein Gott ! es kam mir oft vor , als

ſei es ein Marterwerkzeug für mich . “ Krampf⸗
haft griff der Arme nach dem Emailkreuz
„ Sehen Sie, “ fuhr er fort , „hier iſt der

Namenszug eingegraben , E. M. , und dort, “
ſprach er weiter , indem er den ſeidenen Vor⸗

hang beiſeite zog , „ dort hängt das Bild der

Gräfin . Ich wußte genau , wo es im Sommer⸗

hauſe hing , und habees in einer Nacht ge⸗
ſtohlen . Aber ich vermochte ebenſowenig den

Anblick zu ertragen , als ich mich davon trennen

konnte , deshalb bedeckte ich es mit dem Vor⸗

hang . . . Wollen Sie mich verlaſſen , Herr
Caplan ? “

Einen Augenblick hatte der Prieſter das

Kreuz und das Bild angeſtarrt ; dann ſtand
er auf und kniete ſtill im entfernteſten Winkel
der Kammer nieder , ſein Geſicht in die Hände
vergrabend . Der Bettler beobachtete ihn mit

U . UUUUel
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Staunen und Unbehagen . Endlich erhob er

fich und kehrte zu dem Kranken zurück . Er

war totenbleich , aber völlig ruhig und ſprach
mit großer Sanftmut und Milde : „ Armer
Mann , es gibt keine Sünde , welche nicht aus⸗

gelöſcht werden könnte durch das koſtbare Blut

unſeres Erlöſers . Es iſt zur Reue noch nicht
zu ſpät . Wenn Sie nun bereuen — und ich
bin überzeugt , daß Sie es tun —, ſo kann

ich Sie losſprechen von dieſer Sünde und

von allen Sünden Ihres ganzen Lebens . Im
Namen Jeſu Chriſti , Ihres wie meines

Gottes , befehle ich Ihnen , jetzt gleich Ihre
Beichte abzulegen . Machen Sie ſich der Ver⸗

zeihung würdig , welche ich als Prieſter Ihnen
bringen kann ! “

In dem Weſen des Caplans lag etwas ,

welches den bis jetzt ſo widerſpenſtigen Sün⸗

der mit Ehrfurcht erfüllte und ihn über⸗

wältigte . Ohne Murren unterwarf er ſich .
Unter vielen Seufzern legte er ein aufrichtiges ,
reumütiges Geſtändnis aller ſeiner Sünden

ab . Als er ſich anklagte , wie ein zweiter Judas
ſeinen Herrn verraten zu haben , floſſen ſeine
Tränen ſtromweiſe . Der Prieſter richtete
einige rührende Worte an ihn und regte ihn
zu noch tieferer , herzlicher Reue an . Als er

ſah , daß keine Zeit zu verlieren war , erteilte

er ihm die Losſprechung .
Die ſühnenden Worte waren ausgeſprochen ,

der Sterbende hatte Verzeihung erlangt ; in

der elenden Kammer ſangen die Engel ihre
Freudenlieder über einen Sünder , welcher
Buße getan . Die bisher durch die Ver⸗

zweiflung verhärteten Züge des Sünders

trugen jetzt den Widerſchein der Ruhe und des

Friedens , der ſeine Seele erfüllte .
„ Und nun, “ ſprach der Prieſter , „ nachdem

ich Sie mit Gott wieder ausgeſöhnt habe ,
will ich Ihnen auch meine perſönliche Ver —

zeihung ausſprechen . “
„ Ihre Verzeihung ? “ ſtotterte der Kranke .

„ Womit habe ich Sie beleidigt ?“
„ Freund ! “ erwiderte feierlich der Caplan ,

„ mein Vater , meine Mutter und meine

Schweſtern waren es , welche durch Sie auf
dem Schaffot ſtarben . Ich bin der kleine Paul ,
den Sie einſt den Bergpfad hinauf getragen
haben . Gott hat Ihnen vergeben , und auch
ich vergebe Ihnen von ganzem Herzen . “

e eeeeleeereeeeeeeeeeeereerere
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In unbeſchreiblichem Staunen heftete der
Bettler ſeine Augen auf das Geſicht des

Prieſters . Ein tiefer Seufzer noch , dann
ſank er zurück : ſeine Seele war entflohen .

Lange noch kniete Caplan M . bei den ſterb⸗
lichen Ueberreſten des alten Bettlers , heiße
Gebete für ſeine ewige Ruhe zu Gott empor⸗
ſendend . Dann ſchloß er mit frommer Sorg⸗
falt die Augen des Toten . Er dankte Gott
von Herzen , daß es ihm gegeben war , dieſem
Unglücklichen nicht nur in ſeiner ſchrecklichen
Seelennot und Gefahr beizuſtehen , ſondern
ihm auch die Verzeihung zu bringen , welche
er allein gewähren konnte .

Columbia .

Die Tochter des Freiſchärlers .
( Mit einer großen Abbildung

Was im Folgenden erzählt wird , hat ſich vor
bald einem Jahrhundert zugetragen . Ich habe es
von einem Großonkel , dem Kapitän Paul An⸗
toine de Chätelar vom 3. Regiment der Schweizer
Infanterie , der 1809 am ſpaniſchen Feldzug teil —
genommen hat ; ihm laſſe ich nun das Wort :

I .

Gleich nach der Einnahme von Lerida , einer
bedeutenden Stadt in Catalonien , erhielt mein

durch die Belagerung ermüdetes Bataillon

Befehl , ſich auf den Weg zu machen , um in
San Domingo de Calatrava Quartier zu
nehmen . Das iſt ein kleiner kataloniſcher
Flecken , der ſich , wie ein Amphitheater um die
Sierra de Guara hinzieht . Das Terrain

zwiſchen Lerida und St . Domingo , das wir
nun zurücklegen mußten , ſteigt ziemlich ſteil
an und iſt zum Teil dicht bewaldet , meiſtens
von Korkeichenwäldern . Die Landſchaft iſt

ohne Zweifel ſehr maleriſch , aber infolge ihrer
Einſchnitte auch wie geſchaffen zum Guerilla⸗

krieg . Gerade damals hielt ſich in dieſen un⸗

durchdringlichen Bergwaldungen einer der

gefürchtetſten Anführer der Freiſchärler ver⸗

ſteckt . An der Spitze einer Schaar handfeſter
Kerle beherrſchte er die ganze Gegend . Der

Garniſon von Domingo gab dieſer Menſch
nicht übel zu raten auf ! Er fiel den Trupps ,
die auf Rekognoszierung ausſchwärmten ,
ohne ſich auch nur anzumelden , in den Rücken
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und verſchwand ebenſoſchnell wieder in den

unzugänglichen Verſtecken der Sierra . Er

konnte übrigens darauf zählen , daß jeder
Spaniole zu ihm hielt und daß ihm jedes

Haus ein Obdach bot ; die ganze Bevölkerung

ſtimmtemit ihm insgeheim überein ,dennſchließ⸗
lich waren diejenigen , die wir „ Räuber “
nannten , nichts als Patrioten , die den väter⸗

lichen Boden gegen den Eroberer verteidigten .
Man kannte den Anführer nur unter dem

Namen „el Capuchino “ ; das kam jedenfalls
daher , daß er einen großen kaſtanienbraunen
Mantel mit einer Kapuze trug , wie ihn die

Mönche zu tragen pflegen . Man erzählte , daß
ſich in dieſer Verkleidung ein höherer ſpani⸗
ſcher Offizier aus einer ſehr angeſehenen
Familie Cataloniens verbarg . In der Tat galt
der Capuchino für einen perfekten Edelmann ,

einen „ Caballero “ , wie der Spanier ſagt . Im
Gegenſatz dazu ſtand ſein Leutnant Sandoval

mit dem Spitznamen „el Cornicero “ , d. h. der

Metzger , im Rufe , ein gewalttätiger Menſch

zu ſein . Wehe dem franzöſiſchen Soldaten , der

dieſem unter die Hände fiel ! Auch ſeinen
eigenen Landsleuten gegenüber , die aber im

Verdacht ſtanden , Sympathien für uns zu

hegen , war er nicht zärtlicher .
Wir waren nur noch eine Etappe von

unſerer zukünftigen Garniſon entfernt . Meine

Kompagnie ging dem Bataillon voraus . Ich
wußte , daß vor uns 3 Kompagnien der alba⸗

neſiſchen Legion marſchierten , eine von Bos⸗

niern , Albaneſen und Türken zuſammengeſetzte
halbwilde Truppe , deren militäriſche Eigen⸗
ſchaften für die Feinde ſo harmlos als für die

Freunde gefährlich waren .

Gegen Abend , als die violetten Schatten
auf dem nackten Steinboden länger und länger
wurden , gewahrte ich am Eingang eines

Waldes , den zu betreten wir uns gerade an⸗

ſchickten , einen meiner Kundſchafter , einen Re⸗

kruten aus Gruyere . Er lief ganz entſetzt und

außer Atem auf mich zu . „ Kapitän “ , ſchrie er ,

„die Türken braten im Wald einen Menſchen
bei lebendigem Leibe ! “

Ich traute unſern Verbündeten zwar alles

zu , aber bis dahin hatte ich ſie nicht für
Menſchenfreſſer gehalten . Indeſſen wieder⸗

holte mein wackerer Käſebereiter ſeine Ver⸗

ſicherungen unter Bekundung ſo großen

Schreckens , daß ich Laufſchrut kommandierte .

Wir kamen an einer Kutſche vorbei , die umge⸗

ſtürzt am Wege lag , während die Maultiere ,

unbekümmert um den Zwiſchenfall , in der Nähe

graſten , indem ſie das zerriſſene und verbogene
Geſchirr nachſchleppten . Am Wegrand lag , das
Geſicht gegen die Erde , leblos ein Albaneſer .

Zwiſchen den Rädern hindurch erblickte ich
eine zweite Leiche , es war die eines Majorals ,
wie man die reichbetreßten Kutſcher großer

Herrſchaften nennt . Doch wir hielten uns

nicht auf und kamen in den Wald . Kaum war

ich einige Schritte in den Hecken drin , da hörte

ich ein markerſchütterndes Schmerzens⸗ und

Angſtgeſchrei . Noch einige Schritte , und wir

ſahen ein ſo furchtbares Schauſpiel , wie man ' s

nur bei den Kannibalen ſehen kann ! Am mäch⸗

tigſten Aſt eines Eichbaumes hing ein Mann ,
dem das Seil unter den Armen durchgezogen
war . Er krümmte ſich unter den ſchrecklichſten
Qualen . Ein Dutzend Albaneſen ſchürten ein

großes Feuer , worin die Beine des Unglück⸗

lichen brieten . Schon ſind die Kleider in ver⸗

kohlten Fetzen heruntergefallen , das Fleiſch

ſchmort und verbreitet einen faden Geruch ,
wie ſchmelzendes Fett . Unweit des Baumes

liegen zwei gefeſſelte Frauen am Boden ,

halbtot vor Angſt und Schrecken ; vom Knoͤchel,
wo ſie gebunden ſind , und von den Ohrläpp⸗

chen träufelt das Blut .

Bei unſerem Anblick nehmen die Albaneſen
die Flucht nach allen Richtungen . Ein Teil

meiner Leute verfolgt ſie . Mit einem Schwert⸗
hieb trennt der Leutnant das Seil , mit dem

die Banditen ihr Opfer aufgeknüpft hatten
und der Unglückliche fällt zweien Voltigeurs
in die Arme .

Derweil ſehe ich nach den Frauen . Unter⸗

ſtützt von einem Chirurgen , laſſe ich ihnen die

Pflege angedeihen , die ihr Zuſtand erheiſcht .
Die eine davon ſcheint eine Frau über die

Vierzig hinaus , die andere iſt noch ein Mäd⸗

chen . Beide gehören den höchſten ſpaniſchen

Geſellſchaftskreiſen an . Sie kommen endlich

zum Bewußtſein , geben ihren Namen an und

erzählen das furchtbare Drama , deſſen Opfer

ſie geworden ſind .
Senora Alvarez , die Gemahlin des Brigade⸗

oberſten Alvarez , und deren Tochter Donna

Mercedes waren nach einem Aufenthalt auf
. . . . . . . . . . . . . .



dem Lande unterwegs nach ihrem Heim in San

Domingo , als ihr Wagen am Eingang des
Waldes von einer Bande Albaneſen überfallen
wurde . Der Kutſcher fiel tot vom Bock , ein

Schuß traf ihn aus unmittelbarer Nähe . Der
Lakai hatte ſich ſeiner Haut gewehrt und einem

der Angreifer die Halsader durchſchnitten ,
aber bald erlag er der Überzahl und wurde

kampfunfähig gemacht . Dann riſſen die Alba⸗

neſen die beiden Damen von der Karoſſe herab ,
beraubten ſie ihres Schmucks und ſchleppten
ſie mit dem Bedienten in den Wald . Hier be⸗

gann für den armen Lakaien die furchtbare
Marter , die erſt durch unſere , leider ver⸗

ſpätete Dazwiſchenkunft unterbrochen wurde ,

wodurch auch die beiden Damen wieder befreit
wurden .

Inzwiſchen hatten diejenigen meiner Volti⸗

geurs , welche den Albaneſen auf den Ferſen
waren , 6 davon gefeſſelt zurückgebracht , deren

Gang mein Senne aus dem Lande Gruyere
dadurch beſchleunigte , daß er ihnen mit dem

Flintenkolben kräftig in den Rücken ſtieß .
„ Kapitän “ , ſagte er , „ da bringe ich die

Türken zurück. Es tut mir leid , aber ich mußte
unterwegs einen kalt machen ; ich habe ihn auf
dem Platze liegen laſſen . “

Ich fragte dieſe Türken kurz aus , während
durch das Zutun meines Leutnants die Kutſche
wieder aufgerichtet und die Maultiere wieder

angeſpannt wurden . So konnte ich Senora

Alvarez und deren Tochter wieder ſo gut als

möglich auf ihren Wagen bringen . Mein Be⸗
dienter ſetzte ſich auf den Bock , nahm die

Zügel in die Hand , und der Trupp ſetzte ſich
in Bewegung . Die Leiche des Majorals und
der beinahe zur Leiche erſtarrte Körper des
Lakaien wurden auf improviſierte Tragbahren
fortgeſchafft : der letztere ſtarb während des

Transports unter den ſchrecklichſten Qualen ,
die wir ihm nicht hatten lindern können .

Es war tiefe Nacht , als wir unſere Garni⸗

ſon San Domingo erreichten . Es wäre un⸗

möglich geweſen , auf Grund der Logierzettel
für meine Abteilung jetzt noch Quartier zu
bekommen ; um ſo lieber nahm ich die Gaſt⸗
freundſchaft der Herrſchaft an , die meinen
Leuten die geräumige Geſindewohnung im

ſchönen Hauſe der Familie Alvarez als Ob⸗

dach anwies . Aber noch mehr ! Die Senora

hielt daran , daß auch mein Leutnant und ich

in dieſem Hauſe Wohnung nahmen ; unter⸗

ſtützt von ihrer reizenden Tochter , drängte ſie
in uns mit ſo viel Anmut und Liebens⸗

würdigkeit , und ſo begierig , ſich dankbar

für die ihnen geleiſteten Dienſte zu zeigen ,
daß wir ſchließlich annahmen , um ſo mehr als

unſere Gegenwart in ihrem Hauſe für die

Damen zugleich ein wirklicher Schutz war .

Ich muß zugeben , daß das ſüße Lächeln auf
den Granadenlippen und das Strahlenlicht
der Sammetaugen nicht ohne Einfluß auf
meinen Entſcheid waren . Ich konnte mir nicht
träumen , daß ich in dieſem Hauſe das erſte

Blatt aus dem Roman meines Lebens finden
ſollte .

Mein Leutnant , Hamilcar Forclaz aus

Martigny im untern Walliſerland , ſuchte im

Soldatenleben ſein Glück , er war ehrlich wie

ſein Degen , aber von Galanterie ebenſoweit
entfernt , wie ein Landsknecht im 16 . Jahr⸗
hundert . Er beurteilte unſer Quartier aus⸗

ſchließlich nach materiellen Geſichtspunkten :
es gab guten Wein , reichliche Nahrung , das

war die Hauptſache !
Tags darauf überlieferte ich meine 6 Alba⸗

neſen dem Standgericht ihrer Legion . Der

Urteilsſpruch war bald gefällt , und er wurde

ebenſo prompt ausgeführt , denn wenige Stun⸗

den ſpäter erſchien der Henker , der ihnen den

Kopf glatt von den Schultern wegraſierte .
Vier von dieſem Dutzend Schnapphähne er⸗

freuten ſich noch ihrer Freiheit . Sie entgingen
dem Schickſal ihrer Spießgeſellen nur durch
Deſertion ins feindliche Lager . Wir ſollten ſie
ſpäter wieder treffen , und zwar unter ziemlich
dramatiſchen Umſtänden .

II .

Die erſten Tage , während welcher wir im

Schloſſe der Alvarez im Quartier lagen , ver⸗

ſtrichen ſehr ruhig . Ich profitierte davon , um
mir die Leute des Hauſes näher zu beſehen ,
und es entſtand daraus eine reizende Vertrau⸗

lichkeit , indem jedes zum andern Zutrauen
gefaßt hatte .

Die Senora blieb indeß , ſo liebenswürdig
und zuvorkommend ſie auch war , meiſt in
Gedanken verſunken , ein Schleier von Trau⸗
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rigkeit ſchien ſie zu umgeben . Natürlich war

ich zu diskret , als daß ich nach der Urſache
dieſer ſeeliſchen Verfaſſung gefragt hätte , die

ich übrigens als die Folge der letzten tragiſchen

Ereigniſſe betrachtete Außerdem wußte ich ,

daß ihr Gemahl , der Brigade⸗Oberſt Alvarez
—ein in der ſpaniſchen Armee wohlbekannter

Offizier , den ich in Hamburg mit dem Ge⸗

neral la Romana geſehen hatte — im Kampfe

gegen uns lag , indem er in der Esdramadura

dem Marſchall Soült gegenüberſtand . Die

Sorgen , welche das graziöſe Geſicht der Dame

beſchatteten , mochten wohl auch der Trennung
von dem Gatten zuzuſchreiben ſein , deren

Ende nicht vorauszuſehen war .

Die lebhafte Mercedes ihrerſeits ſchien an

dieſe traurigen Dinge nicht zu denken ; ſie
war ſtets bei der heiterſten Laune und freute ſich
des Lebens im Glanze ihrer achtzehn Lenze .
Als echte Tochter Kataloniens war ſie in die

Muſik verliebt , ſie ſpielte ziemlich gut Mando⸗

line , tanzte den Fandango gleich einer Zigeu⸗
nerin , und zeigte , was damals unter den

Spanierinnen ſelten war , eine anſehnliche

Bildung , namentlich in der reichen kaſtiliani⸗

ſchen Literatur .

Ohne es zur Kunſtfertigkeit gebracht zu

haben , ſpielte ich ſelber einige Inſtrumente
nicht ſchlecht; ich benutzte alſo die vielen Muſe⸗

ſtunden des Garniſonlebens , um „ unſere

Dame “ , wie mein Leutnant ſagte , zu begleiten .
Das entgalt die liebenswürdige Senorita

damit , daß ſie ſich in den Kopf ſetzte , ich müſſe
das reine Kaſtilianiſch erlernen , und , meiner

Seel ' , bald war ich, natürlich dank der aus⸗

gezeichneten Lehrmeiſterin , ein hervorragender
Schüler .

Das war genug , um ganz unbewußt eine

Julie und einen Romeo erſtehen zu laſſen ,

glücklicherweiſe ohne die Montagu und Ca⸗

pulets !
Doch gibt ' s für den Soldaten keine Ruhe ,

die von Dauer wäre . Und ſo geſchah ' s, daß

während ich in meinem Liebesidyll mitten

drin war , dieſer verteufelte Capuchino
wieder auf der Bildfläche erſchien und von

ſeinen Stücklein anſtellte . Auf offenem Felde

rau⸗

nahm er eine ganze Abteilung Albaneſen ge⸗

fangen ! An ſich war das Übel ja nicht groß .
Aber der Kerl hatte mit einem Schlage zwei

Mücken gefangen , d. h. vor der Naſe

der Garniſon eine ganze Sendung von

Lebensmitteln , Geld und Kriegsmunition ,
welche zur Verſtärkung der Armee des Mar⸗

ſchalls Macdonald beſtimmt war , wegge⸗

ſchnappt ; dann war er wieder nach der Sierra

zurückgeflohen und ſpottete unſer aus ſeinem

unzugänglichen Verſteck .
Da war es mit dem kaſtilianiſchen Unter

richt und mit den Mandolinenduetten vorbei .

Ich mußte mit meiner Abteilung den Capu⸗

chino verfolgen . Unter bleiernem Himmel , im

Sonnenbrand , mußten wir über Stock und

Stein und kamen wie die Scharwache in der

Legende immer wieder zu ſpät , das Neſt war

jedesmal ſchon leer . Drei Wochen lang liefen

wir uns müde , dann kamen wir ganz gebrochen
wieder heim , ohne auch nur das Gewehr ge⸗

braucht zu haben . Die Hälfte der Truppe war

im Spital . So war unſer Einzug in San

Domingo nichts weniger als ſtolz und ſtattlich .

Unſere Gaſtgeberinnen waren für mich bei

der Rückkehr auf ' s Höchſte beſorgt , und ich

muß geſtehen , daß ich deſſen vollauf bedurfte ,
denn dieſer militäriſche Spaziergang hatte

mich total erſchöpft . Mercedes vor allem war

ganz Mitleid , ſie ſchien ſich ſür unſere Expedi⸗
tion ſehr zu intereſſieren und ließ mich ſie bis

ins Einzelne erzählen . Man ſagt : Liebe macht
blind . Ich glaube es ſchier , denn ohne dies

hätte mir der eigentümliche Blick , das rätſel⸗

hafte Lächeln meiner ſchönen Zuhörerin nicht

entgehen können .

Forclaz kümmerte ſich nicht um Viebes⸗

getändel , aber eine ſeltſame Veränderung im

Weſen der Senorita war dieſer einfachen
Natur aufgefallen , und eines Abends glaubte
er mir ſeine Wahrnehmungen mitteilen zu

ſollen .
„ Kapitän “ , ſagte er , „ habt ihr nicht bemerkt ,

wie ſehr unſere Herrin ſich über unſer Miß⸗

geſchick zu freuen ſcheint ? Ich wette meinen

Kopf dafür , daß dieſe Damen mit denen auf
dem Berge in Verbindung ſtehen ; unſere letzte

Jagd dahin intereſſiert ſie viel zu viel ! “

Und ſie ſind glücklich , nicht wahr , daß wir

unverrichteter Sache heimkehrten , fügte ich

hinzu . Aber was iſt daran ſo verwunderlich ,

Kamerad , ſind ſie doch im Grunde ihres Her⸗
zens Spanierinnen , wie dankbar ſie uns auch

mmmlmlrπεe



für den Dienſt ſein mögen , den wir ihnen
geleiſtet haben ; ihre Sympathien gehen ganz
natürlich nach der Seite , wo ihre Väter , ihre
Brüder , ihre Gatten oder ihre Söhne ſtehen !

Unſer Schweizerland hat ja vor kaum 10 Jah —
ren auch die Invaſion erleiden müſſen , und
du haſt den Heldenmut der Frauen aus

Schwyz , Uri und Unter walden doch nicht ver⸗

geſſen !
Wir ſprachen nicht weiter darüber . Tags

darauf kam Befehl , ein Mönchskloſter zu durch —
ſuchen und zu beſetzen , das auf dem Berg lag ,
ungefähr eine halbe Tagreiſe von San Do —

mingo weg , ein wahres Felſenneſt , deſſen
Mauern man von der Stadt aus in der Abend⸗

ſonne leuchten ſah . Die Abteilung , unter dem
Kommando des Majors de Canta , ſetzte ſich
zuſammen aus meiner Voltigeurs - Kompagnie
und einer andern Kompagnie meines Ba⸗

taillons , die vor kurzem erſt die Garniſon er⸗

reicht hatte . Als wir Abſchied nahmen , be⸗

nutzte Mercedes , deren Unruhe mir aufgefallen
war , einen Augenblick , wo wir allein waren ,
um mir eine kleine filberne Medaille mit dem
Bilde Unſerer Lieben Frau del Pilar zuzu⸗
ſtecken , welche zu tragen ſie mich dringend bat :

„ Tun Sie ' s . . . mir zuliebe “ , fügte ſie
hinzu , „ es wird Ihnen Glück bringen und
Sie von allen möglichen Gefahren bewahren ! “
Dabei wurden die Augen des Mädchens , das

ſonſt ſo heiter und aufgeweckt war , feucht und

ihre Stimme zitterte . Bevor ich Zeit zur Ant⸗

wort fand , war ſie fort .
Ganz in Gedanken verſunken trat ich an

die Spitze der Kolonne , und obwohl ich an
der Seite von Forclaz dahinſchritt , blieb ich
ſchweigſam , wie untergetaucht in eine Welt
voller Heimlichkeiten .

Wir wollten die Bewohner des Kloſters
überraſchen und den Spähern zuvorkommen ,
die gewöhnlich das feindliche Lager beobachten ;
darum rückten wir gegen Abend durch ein
kleines Tor der Feſtung aus . Die ganze Nacht
kletterten wir die Felspfade hinauf , auf denen

ſonſt nur die Ziegen gehen , über enge und tiefe
Schluchten . Ein auch nur etwas kühner Feind
konnte uns in dieſer Gegend einfach vernichten .
Unſer Führer iſt ein Bauer aus der Vorſtadt
von San Domingo , er geht nicht weit von

mir , neben ihm ein alter Unteroffizier , der

den Auftrag hat , ihn über den Haufen zu
ſchießen bei der geringſten verdächtigen Be⸗

wegung .
Aber Forclaz iſt nicht zufrieden : „ Wir

manövrieren wie Rekruten “ , knurrt er , „ der

Major de Canta führt unſere Kolonne in

einen Hinterhalt , aus dem wir nicht heraus —
kommen . Wenn der Capuchino uns wittert ,

hat er uns in der Pfanne ! “ Das war ſo
ziemlich auch meine Meinung .

Endlich leuchtete der Tag über den Gipfeln ,
in dem Augenblick als wir aus einem langen
Engpaß heraus gerade auf ein großes Fels —
plateau kamen , direkt vor dem Kloſter —
gebäude . Das Aſyl des Gebets glich einer

Feſtung von finſterm und gefährlichem Aus⸗

ſehen . Ein Unheil verkündendes Schweigen
lag über dieſer ſchwarzen drohenden Stein —

maſſe .
Auf den Befehl des Majors läutet ein

Unteroffizier die Glocke vor dem Portal . Kein

Menſch zeigt ſich . Der dreimalige Trommel⸗

wirbel , gefolgt von der Aufforderung , hatte
nicht mehr Erfolg . Jetzt fielen fünf Sapeurs
mit der Axt in der Hand über das Tor her ,
und unter den fortgeſetzten Hieben fliegt das

Holz bald in tauſend Stücke .

In dieſem Augenblick öffnet ſich an einem

Auslug ein Laden , und eine Mönchskutte wird

ſichtbar .

„ Was wollt ihr ? “ ruft in ſpaniſcher Sprache
eine klingende Stimme , „ warum ſtöret ihr die
Stille der Andacht ? Ziehet euch zurück ! “

Nachdem der Major die Aufforderung zu
öffnen hatte wiederholen laſſen , wiederholte
ihrerſeits die Stimme : „ Ziehet euch zurück
oder es komme Unheil über euch alle , Kinder

der Ketzer ! “
Der Laden ſchlägt zu , die Sapeurs nehmen

auf die Ordre des Majors die Arbeit wieder

auf ; aber plötzlich erleuchteten ſich die Zinnen
der Kloſterburg , zahlreiche Rauchwölkchen
ſteigen in die Höhe , und ein Gewehrfeuer hebt
an , das Tod und Verderben in die Reihen
unſerer Leute bringt , die auf dem Plateau
dicht beiſammen ſtehen . Einer der erſten fällt
der Major de Canta , als Opfer ſeiner Un⸗

klugheit . Jetzt wird das Feuer auch von den

Felsgipfeln über unſern Häuptern eröffnet .
Wir ſind umzingelt . Was machen ohne Ar⸗



— —8 —

nen

der

nen

hen
ſebt

hen

zau

ällt

In⸗

den

iet .

Ar⸗

tillerie gegen das Mauerwerk , das jeder

Kanone ſtand hielte ? Unter ſolchen Umſtänden

iſt der Rückzug vorgezeichnet . Wir ſind in

einen Hinterhalt geraten und müſſen ſehen ,

daß wir wieder herauskommen .
Unter den ſchwerſten Verluſten können

unſere Kompagnien den Engpaß erreichen und

durchlaufen . Der Feind ſitzt in Sicherheit auf

den Gipfeln und ſchießt unſere Leute zuſam⸗

men wie Wildpret . Forclaz und ich kämpfen

an der Spitze einer Sektion im Hintertreffen ,
Zoll für Zoll das Terrain ſchützend , um den

Unſrigen den Rückzug zu decken . Immer

enger ſchließt ſich die feindliche Kette , man iſt

uns ſchon ganz auf den Ferſen . Rings herum

fallen die Mannen zu Boden . Forclaz ſtürzt
mit einen ſchrecklichen Fluch zuſammen . Im
ſelben Augenblick erhalte ich von einem Krumm⸗

ſäbel einen heftigen Schlag auf den rechten

Arm , der aus einer furchtbaren Wunde blutet ,

mir entfällt der Säbel , ich ſuche mit der Linken

nach der Piſtole , umſonſt , etwas Ungeheueres

ſenkt ſich mir auf die Schulter , ich fühle wie

ich ergriffen , auf den Boden geworfen und

geknebelt werde wie ein Pack , mein Kopf

ſchleift über den ſteinigen Boden , der Rücken

wird wund , und bald hat der Schmerz mich

überwältigt , und ich verliere das Bewußtſein . .

III .

Als ich wieder zu mir kam , ſtand die Sonne

ſchon hoch am Firmament . Ich höre um mich

herum das Summen von Mücken , das war

das erſte , was mir auffiel . Dann ſuche ich

mich zurechtzufinden Ich bin an einen

Baum gebunden am Eingang einer Waldes⸗

lichtung , und ich kann einen Mann unter⸗

ſcheiden , der in der Nähe an einen andern

Stamm gebunden iſt . .
Aber das iſt ja Forclaz ! Natürlich , man

muß ihn erkennen , er flucht ja ſchon wie ein

Türke : „ Feiglinge , Hallunken , Canaille ,

Mörder , Elende , Türkenhunde ! “ An wen

richtet ſich dieſe Ladung von Schimpfworten ?
An eine zahlreiche Schar von Freibeutern , die

uns gegenüber ſtehen . Wie es ſcheint , ſind

dieſe Leute im Begriff , uns zu erſchießen ,

vielleicht ſind ſie gerade noch dabei , eine raffi⸗
nierte Marter für uns zu erſinnen , ehe ſie uns

ins Jenſeits befördern ! Sie beraten unter⸗

einander . Aber die Ausficht auf Tortur iſt das

wahrſcheinlichſte , denn zu meinem Schreck er⸗

blicke ich inmitten der Gruppe , lebhaft geſtiku⸗
lierend , unſere drei albaneſiſchen Deſerteure .
Ohne Zweifel ſind die Freibeuter jetzt überein⸗

gekommen , uns einen langſamen Tod zu be⸗

ſcheeren ; ſtatt uns zuſammen zu erſchießen ,
werden ſie es der Reihe nach tun und die

Sankt Sebaſtianusmarter erneuern . In der

Tat geht jetzt ein Freibeuter von der Bande

weg , um ſich vor Forclaz aufzupflanzen .

Langſam lädt er ſeinen Karabiner , damit er

ſich des Aufzugs länger freuen könne . Er legt

ſorgfältig an — pang ! —ich höre die Kugel

pfeifen , Forclaz brüllt wie ein verwundeter

Löwe , die Kugel hat ihm das Bein durchge⸗

ſchlagen !
Jetzt komme ich an die Reihe . Einer der

albaneſiſchen Deſerteure kommt auf mich zu ,

ein teufliſches Lächeln verzerrt ſeinen Mund ,

und auch er lädt langſam ſein Gewehr und

hält es an die Backe

Ich bin Soldat , ich habe mein Leben hin⸗

gegeben und werde dem Tod ins Antlitz ſehen ,

trotzdem überrieſelt es mich kalt in dieſem

Augenblick . In der Sekunde , die vergeht

zwiſchen dem Moment , wo der Albaneſe den

Hahn abdrückt und dem Knall des entladenen

Gewehrs , ſtrömt eine ganze Welt von Ge⸗

danken auf mein Gehirn ein . Ich ſehe mein

geliebtes Heimatland , all ' die meinen , alle , die

mir teuer waren , mein ganzes Leben und

zuletzt Mercedes , deren Erſcheinung zwiſchen
mir und dem Tode ſteht ; ich fühle die kleine

Medaille , die ſie mir gegeben und die unter

den Schlägen des Herzens aus meiner Bruſt

ſich hebt und ſenkt . . . , dann ein Aufleuchten ,
ein Wölkchen Rauch ſteigt auf , etwas ſummt

dicht an meinem Ohr vorbei , der Albaneſe hat

mich gefehlt !
Es blitzt zum zweiten Male auf , aber dies⸗

mal ſtreckt der Menſch vor mir die Arme in

die Höhe , dreht ſich um ſich ſelber und ſchlägt

auf den Boden hin . Die Henker weichen be⸗

ſtürzt etwas zurück .

Ich bemerke jetzt die ſtattliche Geſtalt eines

Militärs . . . , es iſt ein höherer Offizier , ein

Oberſt in der Uniform des ſpaniſchen Regi —
ments von Calatrava . Der Offizier ſchreitet
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in meiner Richtung zu , in der Hand hält er
eine noch rauchende Piſtole , die Waffe , mit der
er den Albaneſen niedergeſtreckt hat . Er ſpricht
erregt mit einem Anführer der Freibeuter , der ,
den Hut in der Hand , ihm zur Seite geht . Ein

Reitertrupp der regulären Armee , Dragoner
von Sevilla , folgen ihnen auf dem Fuße .
„ Binden Sie dieſe Offiziere los ! “ befiehlt der

höhere Offizier einem Adjudanten . „ Man
ſchicke zum Doktor Sanchez , ich will , daß man

ihnen die beſte Pflege angedeihen laſſe ! “
Dann zum Offizier der Freiſchärler : „ Euch
aber , Caballero , ſage ich . . , wenn ihr noch
einmal wider meine Befehle handelt , laſſe ich
euch am erſten beſten Aſt aufknüpfen ! Wie !

Ihr ſtellet albaneſiſche Mörder ein zur Ver⸗

teidigung des Vaterlandes ? So wiſſet , Herr
Sandoval : wenn die beiden Türken nicht
innerhalb 5 Minuten an einem Aſte baumeln ,
ſo werdet Ihr den Platz einnehmen ! “

Ein Verdacht ſteigt in mir auf . . , Sollte das
am Ende ? Aber nein , das iſt unmöglich . . Und

doch , dieſe Uniform , dieſe Stimme , dieſe auf⸗
rechte Haltung . «, aber ich fiebere ja — mag
ſein , die Erinnerungen aus Hamburg laſſen
mich nicht los .

Während der fremde Oberſt alſo ſpricht ,
in einem Tone , der keine Widerrede litt , iſt er
vor dem Baume angekommen , von dem man

mich jetzt eiligſt losbindet . Er grüßt mich und
redet mich im reinſten Franzöſiſch an :

„ Kapitän de Chatelar , ich bin untröſtlich ,
Sie in dieſem Zuſtande zu treffen , und ich
gäbe viel , wenn ich wüßte , daß Sie und Ihr
Leutnant nicht verwundet wären . Ihr Leben war
mir heilig , mit meinem Wiſſen ſollte kein Haar
von Ihrem Haupte fallen . Man wird ſich
Ihrer aufs Beſte annehmen , und ich will Sie

beſuchen , ſobald Sie die erſte Pflege erhalten
haben ! “

Während ich gerührt mich herzlich bei ihm
bedankte , flüſterte er mir ins Ohr : „ Sie
werden mir von meiner lieben Gemahlin und
von meinem ſüßen Liebling Mercedes , meinem

einzigen Kinde , etwas zu vermelden wiſſen ,
nicht wahr ? “ Und fort war er .

So hatte mich meine Erinnerung nicht ge⸗
täuſcht , dieſer Offizier war faktiſch der Bri⸗

gade⸗Oberſt Alvarez , der Gemahl der Senora ,
der Vater von Mercedes : er war der Capuchino .

Man brachte uns in ein verſtecktes Gebirgs⸗
dorf , wo ein Teil der Freiſchärler ſtationierte .
Der Doktor Sanchez , den das Muſter einer

Krankenwärterin , eine junge energiſche und

aufgeweckte Frau unterſtützte , ließ uns die

beſte Pflege angedeihen . Die Wärterin ſchien
eine Vorliebe zu haben für den wackeren

Forclaz , der ſich wie ein Kind von ihr ver⸗
binden ließ . Manchmal lächelten ſie ſich zu ,
wie Leute , die ſich kennen , das intereſſierte
mich ſehr . Als wir eine Weile allein waren ,
ſagte ich zu Forclaz : „ Ich möchte darauf
ſchwören , daß ich unſere Wärterin ſchon
anderswo geſehen habe ! “

„ Das brauchen Sie nicht , Kapitän “ , er⸗
widerte der Leutnant , „ haben Sie denn Con⸗

ceptione nicht wieder erkannt , die Hausver⸗
walterin der Senora Alvarez ? Das wundert

mich übrigens nicht von Ihnen ! Sie waren
viel mehr im Salon als im Vorzimmer ! Bei
mir war ' s umgekehrt . Dieſer ſchöne Teufel in

Weibsgeſtalt beſorgt wohl die Gänge zwiſchen
San Domingo und den Bergen ; aber der

Herr möge ſie ſegnen , ſie pflegt mich wie eine

Schweſter ! “
Drei Tage nach dieſen Ereigniſſen konnte

ich mich vom Lager erheben , die Wunde am
Arm war auf dem Wege der Beſſerung ; ich
mußte natürlich den Arm noch einige Zeit in
der Schleife tragen , aber die Schmerzen hatten
nachgelaſſen . Bei Forclaz war die Wunde am

Kopf ohne Folgen , dafür die am Bein aber

ziemlich ernſt , obgleich die Kugel noch gut
durchgegangen war , ohne Knochen und Arte⸗
rien zu verletzen ; er konnte von Glück reden ,

noch ſo gut davongekommen zu ſein .
Am achten Tage gegen Abend kam der

Oberſt , wie er zu tun pflegte , auf unſer
Zimmer , diesmal mit einer wichtigen Mit⸗

teilung . Noch dieſe Nacht ſollten wir , mein
Leutnant und ich, ſo bequem als möglich auf
Trageſeln , eingerichtet und eskortiert von

ſeinen Leuten , bis zur Mühle von Talavera

gebracht werden , deren Flügel ſich etwa
1500 Meter vor San Domingo im Winde

drehen . Dort würden wir unſere Bedienung
finden , die bereits informiert war , und die

Kutſche der Alvarez . . Und als Forelaz und

ich uns darüber wundern wollten , bemerkte er
lächelnd : „ Sehen Sie , Kameraden , ich kenne

jem
mir

hab
ſind

bei !
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jemand in der Feſtung . Meine Spione haben
mir längſt erzählt , wie edel Sie ſich benommen

haben gegenüber denjenigen ,die mir die liebſten
ſind auf der Welt . Von derſelben Seite hörte

ich, daß ich Sie beim Angriff aufs Kloſter als

Gegner ſehen würde . Und ſo hatte ich alle

Vorſichtsmaßregeln getroffen , damit Ihnen ,
außer einer ſchwärmenden Kugel , kein Unglück
zuſtieße . Der Anführer der Freiſchärler ,
Sandoval , hat mir das Wort gebrochen , aber

er mag ſich in Acht nehmen ! Durch Späher

habe ich auch Ihre Bedienung benachrichtigen

laſſen , damit der Wagen am verabredeten Ort

bereit ſtünde . Ich habe auch Zivilkleider für
Sie bereit legen laſſen , die Sie unterwegs

tragen und bis zur Mühle behalten werden ,

wo die Uniformen Ihrer warten . Trotz meines

Schutzes wäre es nicht klug , unſere Linien zu

überſchreiten in den Kleidern , in denen Sie

jetzt ſtecken ! Da haben Sie außerdem einen

Freipaß , den Sie nur herauszuziehen brauchen ,
wenn Ihnen eine meiner Patrouillen den

Weg verſtellen ſollte . Und dann noch eins ,
was im höchſten Grade ſowohl zur Beruhig⸗

ung der meinen , als auch zu Ihrer eigenen

Sicherheit geſagt ſei : Sie dürfen vom Oberſten

Alvarez nichts wiſſen , noch weniger vom

Capuchino ! Sie ſagen einfach , brave Bauern

hätten Sie gefunden und gut gepflegt . Das

Schönſte dabei iſt “, lachte er , „ daß ich die

Sache ſchon ſo bewerkſtelligt habe , damit dieſe

ſelben Bauern vom Platzkommandanten von

San Domingo ein ſehr ehrenvolles Zeichen
ſeiner Dankbarkeit erhalten ! Und nun Gott

befohlen , ich werde immer und ewig Ihr
Schuldner bleiben . “ Seine Stimme zitterte .
Er umarmte uns , indem er murmelte : „ Va
con Dios ! “ ( „ Gehet mit Gott ! “ ) , und zog

ſich ſofort zurück , ohne uns Zeit zu laſſen , ihm

zu ſagen , welche Gefühle der Dankbarkeit ſein
edles Verhalten in uns auslöſte .

Als wir das Generalquartier des Oberſten

Alvarez verließen , ſtand ein ſchöner Mond am

Himmel ;er beleuchtete klar jeden Gegenſtand .

Nicht ohne Bewegung erkannten Forclaz und

ich die fahl beleuchtete Lichtung wieder , von

wo aus wir einige Tage zuvor im Begriffe
ſtanden , den großen Sprung in die andere

Welt zu machen . Man konnte ganz gut die

beiden Bäume unterſcheiden , die uns als

Pfahl dienen ſollten . Aber was war das , das

ſich da im Halbdunkel bewegte ? Wir ſahen

an zwei Korkeichen zwei bleiche menſchen⸗

ähnliche Geſtalten hin⸗ und herpendeln . Ein

Schauer überläuft uns . . . Dieſe wunderlichen

Erſcheinungen ſind ja Gehenkte ! Es ſind die

erſtarrten grinſenden Leichen der beiden alba⸗

neſiſchen Deſerteure . Hier hatte Capuchino

Recht geſprochen !

IV .

Unſere Rückkehr nach San Domingo de

Calatrava ging ohne Zwiſchenfall von ſtatten .

Ich wußte , daß ich auf die abſolute Ver⸗

ſchwiegenheit von Forclaz zählen konnte ;

unſere Erzählung fand vor dem Gouverneur ,

der ſo , ohne es zu wiſſen , mit uns kompromit⸗
tiert war , Glauben , wie das Evangelium . Es

galt ja die Sicherheit der Familie , der wir ſo
viel zu verdanken hatten , und dem Oberſten

Alvarez , der mir das Leben gerettet hatte ,
konnte ich nichts verweigern , um ſo weniger ,
als er nichts von uns verlangte , was uns in

Widerſpruch zu unſerer Soldatenpflicht ge⸗

bracht hätte .
Seitens der Senorita Mercedes und ihrer

Mutter war der Empfang ein ſo herzlicher ,
wie es ſich von ſo edlen Seelen verſteht . Das

liebenswürdige Lächeln meiner ſchönen und

teuern Feindin ließ mich bald meine Wunde

und die Erinnerung an die qualvollen Stunden

in jener Lichtung vergeſſen . Mein guter ,
braver Forclaz , den die Liebe nur wenig quälte ,
ließ ſich durch alle und jeden vom Perſonal
des Hauſes verhätſcheln und verzärteln , und

würde , glaube ich, ſogar noch eine weitere

Kugel ins Bein mit in den Kauf genommen

haben , ſo ſehr gefiel ihm dieſe Rolle des Vogels
im Hanfſamen !

Zwei Monate lang blieb alles ruhig um die

Feſtung herum , wenn ich von einzelnen kleinen

Scharmützeln abſehe , die mit den Freiſchärlern

ausgefochten wurden und nur geeignet waren

eine Garniſon wach zu halten , deren Beſatz⸗

ung übrigens nach dem Abzug der Albaneſen

nur noch aus Weichſelpolen und einigen heſſi⸗

ſchen Kompagnien beſtand .
An einem Nachmittag , da wir , Forclaz und

ich , gemütlich im Schatten der Orangen ſaßen ,
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und Mercedes uns gegenüber , da erſchien
plötzlich in unſerer Mitte eine junge Zigeu —
nerin . Sie hatte die Mantille über den Kopf
geſchlagen , was ihr Geſicht zum Teil verdeckte ,
aber doch nicht derart , daß man nicht ein un⸗

gemein lebhaftes und bekanntes Auge dahinter
bemerkt hätte . Die Zigeunerin ging auf Mer —
cedes zu , ergriff ihre Hand , als wollte ſie aus
deren Linien die Zukunft deuten , und ſprach
dabei zu ihr ſehr raſch im kataloniſchen Dialekt ,
wovon weder Forclaz noch ich was verſtand .
Mereedes ſchien ſich für die Redſeligkeit ſehr
zu intereſſieren , denn plötzlich nahm ſie die

Zigeunerin beim Arm und zog ſie zum Hauſe
hin , worin beide verſchwanden ; wir ver —

folgten den Vorgang mit Aufmerkſamkeit .
„ Ich hab ' s “ , rief Forclaz , „dieſe Zigeu —

nerin iſt niemand anders als Conceptione , die

jedenfalls vom Lager des Oberſten wichtige
Meldung nach Hauſe bringt . “ Er hatte noch
nicht zu Ende geredet , als die Zigeunerin
wieder im Garten auftauchte . Diesmal hatte
ſie die Mantille zurückgeſchlagen , und es war
kein Zweifel mehr : Conceptione ſtand vor uns .
Sie näherte ſich uns und warf uns ſchnell die

Weiſung zu : „ Hütet euch beide Tag und Nacht
vor dem Cornicero ! Er hat euch tötliche Rache
geſchworen . Er ſpürt euch nach und will euch
ans Leben . Das Leben meines Herrn iſt eben⸗

falls bedroht ; denn vor kurzem hat er den
Cornicero auspeitſchen laſſen und aus der

Truppe der Freiſchärler hinausgeworfen . “
Wie ein ſcheues Reh entſchwand Conceptione

darauf unſern Blicken . Ihre Worte konnten uns

ſchon nachdenklich machen . Aber es kam der

Befehl , nach dem Norden zu gehen , um mit
einer fliegenden Kolonne die Steuererhebung
zu überwachen ; derweil vergaßen wir den

Zwiſchenfall . Die Expedition nahm 14 Tage
in Anſpruch , worauf wir nach San Domingo
zurückkehrten . Welches war nicht unſer Er⸗

ſtaunen , als wir die Wohnung leer vorfanden !
Mercedes hatte mir ein Wort hinterlaſſen ,
wonach ſie ſich mit ihrer Mutter auf dem
Lande in San Lucar del Campo befanden ,
einem großen Flecken ungefähr 3 Meilen ſüd⸗
lich von San Domingo . Da ich mit der flie⸗
genden Kolonne die Steuereintreibung auch
im Süden zuüberwachen hatte , kamen Forclaz
und ich gerade nach San Lucar , den Hauptort

des Diſtrikts . War es nur der Ausfluß einer

cäſariſtiſchen Strategie , daß ich dieſen Flecken
zum Zentrum meines Dienſtes wählte , oder

doch wohl eine gewiſſe geheime Kraft , die mich
dahin zog ? Ich kann es nicht ſagen . Aber als

ich meine Truppe dort ſtationiert hatte , war
es meine erſte Sorge , der Familie Alvarez
einen Beſuch abzuſtatten , und ich ſchätzte mich
glücklich , meine liebe Mercedes nach ſo langer
Abweſenheit wieder begrüßen zu dürfen .

Meine unerwartete Ankunſt ſchien trotz des
unveränderten liebenswürdigen Empfangs der
Senora Alvarez einige Bedenken zu verur —

ſachen ; Mercedes dagegen ließ ſich nichts der⸗

gleichen merken . Sobald die Dienerſchaft ſich
zurückgezogen hatte , wandte ſich das reizende
Mädchen an die Senora :

„ Mutter , warum ſollen wir ' s verbergen ?
Wir wollen doch vor dem Kapitän de Chätelar
kein Geheimnis haben ! “

Und indem ſie ſich an mich wandte : „ Mein
Vater iſt hier . Er hat alles gewagt , um uns
das letzte Mal umarmen zu können , bevor er

nach Andaluſien geht , wo ihm die Junta ein
Kommando in der königlichen Armee anver —
traut hat . Er war im Begriffe zu gehen , als
die Ankunft Ihrer Soldaten die Abſicht ver⸗
eitelte . Sie werden den Oberſten Alvarez ,
den Gatten derjenigen , die Sie wie einen

Sohn aufgenommen hat , und den Vater der⸗

jenigen , die Sie lieben , gewiß nicht aus⸗

liefern ! “ fügte ſie errötend und mit bewegter
Stimme hinzu .

„ Ganz gewiß nicht ! “ verſicherte ich. Den

Offtzier , der mir das Leben gerettet hat , den

Gatten , den Vater werde ich nicht denunzieren .
Ich bin Soldat und nicht Henkersknecht . Aber
ums Himmelswillen , im Namen der Liebe

Ihrer Mutter zu ihrem Gatten , im Namen

jener zärtlichen Gefühle , die Sie mir ſoeben

entdeckten , ſorgen Sie dafür , daß der Oberſt
ſo raſch als möglich die Flucht nimmt ; ich
werde ihm dazu verhelfen , wenn ' s not tut ! “

Da ergriff mich Mercedes bei der Hand ,
führte mich zum Gemach hinaus , hinunter in
den Garten . Dort ſaß im Schatten von Lor⸗
beer⸗ und Mandelbäumen auf einer Bank der
Colonel Alvarez ; er war in Uniform , aber er

trug ſeinen kaſtanienbraunen Mantel darüber .
Bei unſerm Anblick erhob er ſich und kam

—
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1 ＋ 1 Ro: *Ich höre die Kugel pfeifen , Forelaz brüllt wie ein verwundeter Löwe , die Kugel hat ihm das Bein durchſchlagen !



lächeind auf mich zu , indem er mir die Hand
reichte .

„ Ich mache Ihnen viel Mühe , Kapitän de

Chatelar “ , begann er , „ aber ich konnte mich
nicht entſchließen , meine kataloniſche Heimat
zu verlaſſen , ohne ein letztes mal Mutter und

Tochter an mich zu drücken . Übrigens bin ich

in wenigen Minuten beim Fährmann , auf
deſſen Barke ich über das Waſſer ſetze , das

dort am Rande des Gartens hinläuft . Auf der

andern Seite des Baches warten meine Pferde
und bald bin ich weit von hier . Sie werden

mir den Gefallen tun , nicht wahr , über die

Meinen zu. . . “
Er konnte nicht ausſprechen , eine Kugel

pfiff an mir vorbei , ein Schuß krachte , ich ſah ,
wie der Colonel die Hand an die Stirne legte ,
wie er wankte . . . Ich verſuchte ihn zu halten ,
aber wie merkwürdig , im ſelben Augenblick
püre ich einen heſtigen Schmerz im Nacken ,

ich ſehe alles im Feuer , die Welt geht mit mir

im Kreiſe herum , die Ohren brummen , des

Gehirns bemächtigt ſich eine entſetzliche Leere ,
ein Schleier legt ſich wie die Nacht über meine

Augen . dann iſt alles totenſtille . . .

V.

In dieſem Zuſtand des Halbſchlafes , der

dem Erwachen vorangeht und in welchem

man die Geräuſche , die von draußen kommen ,

ſchon unklar unterſcheidet , höre ich die Kehl⸗
laute des Leutnants Forclaz an mein Ohr
vibrieren , und eine perlende Stimme , eine

weibliche Stimme antwortet ihm ; dieſe
Stimme erfüllt mich mit einer Wonne , von

der ich wünſchte , ſie möchte ewig dauern . Aber

ich öffne ſchon die Augen . . . Ja , was geht denn

hier vor ? Warum liege ich im Bett ? Warum

ſteht Forclaz zu Häupten ? Da bemerke ich

auch eine junge Dame in Trauer auf der

Türſchwelle — mein Gott , es iſt Mercedes !

Aber wo bin ich denn ? Das iſt eine Halluzi⸗
nation , ich will mich aufrichten und dieſen Alb

abſchütteln . Doch ein heftiger Schmerz läßt
mich in die Kiſſen zurückſinken .

„ Bleibet doch ruhig , Kapitän ! “ bemerkt

Forclaz . „ Es iſt Euch verboten , eine Beweg⸗

ung zu machen , und wenn Ihr nicht brav ſeid ,
wird Senorita Mercedes Euch ſchelten ! “

Dabet machte mich der tapfere Degen auf
meinem Lager zurecht , wie nur eine Mutter

ihrem Kinde getan hätte . „Ach, Kapitän , wenn

Ihr noch am Leben ſeid , ſo verdankt ihrs der

wunderbaren Aufopferung dieſer Damen ,

denn Ihr habt was durchgemacht in den drei

Wochen , die Ihr im Fieber auf dem Rücken

lieget ! “
Ich war alſo verwundet worden ? Aber wo

und wann ? Langſam kam mir die Erinner —

ung zurück . Ja , ich war mit dem Colonel

Alvarez zuſammen . Er ſchwankte , man hat auf

ihn geſchoſſen . Aber woher dieſe Trauerkleider ,

die ich ſoeben bemerkte ? Eine furchtbare Angſt
befiel mich . Ich ahnte Furchtbares und bat

Forclaz flehentlich , mir zu erzählen , was vor⸗

gefallen war . Er zögerte lange in der Befürcht⸗

ung , ein neuer Fieberanfall möchte mich ge—

fährden , endlich leiſtete er meinem Wunſche
Folge . Ich erfuhr alſo , daß die Kugel , die mir

am Ohr vorbeipfiff , den Colonel Alvarez in

die Stirn traf , ſo daß er ſofort tot zu Boden

fiel . Ein zweiter Schuß kam aus der näm⸗

lichen Richtung und traf mich ſelber zu gleicher
Zeit , und auch ich fiel , direkt über den Colonel .

Conceptione hatte Recht gehabt , als ſie uns

vor dem Cornicero warnte . Er war es geweſen ,
der hinter den Lorheerbäumen verſteckt , auf

uns beide ſchoß . Aber ſein Verbrechen ſollte
nicht unbeſtraft bleiben . Conceptione , die mit

einer Ergebenheit ohnegleichen über ihren
Herrn wachte , hatte bemerkt , wie ſich ein un⸗

bekannter Mann mit verdächtigem Außeren in

den Garten geſchlichen und hinter dem Ge —

büſch Deckung geſucht hatte und war ſofort
hergelaufen , um ihn zu ſtellen und über ſein
Vorhaben zu befragen ; aber ſie kam gerade in

dem Augenblick , als der zweite Schuß gefallen
und der Mörder im Begriffe war , zu ent —

fliehen . Ohne zu zögern , ergriff das tapfere
Mädchen ihren Dolch und ſtieß ihn dem Ban⸗

diten bis ans Heft in die Bruſt , ehe dieſer nur

Zeit hatte , an Verteidigung zu denken . Und

dieſer Bandit war in der Tat Sandoval , der

Cornicero !

„ Ein wackeres Weib , dieſe Conceptione “ ,
ſo ſchloß Forclaz , wie zur Nutzanwendung ,
„ das würde eine gute Soldatenfrau abgeben ! “

Ich aber dachte an den armen Colonel , den

ich nun nicht mehr ſehen konnte , und an den

Schmerz der ſeinen , dieſer unglücklichen Damen ,

ſo voller Liebe , und ſo ſchwer geprüft !
Als ich gegen Abend erwachte , fiel mein

Blick zuerſt auf das ſüße Antlitz von Mercedes .

Trotz der Bläſſe ihres Geſichts und obwohl
Sorgen , Kummer und Thränen ihre Augen
umrahmt hatten , war ſie immer ſchön geblieben .
Meine liebe Wärterin gab mir durch ein

Zeichen zu verſtehen , ich ſolle nicht ſprechen ,
aber ſie ließ mir ihre Hand und lächelte ſo
mild , wie ein guter , Engel .

Meine Geneſung dauerte ſehr lange , denn

die Wunde war ſchwer . Die Kugel hatte unter

dem Genick eingeſchlagen und die Schulter
durchbohrt , um ihren Ausgang durch die

Achſelhöhle zu nehmen . Aber ich wollte leben ,
und mit 20 Jahren bleibt man Sieger im

Kampfe mit dem Tod . Sobald ich mich er —

heben konnte , von der Wunde noch nicht

ganz geneſen , wurde ich mit meiner lieben

Mercedes in der Cathedrale von San Do —

mingo zuſammengegeben . Aus Rückfſicht auf
die tiefe Trauer war die Zeremonte nur ganz
intim . Selbſtverſtändlich ſtand mein treuer

Forclaz als Trauzeuge neben mir .

Nach der Einſegnung und mit der Erlaub⸗

nis , meiner Geneſung abzupaſſen in der Hand ,
verließen meine Schwiegermutter , meine Frau
und ich, die wackere Conceptione nicht zu ver⸗

geſſen , Katalonien und zogen nach der Schweiz ;
wir konnten von der Gelegenheit profitieren ,
daß gerade eine Abteilung Soldaten unter

gutem Schutz in die Heimat entlaſſen wurde .

Es drängte mich , meine junge Gemahlin den

Meinen vorzuſtellen , die ich ſeit dem Beginn

der Kriege unter dem Kaiſerreich nicht wieder

geſehen hatte .

Nach dem Feldzug von 1812 verließ ich mit

dem Titel eines Bataillonsführers die Armee .

Ich zog mich nun mit meiner teuern Gefährtin
und unſern beiden Kindern auf meinen alten

Familienſitz zurück in den goldigen Gefilden
von Bouveret , die ſich in den Waſſern meines

ſchönen blauen Sees ſpiegeln .

Forclaz war Kapitän geworden ; er fuhr
bis 1814 fort , in der Armee zu kämpfen , und

ließ von Zeit zu Zeit von ſich hören . Eines

Tages ſah ich in Bouveret einen ſehr magern ,

mürriſchen und müden Herrn landen , aber

von ganz ſoldatiſchem Außern : es war Freund

Forclaz , der zurückkam , um in ſeiner Heimat
ſeine Renten zu verzehren . Nun geſchah es ,
was ſo unerwartet kam , als es merkwürdig
war . Conceptione , die meine Kinder verehrte ,
war nämlich als Geſellſchafterin bei uns ge⸗
blieben . Niemand von uns ahnte , was in

ihrem Innerſten vorging . Als ſie Forclaz
wiederſah , überlief Purpurröte ihre Wangen ,
und ihr Weſen drückte höchſte Erregung aus .

Der alte Troupier ſchien ſeinerſeits nicht
weniger gerührt ; um ſich ' s nicht merken zu
laſſen , drückte er nach ländlicher Sitte zwei
laute Küſſe auf die Wangen der Jungfer .

Was ſoll ich euch weiter ſagen ? Drei
Monate ſpäter ſegnete der ehrwürdige Pfarrer
von Bouveret dieſen Bund in der kleinen

Kirche ein . Als Forclaz aus der Kirche kam ,

ſtolz und glänzend in ſeinem ſchönen ſcharlach
roten Kleid , warf er einen langen zärtlichen
Blick auf die junge Frau , die vor lauter Glück

ecrötete und raunte mir ins Ohr : „ Habe ich ' s

euch nicht geſagt , Herr Kommandant , daß
Conceptione eine prächtige Gefährtin für einen

Soldaten abgäbe ? “
Henri Ganier .

Roſette .
( Mit einer Abbildung ) .

2

Revigny⸗ſur⸗Ornain iſt ein großes Dorf in

dieſem reizenden Lande von Bar , durch welches
man ins Herz unſeres lieben Lothringer Lan⸗

des kommt . Dort lebte zu der Zeit , in der

unſere Erzählung beginnt , eine reiche Wein⸗

bauernfamilie : die Donnets .

Die Donnet arbeiteten Jahr für Jahr in

ihren Reben , die das bekannte zwiebelbraun
ſchillernde Weinchen geben , welches der Ruhm
von Bar⸗le⸗Duc iſt . In Revigny galten ſie
als behäbige Leute , die ihrer Tochter Roſette ,

einem hübſchen Kind , ſo blond wie die reifende

Frucht und ſo friſch wie der Maienmorgen ,
ein ſolides Heiratsgut mitgeben konnten .

Roſette ſtand im 18. Jahr . Manche Werber

ſchwärmten ſchon um ſie herum , die einen an —

gezogen durch das , was man „eine gute

Partte “ nennt , die andern — und dieſe
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waren viel zahtreicher ! — entzückt durch die

unbeſchreibliche Anmut , die von dieſem herr⸗

lichen Geſchöpf ausging . Vergebliche Liebes⸗

müh ! Roſette machte ſich luſtig über die Ver⸗

liebten , indem ihr dieſe Dorfgecken nicht

anders als lächerlich erſchienen , die ihr mit

unbeholfenen Manieren und zuckerſüßer
Stimme um die Wette zum Einſchlafen fade

Redensarten deklamierten . Und die Kleine

lachte um ſo mehr , als ihr Herz nicht mehr
frei war .

Auf der Kilbe des Städchens hatte Roſette

mit Paul Laurent , dem Sohn eines reichen

Eiſenbergwerksbeſitzers aus Ligny⸗le Barrois ,

mehrere Walzer getanzt . Und die ſchwarze

Mähne , die großen dunklen Augen und die

energiſchen Züge Pauls hatten auf Roſette

einen unauslöſchlichen Eindruck gemacht . Sein

mildes , zuvorkommendes Weſen ſtand in wohl⸗
tuendem Kontraſt zu der Derbheit der Bur⸗

ſchen von Revigny . Er hatte eine ſorgfältigere

Erziehung genoſſen und konnte ſich darum

nerkwürdig gewandt ausdrücken . Roſette , eine

von Haus aus zarte Natur , fand nur zu bald

Gefallen an den liebenswürdigen Manieren

des jungen Mannes .

Als es an der Kilbe auf den Abend ging ,

hatte Roſette , eine richtige Evastochter , ihre
Eltern mitten im Gedränge nicht ungern ver⸗

loren , und war am Arme Pauls auf einem

Nebenweg nach Revigny zurückgekommen .
Mehr als zwei Stunden waren die beiden ſo

zuſammengeweſen , denn ſie nahmen nur kleine

Schritte , und wenn der Abendwind etwas ſtark

durch die großen Pappeln zu beiden Seiten

des Weges rauſchte , ſchmiegte ſie ſich eng an

den Begleiter . .
Nahe am Dorf trennten ſie ſich ; zuvor

gaben ſie ſich aber unter dem klaren Himmels⸗
gewölbe , einem mit Sternen beſäeten blauen

Feld , den erſten Kuß .
Seither hatte Roſette oft ihren Paul ge⸗

ſehen . Morgens traf man ſich am Ufer des

Ornain , unter den Weiden , und konnte ſich ,
während das Waſſer daneben traulich plät⸗

ſcherte , den ſüßeſten Träumereien überlaſſen .
So ſaß Roſette eines Tages am Plätzchen ,

wo man ſich gewöhnlich traf ; bald wurden die

Zweige verteilt und Paul tauchte auf , Beſtürz⸗

Iung in den Zügen .
2

„ Liebe Roſette “ , begann er , „ wir gehen
einer ſchweren Zeit entgegen . Der Vater will

durchaus , daß ich morgen ſchon nach Paris

reiſe . Er behauptet , ich verroſte hier im Nichts⸗
tun , und will mich dorthin ſchicken , damit ich

Medizin ſtudiere und das Doktorexamen
mache . Ich kenne meinen Vater und ſeinen

unbeugſamen Charakter . Ich weiß , daß da⸗

gegen kein Widerſpruch hilft , und daß ich gegen

einen eiſernen Willen ſtoßen würde . Darum

gilt es die Prüfung mutig zu ertragen , teuerſte

Roſette ! “
Er hatte den Arm um ſie geſchlungen und

ſuchte ſie zu tröſten . Vergebens ! Die Arme

weinte , wie verzweifelt . Paul ſprach ihr von

der Zukunft , von beſſern Tagen , die kommen

würden , uſw .
„ Weine nicht mehr , Roſette , ſtille deine

Tränen ! Sobald ich in Paris angekommen
bin , will ich mutig an die Arbeit gehen , um

den Doktortitel zu gewinnen , um dann in die

Heimat zurückzukommen , damit wir uns hei⸗
raten können . Verſprich mir , daß du mich nicht

vergeſſen wirſt ! Was mich betrifft , ſo habe ich

ja viele Freunde hier , durch die ich dir Nach⸗

richt zukommen laſſen kann , und die mir deine

Briefe übermitteln . So können wir uns immer

noch mit einander unterhalten , aus der Ferne

allerdings , aber doch ſo , daß wir uns näher

fühlen . , Und wenn du dann und wann meine

Ab weſenheit allzuſchmerzlich empfinden ſollteſt ,

ſo ſchaue in der Richtung nach Paris und ſage
dir : Dort in dieſer großen toſenden Stadt , im

Wald der Kirchtürme und Häuſer drin , gibt
es irgendwo ein kleines Zimmer im ſechſten
Stock , und in dieſem Zimmer einen braven

jungen Mann , der beim Lampenlicht den Kopf
über dicke ſtaubige Bücher beugt und tüchtig
arbeitet , damit Roſette Donnet ſobald als

möglich „ Frau Dr . Laurent werden kann ! “

Jetzt hatten ſich beide erhoben . Sie legte

ihre kleine Hand in Pauls Hand , ſchaute ihm
in die Augen , und ſagte :

„ Gut . . . Ich vertraue auf dich , Paul J . .

Umarme mich , und dann , weil es doch ſein

muß .. Adieu , Adien ! “

„ Nein “ , ſagte er , indem er ſie zum letzten
Mal feſt an ſich drückte , „nicht Adieu , ſondern

aufs Wiederſehen ! “
Sie gingen auseinander , ohne daß uesl



den Mut gehabt hätte , zurückzuſchauen , ſie
hätten es ja nicht ausgehalten ! Paul entfernte
ſich geſenkten Hauptes , und Roſette kam ſehr
traurig nach Hauſe . In ihrem Herzen fühlte
ſie jetzt eine entſetzliche Leere , wie eine weit⸗

klaffende Wunde . .

II .

Tags darauf reiſte Paul nach Paris .
In den erſten Monaten ſeines Aufenthalts

in Paris erhielt Roſette regelmäßig über⸗

ſchwängliche Liebesbriefe , die ihr von einem
Kameraden ihres Geliebten zugeſteckt wurden
und ihr die größte Freude bereiteten . Dann
wurden die Briefe ſeltener , ließen oft Monate
auf ſich warten und verloren mehr und mehr
den zärtlichen Charakter ; der Bote brachte
jetzt in langen Abſtänden nur knapp gehaltene
Billets , die der Verfaſſer wohl in aller Eile

auf der Ecke eines Cafétiſches niedergeſchrieben
hatte , und die bald die Gleichgültigkeit nicht
mehr verleugneten .

Einige Zeit darauf kam überhaupt kein

Brief mehr , Paul ſchien in der Tat vergeſſen
zu haben .

In ſeinen Studien war er in die Geſell⸗
ſchaft leichtlebiger Kollegen geraten , die ſich be⸗

mühten , ihn für ihre laxen Anſchauungen zu
gewinnen . In den erſten Tagen hatte Paul
noch Widerſtand geleiſtet , als man ihn zu
allerlei Luſtbarkeiten , zu Tanzgelegenheiten
und in Bierhäuſer einlud , worin ſeine leicht⸗
ſinnigen Kameraden ihre beſte Zeit vertrödel⸗
ten . Aber man lachte ihn aus , man hatte wohl
herausgefunden , daß auch er irgend eine

1Idylle in der Weſtentaſche mit ſich trug , daß
er in der Provinz eine blonde Maid zurück⸗
gelaſſen hatte , und deshalb zog man ihn auf
mit dieſer grauſamen Jronie , die das Ge⸗

heimnis der rückſichtsloſen Jugend iſt . Zuerſt
war er darüber rot vor Zorn geworden , aber

nach und nach ſchickte er ſich darein , mit den

andern zu lachen und ſeine ärgerliche Miene

beiſeite zu laſſen .
Wenn er ' s recht bedachte , hatten ſie am

Ende recht ! l Warum ſoll man vor dem Ver⸗

gnügen die Augen niederſchlagen und mit
20 Jahren ein Geſicht machen , als zählte man
80 War es nicht beſſer die Trübſal den Grau⸗

bärten zu überlaſſen , und wie die andern von
den tollen Jahren der Jugend zu profitieren ?

„ Aber Roſette ? “ flüſterte es leiſe in ſeinem
Innern . “

Ach was ! Die wird ſich tröſten ! Wer weiß ?
Am Ende hat ſie ihn ſchon jetzt vergeſſen !
Zum Kuckuck ! Liebesſchwüre dauern nur für
den Augenblick , heißt ' s in einer alten Romanze .
Warum ſollten die übrigen eine Ausnahme
von der Regel machen ?

Leider hatte ſich Roſette gar nicht getröſtet ,
ganz im Gegenteil ! Sie litt furchtbar , als ſie
ſich im Stich gelaſſen ſah . Und wie oft ſchaute
ſie , mit dicken Tränen in den Augen in der

Richtung nach dieſem vermaledeiten Paris
das ihm das Herz ihres Geliebten ſtahl ! Und
wie oft ließ ſie ſich am Ufer des Ornain

nieder , am alten Plätzchen , bei jedem Geräuſch
gewärtig , Pauls braunes Haar zwiſchen den

Zweigen der Weiden auftauchen zu ſehen ! !

III .

Jahre waren darüber hinweggegangen
Paul hatte über dem Vergnügen die Arbeit

nicht vergeſſen . Und als er nun ſeine Studien
vollendet und ein glänzendes Doktorexamen
paſſiert hatte , ſchrieb er ſeinem Vater , er

möchte ihm geſtatten , ſich in Paris niederzu —
laſſen .

Er ſchilderte dem biederen Hüttenbeſitzer
die Vorteile , welche die Großſtadt ihm bieten
würde . Da war zunächſt ein ausgeſuchter
Patientenkreis , der ihm nicht fehlen konnte .
Und dann das hohe Anſehen , ein Umſtand ,
worauf der Sohn großes Gewicht legte , um
der väterlichen Eitelkeit zu ſchmeicheln ; er be⸗

mühte ſich , ihm darzutun , wie das Zeug zu
einer mediziniſchen Berühmtheit in ihm ſteckte ,
zu einem jener Fürſten der Wiſſenſchaft , die

der Ruhm und die Ehre des Landes ſind . Er
erklärte ihm gerade heraus , daß es ihm un

möglich wäre , ſeine Pariſer Beziehungen
fahren zu laſſen , um ſich in Ligny en⸗Barrois

zu vergraben , im Ruß der Fabriken und Hoch⸗
öfen . Die Landpraxis auszuüben , mitten im

Winter , wenn es ſchneite , mit grob beſchlagenen
Schuhen die Schmiede und Bauern der Ge⸗

gend aufzuſuchen — nein , da gab es doch noch
beſſeres zu tun !
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Die Antwort ließ nicht auf ſich warten .

Papa Laurent bedeutete dem Sohne in dem

kategoriſch knappen Tone , der ihm eigen war ,

er möge ohne Verzug kommen , und in Ligny
ſich etablieren . Außerdem rügte der alte Lau⸗

rent aufs Schärfſte die ehrgeizigen Pläne
ſeines Sprößlings und ſchloß wie folgt :

„ Was den Widerwillen anbelangt , den dir

die Ausſicht , dich in deiner Heimat niederzu⸗
laſſen , einzuflößen ſcheint , ſo macht er dir

durchaus keine Ehre . Hier iſt ' s geweſen , wo

ich als einfacher Arbeiter , mein Vermögen er⸗

worben habe . Wenn du einige Gelehrſamkeit
beſitzeſt , ſo iſt es nicht mehr als billig , deinen

Landsleuten damit nützlich zu ſein : ſie haben ' s
um dich verdient . Dieſes Land hat dich und

die deinen reichlich ernährt , der Schweiß der

Arbeiter von Ligny hat aus dir einen Herrn
mit zarten Händen gemacht , und dieſe Bildung ,
auf die du ſo ſtolz biſt , verdankſt du ſchließ⸗
lich allen dieſen armen Leuten . Unter dieſen

Umſtänden muß es dir klar ſein , daß du eine

heilige Schuld abzutragen haſt , und da die

Laurents Männer vom alten Schlag ſind ,
wirſt du dieſe Schuld auch bezahlen , deſſen bin

ich ſicher ! “
„ Donnerwetter ! “ dachte Paul , „ der iſt

nicht leicht zu überzeugen . Aber ſtellen wir

uns taub ! Denn wenn ich nach Hauſe käme ,

müßte ich dieſes arme Mädel von Roſette

wiederſehen , gegen die ich mich , was nicht zu
beſtreiten iſt , nicht am korrekteſten betragen
habe . Wer weiß , ob ſie nicht Krach machen und

Skandal verurſachen würde , wenn ſie mich
in Ligny etabliert ſähe . Kurz und gut , der

Vater mag ſagen was er will , ich bleibe ! “

Er irrte ſich ſehr , der neugebackene Doktor ,
wenn er einen Skandal fürchtete . Roſette
hatte ſich ins Schickſal gefügt . Ja , es ſchien
ihr jetzt faſt natürlich , daß der ſo anziehende ,
ſo gelehrte junge Mann nicht mehr an das

einfache junge Mädchen vom Lande dachte !
Das wäre doch zu komiſch geweſen , die kleine

Roſette Donnet als Frau Dr . Paul Laurent ;
wahrhaftig , man hätte darüber gelacht zehn
Meilen in der Runde !

Ja , Roſette hatte entſagt , ohne Zorn , ohne
Bitterkeit ; nur wenn ſie allein war , weinte

ſie ſtill vor ſich hin über die ſchönen Träume ,
die jetzt , wie Kartenhäuſer im Sand zuſammen⸗

geſtürzt waren . Sie war ganz bleich geworden

und zum Schatten abgemagert . Ihre Eltern

konnten ſich abſolut nicht erklären , welches
Übel an dem Herzen ihrer Tochter nagte ; auf
alle Fragen antwortete ſie immer wieder :

„ Es iſt nichts , ich fühle mich nur etwas

ſchwach ! “
Umſonſt hatten die Donnets die berühm⸗

teſten Arzte aus der Gegend befragt . Keiner

konnte über den geheimnisvollen Fall Ge⸗

naueres ſagen .
Indeß hatten einige gute Seelen aus dem

Dorfe ſeinerzeit Paul und Roſette , als ſich
noch beide gern hatten , zuſammen geſehen . Der

alte Donnet hörte ſchließlich auch von dieſen
Beziehungen . Das brachte auf einmal Licht

in die Sache . Jetzt kannte er die Krankheit

ſeiner Tochter , jawohl , jetzt kannte er ſie . . . ,
und wollte ſchon nach dem geeigneten Mittel

ſuchen . .
In aller Herrgottsfrühe trieb er das Pferd

aus dem Stall , den Roſtbraunen , ſpannte es

an den Korbwagen und fuhr in der Richtung
nach Ligny .

IV .

„ Wenn du innerhalb dreier Tage nicht da

biſt , komm ' ich dich holen . — Laurent . “

Das war der Inhalt des bläulichen Stück

Papiers , gewöhnlich Depeſche genannt , das

Paul an dieſem Morgen wieder und wieder

las , während er ſich hinter den Ohren kratzte .
Der junge Arzt kannte ſeinen Vater ſoweit ,

daß er wußte , wie der nur ein Wort hatte ,
und zur angemeldeten Zeit an Ort und Stelle

erſcheinen würde . Er wußte auch , wie jähzornig
der Hüttenbeſitzer ſein konnte , und wie gefähr⸗
lich es war , ihn zu reizen . Und ſo ſagte er ſich
nach reiflichem Nachdenken , das Beſte ſei , es

auf gut Glück zu wagen , und heimzukehren .
Er ging am Telagraphenbureau vorbei und

ſchickte dem Vater drei Worte : „ Komme

morgen früh . “
In der Tat traf er am andern Morgen in

Ligny ein .

„ Endlich biſt du da ! “ rief Papa Laurent

bei ſeiner Ankunft , „ es iſt nicht zu früh ! .
Dieſe Herren von der Univerſität lehren euch
ohne Zweifel viele Sachen ! Nur vergeſſen ſie ,
wie es ſcheint , euch Reſpekt vor der Autorität
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des Vaters beizubringen . . . Aber reden wir

nicht mehr davon , da du zurück biſt . . . Das iſt
die Hauptſache ! Wie ich dir ' s geſagt habe ,
wirſt du dich bei uns etablieren , wenn du

wenigſtens glaubſt , in Ehren beſtehen zu
können ! “

3 Vater , ich habe doch meinen Doktor⸗

itel . .

„ Darauf pfeif ' ich ! Zuerſt will ich dich am

Werke ſehen , dann erſt bin ich ſicher , daß du

tüchtig biſt I . . Und dazu bietet ſich juſt Ge⸗

legenheit . . Wir nehmen die Fuhre , und ich

begleite dich auf deinem erſten Kranken⸗

beſuch . . “
Zum Kuckuck auch ! Paul kannte wohl des

Vaters Launen , aber trotzdem war er diesmal

verblüfft . So ohne weiteres in die Kur ge⸗

nommen zu werden , ohne auch nur erſt Atem

geſchöpft zu haben , das war gewiß keine

Kleinigkeit !
Beide , Vater und Sohn , ſaßen jetzt , Seite

an Seite , in der Breack , die ſie , von zwei

kräftigen Pferden gezogen , im Galopp ent⸗

führte . Der alte Laurent rauchte mit Genug⸗

tuung ſeine Zigarre , während Paul , im

Grunde genommen recht froh , wieder die

Heimat zu ſehen , den Blick gerührt nach allen

Seiten ſchweifen ließ . Mit Vergnügen ſah er

den alten Kirchturm wieder , darum herum eine

Dohlenſchaar , und überhaupt alle Plätze , wo

er vor langen Jahren mit gleichaltrigen Buben

an den Sommertagen geſpielt hatte .

Plötzlich bog die Breack in einen mit Pap⸗

peln bepflanzten Weg ein —, in denſelben , den

ſeiner Zeit Paul an der Seite von Roſette

gegangen war , unter dem ſternenbeſäeten
Himmel . Es war der Weg nach Revigny .

Schon kam in der Ferne das Dorf zum

Vorſchein mit ſeinen niedlichen Häuſern an

den Ufern des Ornain .

Der Wogen fuhr jetzt in der Hauptſtraße .
Vor dem fünften Hauſe hielt Papa Laurent

die Pferde an und ſprang zur Erde .

„ Wir ſind am Ziel “, ſagte er einfach . Und

der Hüttenbefitzer öffnete eine Tür und trat

ein . Paul folgte ihm auf dem Fuße .
Sie befanden ſich in einem geräumigen

Zimmer zur ebenen Erde . Plötzlich löſte ſich

ein Schrei aus Pauls Bruſt : auf einem kleinen

eiſernen Bett mit geſtickten Vorhängen hatte

mer lag . Eine unſägliche Trauer verſchleierte
das zarte Antlitz des jungen Mädchens . Zu
Häupten ſaßen die Donnets , zwei alte Leute

im weißen Haar , wie verſunken in ſchmerzliche
Träumerei .

Der alte Laurent war ans Bett getreten ,
hatte mit ſeiner ſchwieligen Rechten die Stirn

des Mädchens geſtreift und rief ihr jetzt mit

einer Stimme , die ſich beſtrebt , mild zu ſein :

„ Erwache , liebes Kind ! “

Die Kranke erzitterte , ſie hielt die Hand
über die Stirne , wie um einen ſchweren Traum

abzuwehren ; dann gingen die ſchönen Augen
auf , nicht wenig erſtaunt , das biedere Geſicht
des alten Laurent mit dem grauen Schnurr⸗
bart vor ſich zu ſehen , der nun ſprach :

„ Deine armen Eltern verzweifeln , Roſette !
Sie haben ſchon viele Arzte konſultiert , die alle

nichts von⸗der Krankheit verſtehen , an der du

leideſt . Darum habe ich mir erlaubt , hier einen

Pariſer Arzt mitzubringen , einen jungen

Mann , von dem man viel Gutes ſagt , und

der dich gewiß heilen kann . . . “

Mehr konnte er nicht hervorbringen , die

Worte erſtarben ihm in der Kehle . Er ſtieß

jetzt den Sohn vor mit den Worten :

„Nicht wahr , Herr Doltor , ihr könnt ſie

geſund machen ? “
Rofette erhob ihre blauen Augen zum Arzt

empor und ſie erkannte ihn :

„ Du biſt ' s 2. . . Paul 7. . . Mein Paul7 .
Und du kommſt zu mir zurück ?. . . Oh , jetzt

will ich leben . , leben , um dich noch lange zu

ſehen 1. . Du biſt lange fortgeblieben , in dieſer

Stadt , die ich ſo oft vermaledeit habe , und ich

litt ſehr darunter 1. . . Aber das iſt nun vorbei ,

nicht wahr 2. . . Und du biſt für immer zurück⸗

gekommen ? Du wirſt bei mir bleiben ! Ach,

mein Paul , du biſt jetzt ein gelehrter Mann ,

du kannſt mich gewiß geſund machen ! “
Es ſchien , als fieberte die Kranke , ihre

Wangen färbten ſich hochrot , ſie glänzte ge⸗

radezu vor Schönheit , und ein ſüßes Lächeln

kräuſelte ihre Lippen .
„ Ganz gewiß ! “ verſicherte Paul , indem er

die Hand des Mädchens mit Küſſen bedeckte ,

„ du haſt recht , ich werde dich geſund machen l . .

Ich bin ſchuld daran , daß du krank wurdeſt ,

ich werde dich auch wieder geſund machen , du
4

er ſoeben Roſette bemerkt , welche im Schlum⸗

4
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Bald wurden die Zweige verteilt und Paul tauchte auf , Beſtürzung in den Zügen .
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armer Engel J. . . Gott ſei Dank , ich komme
noch zur rechten Zeit , Roſette , und du ſollſt
mein erſter Erfolg ſein in der Heimat ! “

V.

Ein halbes Jahr ſpäter fand in Revigny
die Hochzeit ſtatt von Paul Laurent und Ro⸗
ſette Donnet . Die Arbeiter von Ligny berei⸗
teten dem Sohne des Hüttenbeſitzers und der
Braut , die wie eine Federwolke erſchien in
ihren weißen Spitzen , Ovationen . Und als
dann das junge Paar das Standesamt verlies ,
ſagte der alte Laurent zum alten Donnet :

„ Erinnert ihr euch noch , Donnet , als ihr
zu mir kamet , um mir Roſettes Leid zu
klagen 7 . . Da hab ' ich euch zurückbegleitet und
euch verſprochen , alles ins Blei zu bringen . .
Denn ich hatte ſo meine Gedanken l . .

„ Ja wohl “ , beſtätigte der alte Donnet , „ich
kann mich gut erinnern , ihr habt mir damals
ein altes Sprüchwort wiederholt , das hier gang
und gäbe iſt : Das Wort eines Schmiedes iſt
ſo viel wert , als der Schwur eines Königs ! “

„ Und ſo iſt ' s auch ! “ fügte Laurent hinzu,
indem er ſeine ſtattliche Figur emporreckte . Er
ſtreckte die Rechte nach dem Paar aus , das ſich
eben der gratulierenden Menge entzogen hatte ,
und wiederholte mit einer Bewegung , welche
zeigen ſollte , wie ſtolz er war , daß er dieſe
Hochzeit zuſtande gebracht , Paul von böſen
Pfaden weggeriſſen und ſeiner Jugendliebe
zugeführt hatte :

„ Das iſt ' s : das Wort eines Schmiedes iſt
ſo viel wert als eines Königs Schwur ! “

Auguſte Faure .

Die Kralle des Toten .
( Mit einer Abbildung . )

I . Ein klarer Fall . .

Es war am 21 . Januar 19 . . Eben fuhr
der Zug von Granville , der um 6 Uhr abends
Montparnaſſe verläßt , in den Bahnhof von
Verſailles ein . Da ertönte plötzlich ein mark⸗
erſchütternder Schrei : man ſah einen Reiſen⸗
den , der kaum in ein Coupé erſter Klaſſe ein⸗
geſtiegen war , totenbleich , an allen Gliedern

zitternd , und vor Schreck halb ohnmächtig ,
ebenſo ſchnell wieder ab pringen .

„ Da . . da . . , da drinnen “ , konnte er bloß
ſtammeln , „ein . . , Toter ! “

Und mit dem Finger deutete er in das
Halbdunkel des Abteils hinein , wo im

vagen Schimmer der durch den herabgezogenen
Schirm zum Nachtlicht gedämpften Lampe eine

unbewegliche Maſſe in unbeſtimmten Contu⸗
ren ſich abzeichnete .

Wie Pulver , das Feuer fängt , hatte ſich das
Gerücht vom unheimlichen Fund von einem
Ende des Zuges bis zum andern verbreitet
Lauter und lauter wurde das Gemurmel , und
bald drängte ſich die Menge vor die offen ge—
bliebene Tür .

Inzwiſchen waren der Bahnhofsvorſteher
wie der Kommiſſar der Aufſichtsbehörde in⸗
formiert worden . Mit Erlaubnis des letztern
ſtiegen zwei Aerzte , die ſich unter den Zu⸗
ſchauern befanden , ins Coupé , um das Opfer
zu unterſuchen .

Es bedurfte nur kurzer Prüfung , um ſie
zu überzeugen , daß nichts mehr zu machen war .
Jegliches Leben war aus dem Körper gewichen ,
jede Hülfe vergebens , der Arzt mußte der

Juſtiz weichen .
Darum erging der Befehl den unheimlichen

Waggon loszukoppeln , damit der Zug ſeine
Fahrt fortſetzen konnte .

Das Gericht war ſofort benachrichtigt wor⸗
den , und kurze Zeit darauf trafen nacheinander
der Staatsanwalt , der Unterſuchungsrichter
mit ſeinem Schreiber , und der Gerichtsarzt
ein , und die Tatſachenaufnahme konnte be⸗

ginnen .
Der Tote war bald identifiziert , da fünf

oder ſechs Reiſende erklärten , in ihm den
Baron du Courmier zu erkennen , der das

gleichnamige Schloß bei Houdan bewohnte .
Es war ein Mann in den Sechzig , dem

man aber kaum fünfzig gegeben hätte —, ein

ſtattlicher Greis , deſſen friſches , erſt durch
wenige leichte Runzeln durchfurchtes Geſicht
mit edlen und ſtolzen Zügen von einem , wie
die ganze Perſon , korrekten und gut beſorgten ,
Patriarchenbart umrahmt war .

Seine Geſtalt war über mittelgroß , noch
ganz aufrecht , gar nicht gebeugt , der Bau der
Muskeln ſtark und von außergewöhnlicher
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Kraft zeugend : der Elende , der ihn meuchlings

von hinten überfiel , war wohl mit ſeinem

Mut , der ſich in der Not verdoppelte , nicht

leicht fertig geworden .

In der Tat konnte durch die Unterſuchung

der Wunden das —wie es ſchien , nur ſehr

kurze — Drama veranſchaulicht werden .

Der Baron hatte im Ganzen nur zwei

Meſſerſtiche erhalten : den einen in den Rücken ,

und der war ungefährlich , da die Spitze der

Waffe am Schulterblatt ausgeglitten und ,

allerdings , tief ins Fleiſch gedrungen war ;

der andere führte den plötzlichen Tod herbei ,

er ging direkt durchs Herz .
Aber dazwiſchen hatte ſich ein Kampf abge⸗

ſpielt , ein furchtbarer Kampf . Als er ſich ge⸗

troffen fühlte , hatte das Opfer ſich plötzlich

umgedreht , den Angreifer an der Kehle ge⸗

packt , krampfhaft ſich daran geklammert , und

mit geradezu raſender Wut und Zähigkeit hin

und her gezerrt und zwiſchen den robuſten

Fingern gepreßt , wie in einem Schraubſtock . .

Denn ergreifende Einzelheit ! — die

U uchungskommiſſion machte eine unheim⸗

liche Entdeckung : zwiſchen den zuſammenge⸗
trallten Finger , deren Druck ſelbſt im Tode

nicht nachgegeben hatte , den Vorſtecker einer

Kravatte , worin eine goldene Nadel mit einem

Türkiſenkopf ſtecken geblieben war , einen

Fetzen von einem ſeidenen Hemd , und endlich ,

als ſcheußliche Trophäe , die dem Mörder mit

allem andern in einer letzten furchtbaren An⸗

ſtrengung förmlich vom Leibe geriſſen war , —

ein wohl eine Spanne großes Stück blutiger

Haut ! Dies alles , Edelſtein , Zeugfetzen und

Fleiſch war zuſammengedreht , zerrieben und

zerknittet , zu einer unbeſchreiblichen roten

Maſſe .

Und dieſe unheimliche Entdeckung blieb nicht
die einzige . Der Böſewicht hatte in der Eile

der Flucht nicht nur das Werkzeug zurückge⸗
laſſen , mit dem er die Bluttat vollführte ,

nämlich ein langes Dolchmeſſer mit Schaft ;

ſondern man fand unter der Bank , wohin es

während des Ringens geworfen oder gefallen ſein

mußte , außerdem ſein Portefeuille , und darin

mehr Beweiſe , als es gebraucht hätte , um den

Beſitzer zu erkennen und ans Meſſer zu lie⸗

fern : ein Brief , datiert vom Vorabend und

adreſſiert an „ Herrn Hyacinthe , Handelsrei⸗

ſenden in Olivet bei Orléans “ , eine Wäh⸗

lerkarte und ein Halbdutzend Viſitenkarten

auf denſelben Namen lautend , ſchließlich eine

Reiſemütze , und darinnen die Fabrikmarke

einer Firma von Orléans .

Man konnte ſich unmöglich ungeſchickter
und unzweifelhafter als Täter kennzeichnen .

In der Polizeiſprache heißt das „ ein klarer

Fall “ . Man konnte jetzt ruhig das Opfer be⸗

graben , und dann Hand an den Mörder legen .

Der Fall hätte kaum einfacher ſein kͤnnen —,

dem Scheine nach wenigſtens , denn in Wirk⸗

lichkeit bekam die Geſchichte bald ein ganz an⸗

deres Geſicht .

II . Das Geſpenſt des Handlungs⸗
reiſenden .

Der Mörder war nämlich nicht aufzufinden
Die Erkundigungen , die von Orléans ka

men , gingen kurz auf folgendes hinaus : Ein

gewiſſer Hyacinthe ( Athanaſe André ) hatte

zwar ſeit ungefähr einem Jahr ſein geſetzliches

Domizil in Olivet ; dort war er beſteuert ,

dort hatte er bei den letzten Wahlen gewählt ,
und dort wohnte er auch , wenn er nicht auf

Reiſen war . Zuletzt hatte er noch 8 Tage dort

zugebracht , erſt am Vorabend des Verbrechens
war er nach Paris gereiſt . Seither hatte er

ſich natürlich nicht mehr blicken laſſen .
Sein Leben in Olivet bot kaum Geheim⸗

nisvolles . Er hatte eine Wohnung von zwei

ſchlecht und recht möblierten Zimmern inne ,

und ſpeiſte im Reſtaurant , wo er , wie übrigens
im Café , im Ruf eines kalten , wenig mit⸗

teilſamen Menſchen ſtand .

Die vorgenommene Hausſuchung förderte

nichts zu tage , was irgendwie Licht in die

Sache hätte bringen können , weder geheime

Papiere , noch Briefe , noch Photographien .
Nur im Schrank fand man Hemde , die jenen

ähnlich ſahen , von denen das Gericht auf ſo

furchtbare Art zu einem Muſter gekommen
war . Was die Reiſemütze anbelangt , ſo ent⸗

ſprach allerdings der Herr , der ſie gekauft

hatte , dem Herrn Hyacinthe , wie ihn ſowohl

die Stundenfrau , als auch andere Leute , zu

denen er Beziehungen gehabt hatte , beſchreiben

konnten .

Hyacinthe war 34 Jahre alt , zwiſchen 1,70

und 1,72 m . groß , ſchlank , von gewähltem
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Aeußern , im ganzen Auftreten korrekt , mit
eher magerm als länglichem Geſicht , einer

Adlernaſe , vorſtehendem Kinn und licht be⸗

wachſenem , peinlich gekräuſeltem Schnurrbart ,
der dunkelbraun war , wie das lange gelockte ,
links geſcheitelte Kopfhaar , dazu tief liegende
blaue Augen von ſtarken Brauen überdacht .
Nur etwas hatte ihn der Umgebung auffällig
gemacht : er rauchte niemals .

Die Zeitungen verbreiteten dieſes Signale⸗
ment . Und der damit der großen Oeffentkichkeit
Bezeichnete durfte ſich kaum ſchmeicheln , lange
dieſer Art Inquiſition zu entgehen , deren

Objekt er von nun an war , ſei es von ſeiten
der gewöhnlichen Sterblichen , ſei es von ſeiten
der damit ſpeziell beauftragten Agenten der

Behörde .
Da zudem das Reſultat der Unterſuchung

allenthalben bekannt gegeben war , konnte man
mit Recht erwarten , daß , wie gewöhnlich in

ſolchen Fällen , eine Fülle privater Mitteilun⸗

gen einlaufen würden , die gewiſſe Einzelheiten ,
welche den Mörder betrafen , genauer beleuch⸗
teten und die weitere Unterſuchung beſchleu⸗
nigen mußten .

Nun traf es ſich aber gerade , daß in dieſer
Beziehung der anſcheinend ſo klare Fall immer
dunkler wurde ! In der Tat blieb jegliche Mit⸗

teilung aus ; weder die Preſſe , noch die Po⸗
lizei , noch das Gericht erhielt eine ſolche .
Dieſes Schweigen war umſo ſeltſamer , als

man es doch , wie geſagt , mit einem Handels⸗
reiſenden zu tun hatte , der doch beruflich an
eine Firma gefeſſelt war und mit vielen

Klienten verkehrte .
Dazu kam , daß der im Portefeuille des

Mörders entdeckte Brief , im übrigen harm⸗
loſen Inhalts und mit unleſerlich gekritzelter
Uaterſchrift , woraus der Abſender nicht zu
erſehen war , den Stempel von Paris und das

Datum des Vorabends vom Verbrechen trug .
Aber ſo wenig als der Chef des Hauſes ,

für welches der Mörder gereiſt war , und ſo
wenig , als deſſen Klienten , hatte der unbe⸗
kannte Abſender geruht , ein Lebenszeichen von

ſich zu geben , obwohl ſie alle durch Bekannt⸗

machungen in der Preſſe dazu eingeladen
waren !

Auch alle andern Nachforſchungen , die man
mit der größten Gewiſſenhaftigkeit ſowohl in

Frankreich als auch im Ausland angeſtellt
hatte , blieben abſolut ergebnislos . Nirgends
auch nur die geringſte Spur des Flüchtlings .
Man hätte glauben mögen , er ſei nach voll

brachter Tat einfach vom Erdboden verſchwun⸗
den , wie ein böſer Geiſt , und wären nicht

blutige Beweiſe von ſeiner Exiſtenz und ſeines
unzweifelhaften Aufenthaltes in Olivet vor⸗

handen geweſen , man hätte ſich wahrhaftig
gefragt , ob man ſchließlich nicht doch nur

einem unkörperlichen , unfaßbaren Geſpenſt
nachjagte !

Von ſeiner Vergangenheit etwas zu er⸗

fahren , war völlig unmöglich . Und doch han⸗
delte es ſich um einen Zeitraum von 33

Jahren ; er ſtammte aus B. Sur R. , aus einem

kleinen Neſt in der hinterſten Ecke der Savoie ,

von wo er jedenfalls ſehr früh fortgekommen
war , und war doch in Orléans geweſen . Sein

Name ſtand auf keinem Militärpapier ; nur

das Gericht ſeines Heimatkreiſes hatte ſeine
Perſonalien einliefern können , woraus aber

nur zu erſehen war , daß er nie mit Gerichten
zu tun gehabt hatte .

So fand ſich nirgends auch nur der geringſte
Anhaltspunkt , auch nicht der dünſte Faden !
Es war zum Verzweifeln . Die Polizei ſah ſich
in das undurchdringlichſte Geheimnis gehüllt .
Sie geſtand , ſchon am Ende ihrer Weisheit
angelangt zu ſein , da ſpielte ihr der Zufall den

Faden in die Hände , indem ihr Verdacht , ge⸗

ſtützt auf eine allerdings bizarre Vermutung ,
nach einer Seite rege wurde , wohin ihn bis

dahin niemand hätte lenken wollen .

III . Ein Zeitungsartikel .

Man hatte ſich naturgemäß an die Pariſer
Kriminalpolizei gewandt , und da ich mich ſchon
mit gutem Erfolg aus mehreren ziemlich deli —

katen Geſchichten herausgefunden hatte , beauf —

tragte mich unſer Direktor auch mit dieſem
Fall . Die übrigen Inſpektoren , meine Kol⸗

legen , die wegen des Vorzugs , den ich genoß ,
etwas neidiſch auf mich waren , machten ſich
luſtig über mich , und ich ſelber verzweifelte am

Erfolg meiner Anſtrengungen , als mir eines

Tages ein Zeitungsartikel unter die Augen
fiel , der meine Aufmerkſamkeit feſſelte .

Es handelte ſich um einen ehemaligen Be⸗

amten am Miniſterium , der . um eine unglück⸗
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liche Vergangenheit zu tilgen , zu folgendem
Mittel griff :

Der Betreffende hatte ſich nach einem Flecken
in der Auvergne begeben , haͤtte auf der Mairie

das Sterberegiſter des Jahres durchgeſehen ,
in welchem er ſelber geboren war , und hatte

ſich den Namen eines Kindes notiert , das im

Alter von wenigen Wochen geſtorben war .

Einige Monate ſpäter ließ er ſich durch Briefe ,

welche mit dem Namen dieſes Kindes unter⸗

ichrieben waren , nach einander durch das

Bürgermeiſteramt der fraglichen Gemeinde ,

und durch die Polizei der Kreisſtadt den Ge⸗

burtsſchein und das Führungszeugnis jener
Kinder ausſtellen , das letztere unter dem Vor⸗

wand , er bedürfe ſeiner zur Annahme eines

Privatförſterpoſtens ; und der Streich war

geſpielt : er hatte ſich vollſtändig gemauſert . . .

„ Was ? “ , wird man da ſagen , „ wäre ſo

was überhaupt möglich ? “ Aber ganz gewiß !
Und es iſt das wohl nicht die am wenigſten

auffällige — Lücke in dem ſonſt ſo umſtänd⸗

lichen und chikanöſen Verwaltungsbetrieb .
Das Gericht , das mit ſo peinlicher Gewiſſen⸗

haftigkeit von der Geburt eines Bürgers Notiz

nimmt , kümmert ſich abſolut nicht um das

Weitere , ſo lange der Betreffende mit dem

Strafgeſetzbuch nicht in Berührung kommt .

Das iſt ſo wahr , daß mancher rückfällige

Sünder , der längſt reif zur Ausrangierung
wäre , alles bei der Hand hat , um ſich auf

billige Weiſe ſein Standesregiſter völlig weiß

zu waſchen ! Dann ſteht es ganz bei ihm , auf
den neuen Namen neue Schulden zu häufen ,
da der Geburtsſchein und die Gerichtsakten
Nr . 3, die man ihm ohne Mühe ausliefert ,

genügen , damit er Paß , Jagdſchein , Wähler⸗

karte , eingeſchrtebene Briefe , Legitimations⸗
karte u. ſ. w. erhält . . . Alles in allem , das

Porto hinzugerechnet , koſtet es ihn 2 Franken .
da wären doch die Herren Gauner ſchön

dumm , wenn ſie davon nicht profitieren
wollten .

Dieſe Geſchichte machte mich nachdenklich
und eröffnete neue Ausſichten .

Warum ſollte man mit der Gaunerei auf

halbem Wege ſtehen bleiben ? fragte ich mich .

Geſetzt den Fall , ein gewiſſer Kerl möchte
einen böſen Streich ausführen —, wer konnte

ihn daran hindern , ſich ( und zwar nicht erſt

nachher , ſondern vor jedem Zuſammenſtoß
mit den Gerichten ſeiner Heimat , gewiſſer⸗

maßen in vorbewegender Weiſe ) zum voraus

eine zweite Perſönlichkeit zu ſchaffen , unter

welcher geliehenen Maske er dann alle Teu⸗

feleien begehen , und welche Perſönlichkeit er

dann nach Bedarf „ verbrennen “ konnte , um

die eigene wieder anzunehmen : war es ihm ſo

nicht möglich , allen Nachforſchungen und Aus⸗

ſchreibungen keck zu trotzen ? . .

Und dann ?

Je nun —, konnte dies nicht zufällig die

Geſchichte des bewußten Hyacinthe ſein , des

geſpenſterhaften Reiſenden , des unauffind⸗
baren Mörders , der zum Zwecke eines Ver⸗

brechens , irgend ein unbekanntes Kind aus

der Savoie , das vielleicht ſchon ein Drittel⸗

jahrhundert aus dem Buche der Lebendigen

geſtrichen war , wieder zum Leben erweckte ?

Jedenfalls war es der Mühe wert , in der

Beziehung klar zu reden . Ich teilte niemanden

meinen Verdacht mit , denn ich wollte um jeden

Preis ſowohl die Späſſe meiner Kollegen
vermeiden , die beim Mißerfolg nicht aus⸗

blieben , als ganz beſonders die Plaudereien

der Preſſe : erwies ſich meine Hypotheſe als

richtig , dann ſollte ſich der Mörder im Ge⸗

fühle der Sicherheit wiegen , das war meine

Sorge . Daraufhin nahm ich die Bahn nach
der Savoie .

IV . Zum Leben erweckt .

Beim Kreisgericht war ich nicht wenig ver⸗

dutzt , als mir der Schreiber verſicherte , es

ſeien von dort aus auf den Namen des Herrn
Hyacinthe keine andern Akten angefertigt
worden , als diejenigen , die dem Gerichtshof
von Verſailles mitgeteilt waren . Das war

offenbar kein Erfolg meines Syſtems .

Indes ließ ich mich noch nicht entmutigen .
Teils per Bahn , teils per Wagen ließ ich mich

nach B. ⸗ſur⸗R . bringen ; das iſt ein unſchein⸗
barer Flecken , ganz im Hintergrund eines

pittoresken Tales , wo ich aber ſchriftliche Do⸗

kumente und mündliche Informationen von

höchſtem Intereſſe finden ſollte .
Der Schulmeiſter , der zugleich ! den Ge⸗

meindeſchreiberdienſt verſah , war ein aufge⸗
weckter junger Mann , der auf meine Frage

ohne weiteres erwiderte :

6
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„ Gewiß , es iſt mir vor ungefähr einem
Jahr wegen eines Auszugs aus dem Geburts⸗
regiſter geſchrieben worden ; das war übrigens
der einzige Fall dieſer Art , ſeit den 3 Jahren ,
da ich hier amtiere . Ich erinnere mich nicht
mehr genau der Unterſchrift , aber ich werde
den Brief wohl noch haben , und will Ihnen
denſelben gleich holen , wenn Sie wollen . . “

„ Ich wäre Ihnen ſehr verbunden . . “
Ich ließ mir das Regiſter der Geburten

und der Todesfälle kommen aus dem Jahr ,
welches dem Geburtsdatum dieſes Herrn Hya⸗
einthe entſprach . Ich brauchte das zweite nicht
lange durchzublättern , um über den Betrug
belehrt zu ſein .

Der Träger des Namens Hyacinthe ( Atha⸗
naſe André ) —der richtige —war ſchon im Alter
von 3 Wochen geſtorben , am ſelben Tag , wie
ſeine Mutter , die Eintragungen ſtanden nach
einander auf demſelben Blatt , und da hatte
ich einen neuen Beweis von der Geſchicklichkeit
des Gauners . Ja der hatte den Gegenſtand ,
oder beſſer geſagt , das Opfer eines Experi⸗
ments gut gewählt , das einen Unſchuldigen
aus dem Grabe erſtehen ließ , um ihn zu ent⸗
ehren ! Die Mutter war Witwe , her umziehende
Korbflechterin ihres Zeichens , ohne beſtimmten
Wohnſitz , ohne Verwandtſchaft in der Gegend ,
ſo daß der Betrüger nicht zu fürchten brauchte ,
es erinnerte ſich jemand der armen Land⸗
ſtreicher !

Aber ich war noch nicht am Ende meiner
Entdeckungen . Der Gemeindeſchreiber hatte
ſeinen Brief endlich wiedergefunden .

„ Da iſt das Verlangte “, ſagte er , „ unter⸗
ſchrieben : Hyacinth . . Meine Regiſter haben
als Kurioſität entſchieden Erfolg “, fügte er
hinzu .

Ich ſah ihn fragend an .
„ Nun ja , ſehen Sie , es mögen ungefähr

zwei oder drei Monate vor Empfang dieſes
Briefes geweſen ſein, da fand ſich bei mir ein
Herr ein mit der Bitte , ich ſolle ihm die näm⸗
lichen Regiſter vorlegen ; er gab vor Nach⸗
forſchungen für das Adelsbuch der Gegend zu
machen . “

„ Was Sie nicht ſagen ! Und wie ſah denn
der Herr aus ? “

„ Sehr gut , meiner Seel ' , ſehr elegant und
vornehm ! “

„ Könnten Sie mir ein Bild von ihm ent⸗
werfen ? “

„ Gewiß . Ich erhalte ſo wenig Beſuche in
dieſem verſteckten Neſt , daß ich mich deſſen ſehr
but erinnern kann . Es war ein Herr von
meiner Größe und von meinem Ausſehen .
Seine Geſichtszüge waren nicht gerade ein⸗
nehmend . Das Kinn ſprang vor . Die Naſe
war geſchwungen , wie eine Sichel , in den tie —
fen Höhlen ſchienen die Augen , grau⸗ - blaue ,
gebieteriſche und harte Augen wie auf der
Lauer zu liegen . Ich muß geſtehen , daß er mir
Reſpekt einflößte . . “

„ Nannte er ſeinen Namen ? “

„ Nein . “
„ Ein junger Mann, ſagten Sie ? Wie alt ? “

„ Zwiſchen fünfundzwanzig und dreißig ,
vielleicht auch mehr , denn er ſchien ſein Alter
nicht zu tragen , trotz eines vorgeſchrittenen
Haarſchwunds , der ihm den ganzen Scheitel
entblößt hatte . Ueberdies ſchien das hagere
knochige Geſicht faſt bartlos , ſo blaßblond war
der Schnurrbart , der auf der Oberlippe
flaumte . “

„ Rauchte er ? “

„ Ich glaube nicht , denn ich erinnere mich,
daß er mir die Zigarette ausſchlug , die ich

ihm , als ich die meinige anſteckte , anbieten
wollte . “

Das war deutlich .
Wenn mir nicht die unerſchöpflichen Mittel ,

deren die Maskterung ſich bedient , bekannt

geweſen wären , hätten mich gewiſſe Einzel
heiten in dieſem Signalement , namentlich die

Glatze und die Farbe des Schnurrbarts irre —
führen können , die ſich nur ſchwer mit den
entſprechenden Einzelheiten unſeres Handels⸗
reiſenden vereinbaren ließen . Aber eine fal
ſche Perrücke , und ein falſcher Bart genügen
ja , um das Ausſehen eines Menſchen gründlich
zu verändern .

Was aber die beſondern Kennzeichen an
Körper und Geſicht anbelangt , die durch keine
Künſtelei verändert werden können , ſo waren
ſie beim blonden jungen Mann die gleichen
wie beim falſchen Hyacinthe , und dieſe Ueber⸗

einſtimmung erklärten mir überdies in Bezug
auf den letztgenannten einen Umſtand , der
mir ſtets anormal vorkam , ich meine den ſehr
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ſeltenen Kontraſt zwiſchen der blauen Farbe

der Augen und dem dunkeln Kopfhaar .

Für mich beſtand alſo kein Zweifel mehr ,

die beiden bildeten ein und dieſelbe Perſon .
So ha ſich demnach die Sachlage verein⸗

facht . Von einer Gleichung mit Unbekannten

war es mir gelungen die Hauptziffer zu be

ſtimmen , denn ich ſah mich jetzt nicht mehr

einem Phantom ohne Geſtalt , ſondern einem

Menſchen aus Fleiſch und Bein gegenüber .
Es erübrigte freilich noch , ſeiner habhaft

zu

bgleich dies in meinem Beru if ein
e alltäg⸗

lche Sorge war , blieb die Schwierigkei tnichts⸗
deſtoweniger beſtehen ; denn ich hatte , ſo

lange durch eine falſche Spur abgelenkt , dem

Flüchtling einen Vorſprung gelaſſen . Wie

dem auch ſein mochte , wenigſtens h 45 mich

über die Ergebniſſe meiner Reiſe nicht zu be⸗

klagen !
In B konnte mich jetzt nichts

mehr
k e 9 Abſchied

4 nütz
nationen meinen Dank auszu

ſpreche und kam nach Paris zurück ; es

drängte mich nicht nur , mit der Aus führung
meines Planes zu beginnen , ich war auch zu —
nächſt in Sorge darüber , welche Richtung
ich meinen Nachforſchungen geben mußte

Woran konnte ich ſie knüpfer Das war

1 F
A. 1günſftiger 3 fall . daß ich

gunſtig zuſall , daß ich

leiden in einer Ecke meiner

R he, wohin ich es in der Ele geſteckt

h ˖ Dokument entdeckte. Es

war der Brief, in chem der leichenſchän⸗

deriſche Plündere e

Greffier , den ich tags erl

Geburtsſchein des

ver langte Kaum b

hineingeworfen , als ickh einem Staunen

lauten Ausdruck gab .
Dieſe Schrift —, nein , n, ich täuſchte

mich nicht , dieſe Schrift war dieſelbe , wied
˖ n

f,
der ſich in Verſailles , im

Not Mör rders gefunden gatte ! Wie

erhellte jetzt die Sachlage : er ſelber

dieſen Brief an ſeine eigene Adreſſe

nd mit Abſicht auf dem Schau⸗E n

platz des Kampfes vergeſſen

Aber zu welchem Zweck denn ? Nun , er

wollte einfach die Juſtiz auf die Spur eines

Toten lenken , von dem er wußte oder glaubte
daß er nicht aufzufinden war . Dieſe geſchickte

Irreführung hätte ihm die Strafloſigkeit zu⸗

e wenn es mir , der ich lange die falſche

Fährte verfolgte , ſchließlich nicht gelungen
äre , den Toten auszukundſchaften .

Dabei hatte der Verbrecher aber übers Ziel

hinausgeſchoſſen , gerade der Überfluß an Vor

ſichtsmaßregeln , die der Schuldige entfaltet

hatte , mußte mich auf ſeine Fährte bringen
Wenn wir in der Tat darüber einen Augen —
blick nachdenken , kommen wir zu folgenden
SnFenSchlüſſen :

Dieſe Vorbereitung des Verbrechens von
5

langer Hand * voraus die Ausarbeitung

eines reiflich überlegten Planes zu einem ganz

beſtimmten Zweck . Man ; ß nicht

zum Vergnügen die Haut eines Toten über

n Rücken , und ſpielt nicht ein Jahr oder

ppelrolle , 2 um , wie ein

gemeiner Dieb , gelegentlich in der Eiſenbahn

einen Dummen um Uhr und Buit zu er

leichtern . Nein , das Opfer war

Hand her bezeichnet , und der Mörder hatte

ein ganz beſtimmtes Intereſſe , aber ein mäch

Intereſſe de ran Eifer uch , Gen Aun
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W̃ Wie aber auch der Beweg

grund heißen mochte , die elementarſte Logik

kam zum Reſultat , daß der Täter nu

der Umgebung der
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ten zu ſuchen

mräumen .

war . Wenn man bisher nicht auf dieſe

Notw endigkeit geſtoßen ar , 65 iſt es einfack

weil die Schuld des Handlu gsreiſenden über

alle Zwetfel erhaben ſchien .

Hatte der Baron du Cormier bei Lebz

einen Feind ? War ſein Tod ein Pr ofit für

irgend jemand ? Dies waren u. a. die Pro

bleme, die es nun zu löſen galt . Im übrigen
behielt ichdas Geheimnis meiner Entdeckungen

ganz für mich , ihre Bekanntgabe hätte meine

Bewegungsfreiheit nur be indern können

und ſo begab ich mich vertrauens voll nach

Houdain .

V. Des Volkes

Mein Vertrauen wurde nicht enttäuſcht .

in kaum hatte ich im Hotel wo ich abge

Stimme .. . 7

De
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ſtiegen war , abgelegt , da hatte ich auch ſchon
Dinge von höchſtem Intereſſe erfahren .

In Erwartung des Frühſtückes war ich ins

Rauchzimmer getreten , und hier mitten in
eine belebte Unterhaltung gefallen , deren

Gegenſtand juſt die Ermordung des Barons
du Courmier bildete , eine Angelegenheit , die
natürlich die Gegend nicht wenig in Anſpruch
nahm . Man hatte eben die Morgenblätter
überflogen und gab ſeinem Arger Ausdruck
über die Trägheit oder die Ungeſchicklichkeit
der Polizei , die noch zu keinem Ergebnis
gekommen war .

„Vielleicht iſt ſie auf falſcher Spur “ , be⸗
merkte einer der Geſellſchaft , „ oder ſie ſucht
abſichtlich nicht dort , wo ſie ſuchen müßte . . . “

Gott ſei Dank ! dachte ich, da kommſt du

gerade recht .
„ Ich hatte doch geglaubt , meine Herren ,

man wäre auf der Spur “ , warf ich ein , nach⸗
dem ich mich für dieſe Einmiſchung ins Ge⸗

ſpräch gebührend entſchuldigt hatte .

„ Des Reiſenden , meinen Sie ? Nun ja ,
aber der iſt noch immer auf Reiſen , und noch
mehr , hm . . . “

Nach einer Pauſe brummte ein anderer

Gaſt halblaut :
„ Jedenfalls kann ſich Herr Georges

freuen ...“

Ich ſpitzte die Ohren .
„ Wer iſt dieſer Herr Georges ? “
„ Der Neffe des Barons . Dieſer war Wit⸗

wer ohne Kinder und ſonſtige Verwandte ; er

hinterläßt ihm über 60000 Fr . Renten — ein

ſchönes Stück Geld — aber der Erbe wird

deswegen kaum in Verlegenheit ſein . . “
„ Wieſo ? “
„ Nun , weil Sie kaum einen Menſchen auf⸗

finden könnten , der ſich beſſer darauf ver⸗

ſtünde , die Goldſtücke in Verkehr zu bringen .
Denken Sie doch , daß er kaum zwei Jahre
brauchte , um , was er von Vater und Mutter

zugut hatte , das ſind knapp gerechnet , vier⸗
oder fünfhunderttauſend Franken , bei dem

Hundeleben , das er in Paris führte , zu ver⸗

zehren ! “
„ Und er hatte nichts mehr ? “
„ Noch weniger als nichts , er war voll⸗

ſtändig abraſiert , ausgeplündert und aus⸗

gepreßt und beſaß nur noch Schulden . “

„ Aber wovon lebte ar dann ? “

„ Von einer Penſion von 12 000 Frs . —
—das iſt allerdings nicht viel für ihn ! —,
die er von ſeinem Onkel , dem guten Mann ,
bezog . Aber nicht einen Heller mehr , in der

Beziehung ließ der Alte nicht mit ſich reden .
Es gab zwiſchen ihnen im Schloſſe oft die

furchtbarſten Auftritte , denn Sie können

ſich wohl vorſtellen , daß dieſe Ration dem

Appetit eines ſo großen Geldverſchleuderers
nicht genügte ! Ja , ja , man darf ſagen , daß
der Tod des Goldonkels zu gelegener Zeit ge—
kommen iſt . . . “

„ Da hat der andere ſich natürlich beeilt ,
den Beſitz anzutreten . . “

„ Nein , er hat noch keinen Schritt hieher
gemacht . Er hält ſich wohl noch in Belgten
auf ; wenigſtens hat er , als die Nachricht durch
die Zeitungen lief , von dorther telegraphiert ,
er werde durch eine ernſthafte Krankheit im

Hotel zurückgehalten , und könne leider der

Beerdigung ſeines „lieben Onkels “ nicht bei⸗

wohnen . . . “
„ Er war alſo nicht da , als das Verbrechen

begangen wurde . . . “

„ Er war eine Woche vorher fortgegangen . “
„ Eine Woche ? “ wiederholte ich bet dem

Gedanken daran , daß die Ankunft des falſchen

Hyacinthe in Olivet mit der Abreiſe des Herrn
Georges zuſammenfiel . „ Sind Sie Ihrer
Sache auch gewiß ? “

„ Jawohl “ , erwiderte der andere . „ Ich
kann mich deſſen ganz gut erinnern , da er
und ich im nämlichen Zuge nach Paris
fuhren . “

„ Lag es in ſeiner Gewohnheit , daß er von

Zeit zu Zeit verreiſte ? “
„ Ja , acht oder auch vierzehn Tage , ſo lange

ſein Geld ausreichte , denke ich mir , dann kam
er zurück und ſchloß ſich , wie ein Bär in ſeine
Höhle , in einen alten Jagdpavillon ein , den

ihm der Onkel mit allem Komfort hatte ein⸗

richten laſſen . “
Ei , ei ! dachte ich, dieſen Pavillon zu be⸗

ſuchen , dürfte nicht unintereſſant ſein ; da käme
man wohl zu andern Ergebniſſen als bei der

Unterſuchung des Quartiers in Olivet . . .

Als man mir vollends dieſen Hrn . Georges
beſchrieben hatte , der — was ich ein wenig
ahnte —bis auf die charakteriſtiſche Einzel⸗
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heit , daß er nicht rauchte , dem Beſucher des

Lehrers von B . ſur R. aufs Haar glich , hielt

ich es für geraten , nicht weiter in die Gäſte

des Caféhauſes zu dringen ; meine Fragen

hätten ſchließlich das Mißtrauen wecken müſſen .

Von vornherein ſtand die Schuld des Neffen
des Barons jetzt bei mir feſt , und was des

Volkes Stimme von ihm ſagte , wußte ich :

wenn man ihn auch nicht direkt des Mordes

bezichtigte ,—und wie hätte man das gekonnt ,
wo man nicht , wie ich, ſeine Doppelexiſten z und

ſeine Fälſchung des Standesregiſters kannte ?

—ſo war man doch nahe daran , ſeine Mit⸗

täterſchaft zu vermuten .

Des Volkes Stimme . . . 7

VI . Die blaue Agraffe .

Alles dies ergab nur ſtarke Verdachtsgründe .

Ich mußte fürchten , ſie würden ungenügend
bleiben , denn der Täter nahm eine hohe ſoziale

Stellung ein . Ohne die Hände voll Beweiſe

zu haben , wollte ich mich aber meinem Chef

nicht wieder zeigen .
Und es mußte ſolche Beweiſe , einleuchtende ,

unwiderlegliche Beweiſe ohne Zweifel geben :

als guter Spürhund vermutete ich ſie im

Pavillon , wo der unheimliche Janus mit den

zwei Geſichtern nach der Rückkehr von ſeinem

geheimnisvollen Reiſen ſich zu vergraben kam .

Ich war entſchloſſen , noch am ſelben Abend

die Sache zu unterſuchen . Während ich meine

Schritte zum Pavillon lenkte , um das Terrain

zu ſtudieren , ſah ich einige Meter vor mir ,

wie der Briefträger auf der Straße einen

alten , ſchlohweißen und gebeugten Mann

anhielt , der eine Bedientenmütze trug .

„Hollah , Vater Joachim ! “ rief der Brief⸗

träger , indem er ein Papier aus der Taſche

zog , „ich wollte eben ins Schloß gehen , um

dieſen Brief für Euch abzugeben ; da ich Euch
aber treffe , könnt Ihr mir ihn abnehmen ! “

„ Einen Brief ? Für mich ? Woher denn ? “

„Ei , der Poſtſtempel iſt aus Belgien , und

ihr werdet doch wohl wiſſen , wer Euch ſchreibt ?

Da iſt der Brief ! Zum Kuckuck ! Er ſcheint

Euch gerade nicht viel Freude zu machen ! “

„ Gut ! Danke ſchön ! “ ſagte der alte Joachim
einfach , und ging ſeines Weges mit kummer⸗

voller Miene , nachdem er den Brief in der

Taſche verborgen hatte .

Der andere drückte ärgerlich ein Auge zu ,
und flüſterte mir zu , indem er mit dem Finger
an die Stirn deutete :

„ Seit dem Tod ſeines Patrons iſt dem

Alten ein Rad losgegangen . “
„ Seines Patrons ? fragte ich, als hätte ich

nichts gewußt .
„ Nun ja , des Herrn Barons , desſelben , der

in einem Zug ermordet aufgefunden wurde . “

„ Dieſe Geſchichte ſcheint in der Tat dem

armen Menſchen übel mitgeſpielt zu haben ! “

„ Sagen Sie lieber , er ſteht auf dem Punkte ,
den Kompaß zu verlieren ! Es könnte nicht

ärger ſein , wenn er den eigenen Vater ver —

loren hätte . Natürlich , wenn man ſein ganzes
Leben im Dienſte des Herrn Barons zuge⸗
bracht hat ! . . . Er ſoll ſchlafwandeln des

Nachts ! Wenigſtens hat es mir dieſen Morgen
Jean erzählt , der das Automobil beſorgt ;
er ſchläft im Zimmer daneben . Und da hört

er , wie der andere ſich bewegt , ſtöhnt und tief

aufſeufzt ; aber immer kommt er auf dasſelbe
zurück : „ Ach , es erſtickt mich , ich erſticke ! . . . “

oder auch : „ Die blaue Nadel , die blaue

Nadel ! “ Schließlich wird man ihn einſperren

müſſen , wenn es ſo weiter geht . .. Aber was

wollen Sie , einen ſolchen Bedienten , wie

Meiſter Joachim , gibt ' s eben nicht mehr , und

zwar weil es wohl keine Herren mehr gibt ,
wie der Baron . Jedenfalls iſt ſein Nachfolger
nicht dazu angetan , ihn vergeſſen zu machen ! “

Damit hatte ſich der Briefträger von mir

verabſchiedet , ich aber beeilte mich , um den

alten Joachim einzuholen . Seine Geiſtes⸗
verfaſſung war wert , daß man ſie genauer

unterſuchte . Welche Welt von Enthüllungen
barg ſich in der Tat in dieſen einfachen

Worten : „ Ich erſticke . . . “, und beſonders
in der „ blauen Nadel “ .

Als ich in ſeine Nähe kam, hatte ich mir

den Plan zurecht gelegt .
„ Mit Verlaub , Herr Joachim “ , begann

ich, „ ſtanden Sie lange im Dienſt des Herrn
Barons du Courmier ? “

Er betrachtete mich mit einer Verwunde⸗

rung , die allerdings angeſichts einer ſo un⸗

vermittelten Einmiſchung nur am Platze war ,
aber er nickte bejahend

„ Waren Sie ihm ſehr zugetan ? “ fuhr ich
unbeirrt fort .
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„ Wie einem ſo guten Herrn ein Mann

zugetan ſein kann , der 40 Jahre unter ſeinem

Dache wohnte , der , da er ohne Familie daſteht ,
mit ihm alles verloren hat . “

„ Da wäre es Ihnen wohl ſehr recht , wenn

die Tat nicht ſtraflos bliebe ? “

Der Alte blickte mich mißtrauiſch an .

„ Ich habe nicht die Ehre Sie zu kennen ,

mein Herr “ , betonte er nicht ohne Würde .

„ Zu welchem Zweck und mit welchem Recht

ſtellen Sie eine ſolche Frage an mich ? “
Es war mir klar , daß ich direkt aufs Ziel

losſteuern mußte . Darum redete ich in etwas

brüskem Tone , der auf ein ſo ſchwaches von

widerſprechenden Einflüſſen bewegtes Gehirn

ſeinen Eindruck nicht verfehlen konnte , auf

ihn ein :

„ Wenn ich Sie frage , ſo iſt es wohl , weil

ich dazu ein Recht habe . Darum weg mit dem

Verſteckſpiel ! Wer auch der Schuldige ſei —
hören Sie mich wohl : wer er auch ſei , ſo

macht der ſich zu ſeinem Mitſchuldigen , der

verſucht , den Verbrecher der Strafe zu ent⸗

hen . Uebrigens hieße es , ſein Gewiſſen mit

einer unnützen Schuld beladen , denn der

Mörder iſt bekannt , und nichts wird ihn
vor der gerechten Strafe bewahren können . “

Der Alte erbleichte . Ich glaubte , er würde

auf der Straße zuſammenfallen .
„ Er . , iſt . . , be . kannt ? “

„ Jawohl , und wenn Sie mehr wiſſen wol⸗

len —, ſehen Sie hier , es iſt die Perſon , die

dieſen Brief geſchrieben hat . “
Ich hielt ihm den Brief hin , den ich vom

Lehrer aus B. ⸗ſur⸗R . erhalten hatte . Kaum

hatte er einen Blick darauf geworfen , als er

die Hände vor ' s Geſicht hielt :

„ Gott im Himmel ! “ ſtammelte er , während
der Unterkiefer konvulſiviſch zuckte . „ Mein
Gott , mein Gott ! “

„ Sie kennen doch dieſe Handſchrift ? Man

braucht ſicher nicht weit zu gehen , um die

gleiche zu finden . . . “

Und ohne ihm Zeit zu laſſen , wieder Faſ⸗
ſung zu gewinnen , fügte ich in ſtrengem Tone

hinzu :
„ Gleich am Tage nach dem Verbrechen

mußten Sie wiſſen , daß das Verbrechen be⸗

gangen wurde von . . . “

„ So ſchweigen Sie doch , mein Herr ! “

flehte er , indem er einen irren Blick um ſich

ſchweifen ließ , als könnte jemand es hören ,
„ um Gottes Willen , ſeien Sie ſtill ! “

Aber ich fuhr unerbittlich fort :

„ Sie hatten Zeitungen geleſen . Und darin

ſtand die genaueſte Beſchreibung eines Schmuck⸗
gegenſtandes , den man zwiſchen den zuſam⸗
mengekrallten Fingern des Opfers gefunden
hatte . Wo dieſer Schmuckgegenſtand her kam ,
darüber konnten Sie keinen Augenblick im

Zweifel ſein , und Sie wußten dann auch , daß
damit der ſchwerſte Verdacht gegen ſeinen
Beſitzer gegeben war . . Es iſt die blaue

Kravattennadel ! Warum haben Sie darüber

geſchwiegen ? “
„ Hätten Sie von mir verlangt , daß ich, der

alte Diener der Familie , einen bis dahin ge⸗

ehrten Namen in den Kot zöge ? “
„ Was Unehre macht , das iſt das Verbrechen

ſelber , und nicht die Tatſache , daß es bekannt

wird ! Wie , Herr Joachim , Sie konnten noch
zögern und ſchwanken , derweil Ihr Herr un

gerächt in der Tiefe des Grabes ſchlief ?“
„ Erbarmen , Erbarmen mit mir ! “ ſeufzte

der Greis , dem dieſe Erinnerung unerträglich
ſchien . Dann legte er die Hand an die Stirn :

„ Sie haben recht getan , mein Herr , daß
Sie mir meinen Weg vorzeichneten . . Ich bin

der Gerechtigkeit die ganze Wahrheit ſchul⸗
dig . . Nun ja , es war ein großer Türkis auf
einer Kravattennadel , ganz ſo , wie ich ' s nach⸗
her in den Zeitungen las . . . Die ſelige Frau
Baronin hatte ſie einſt dem Herrn . . . “

Hier hielt er ein , um in den Flüſterton zu

verfallen :

„ . . . dem Herrn Georges geſchenkt . . . Ach
Gott , jetzt iſt das verfluchte Geheimnis heraus ,
das mich zu erſticken drohte . . Glauben Sie

mir , wenn ich ' s für mich behielt . . mein Herr
mag richten , er weiß , warum ich ' s getan . Ich
glaubte ihm damit zu dienen . . Man verzeihe
mir das Schweigen . . . Aber das iſt alles ſo

traurig , ſehr traurig . . Ich weiß wohl , daß
ich ' s nicht überlebe . . . Adieu ! “

Und der arme Alte entfernte ſich , ganz ge⸗

beugt und gebrochen ; mich hatte der Anblick

eines ſo furchtbaren Schmerzes aufs tiefſte
gerührt . Einen Augenblick überlegte ich bei

mir , ob ich bei meinem Plane der nächtlichen
Unterſuchung des Pavillons des „ Herrn



Georges “ beharren ſollte ; war das jetzt noch
notwendig ? Aber warum ſollte ich auch nicht

da ich ' s einmal beſchloſſen hatte ?

VII . Die Kralle des Toten .

Mit Hülfe meiner Spezialwerkzeuge , die

ich von Paris mitgebracht hatte , gelang es

mir ohne viele Mühe , an Ort und Stelle

zu kommen

Bei ſo vorgeſchrittener Nachtzeit die

Kirchuhr hatte kurz zuvor halb 3war ich
0n5

ſicher , bei meiner „ Arbeit “

durch niemand geſtört zu werden „Troßbem
hielt ich es fürklug, die Eingangstür hinter
mir abzuſchließen . Dann zündete ich meine

elektriſche Taſchenlampe an , und begann

meine Nachforſchungen .
Der Pavillon erhob ſick

tief liegenden Erdgeſchoß . In letzterm befand
ſich ein Vorzimmer , eine Küche mit Vorrats⸗

kammer , ein Eßzimmer und ein kleiner Rauch⸗

ſalon . Im einzigen Stock darüber waren A558 ein Bedientenzimmer und eir

Ankleidezimuer⸗ mit Badekabine .

Obwohl ich keineswegs erwartete im Erd

geſchoß etwas von Bedeutung zu entdecken ,

ſtieg ich erſt in den erſten Stock hinauf , nach⸗
dem ich es genau durchſucht hatte .

Das Zimmer , das nach meinem Dafürhal⸗
ten ſpeziell vom Beſitzer gebraucht war , bean⸗

ſpruchte natürlich meine ganz beſondere Auf —

86017
Aber auch da gab ich mir Mühe

Schubladen an den Möbeln zu durchſtö —. ohne den geringſten Erfolg . Da hatte
ich mich ohne Zweifel umſonſt in Unkoſten

geſtürzt !
Bitter enttäuſcht , wollte ich eben in ' s An⸗

kleidezimmer gehen , als ein Geräuſch mich von

Grund aus erzittern machte . . Vor dem Pa⸗
villon hielt ein Automobil , das in mäßigem
Tempo angefahren kam l . ,

Wie ? Seh ' ich recht ? Aber nein , das muß
ein Irrtum . . Er ſelber ? Der Herr Georges?. .
Der Mörder ? . . . Wie war das möglich 2 . .

Ach ſo , dieſer Brief mit dem Poſtſtempel aus

Belgien ! Natürlich , Dummkopf , der ich war ,
—gerade der Brief aus Belgien unterrichtete
den alten Diener , dem man vertrauen konnte ,

über die Ankunft des Herrn , und befahl ihm ,

ch einſtöckig auf einem

den Chauffeur red n 1 fſchicken Chauffeur rechts a zu er
NRPIum Abholen
42 1 —72 4

zu allen dieſen Gedanken brar

mal weniger Zeit als zu ihrer Niederſchrif

Ich war juſt in keiner beneidenswerten Lag
Wozu ſollte ich mich entſchließen , durch welchen

Kniff aus der Klemme mich ziehen ? Sollte

die Flucht nehmen ? Unwöglich ? Mich ver

ſtecken ? Aber wo

ch blieb mir keine ibrig
ch nichts beſſeres

wußte, ſchm gte ich ! mich

hizinter einen der ſchweren Vorhänge , die das

Fenſter verberge n. Ich löſchte das elcktriſche

Licht aus , und wartete nun der Dinge , die da

kommen ſollten mit begreiflicher Bangigk

denn das Geringſte , was mir paſſieren konnte

har meine Entlaſſung

Ich
k
hatte ch nich täuſcht : ich hör

unter mir eine Tür geh ne Siitune ,
die in trockenem Tone dem Chauffeur Wei

ſungen gab , und endlich Schritte auf der

Stiege . Man kann ſich denken , daß ich mich

nicht breit machte in meiner Ecke !

Endlich ging die Türe auf , die Schritte er⸗

ſtarben auf
dem Teppich r ſogleich hörte

ich auch das Geräuſch von riebenen Zünd

hölzchen , und bald erfüllten die Kerzen eines
auf dem Kamin ſiehenden Armleuchters den

Raum mit grellem Licht !
Vorſichtig ſchlug ich den ſchützenden Vor —

hang etwas zurück , und warf einen gierigen
Blick zu der phantaſtiſchen Erſcheinung hin

über , die mich ſo lange auf falſcher Fährte
gehalten hatte , und von der mich jetzt eine

Entfernung von kaum 2 Meter trennte . Es

war tatſächlich der blonde junge Mann , den

mir der Lehrer gewiſſenhaft beſchrieben hatte ,

mit dem vorſpringenden Kinn, einer Sichelnaſe
tiefliegenden blauen Augen, einemfaſt bartloſen

Geſicht und einer frühzeitigen Glatze . Es fiel

mir auf , daß ſeine Geſ ſichtszzüge ſehr verändert

hohl , verunſtaltet und vollſtändig welk waren

und daß ſein Weſen eine gänzliche Läſſigkeit
und Müdigkeit verriet : die Beine ſchienen

jeglichen Halt verloren zu haben , der Rücken

war gekrümmt , der Leib eingezogen , nur durch
eiſernen Willen vermochte der Menſch ſich
wohl noch aufrecht zu halten .

Der nächtliche Beſucher ergriff mit zittern⸗ —
der Hand den Armleuchter und begab ſich in
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das Waſchzimmer . Bald kam er zurück , und

brachte einige Kleinigkeiten mit , die mich nicht

übermäßig in Erſtaunen ſetzten , nämlich zwei

vollſtändige Geſichtsmasken , beſtehend aus

Bart und Perrücke — und mehrere Papiere .

Er ließ ſich vor dem Kamin auf ' s Knie

nieder , legte alles über ein Häuflein zuſammen

und hielt eine brennende Kerze darunter . .
Es flackerte auf . . . Und im Augenblick verzehrte

die Flamme all die wertvollen Beweisſtücke .

Als er ſich erhob , ließ er ein ſpöttiſches

Lächeln vernehmen :

„ Da , jetzt bin ich endlich beruhigt ! Der

Hyacinth iſt tot , mauſetot , will ich hoffen . . . “

Hier unterbrach er ſich plötzlich und krampfte

die Hand auf der Bruſt zuſammen :

„ Welche Qual , welcher Schmerz ! “ ſeufzte
er . . . „ Zwanzigmal glaubte ich in Ohnmacht

zu fallen auf dieſer unendlichen Reiſe . . Da . . .

da ! Mir iſt , als ſtreiften glühende Kohlen

über wundes Fleiſch . . . Verdammter Alterl . .

Noch immer ach , ewig . . , fühle ich den Biß

ſeiner Kralle ! War ſie am Ende vergiftet ?

Ir ll die furchtbare Wunde nie zuheilen ? “

Er hatte ſich in den Lehnſtuhl geworfen .

Ich glaubte einen Moment , er würde das Be⸗

wußtſein verlieren , ſo fahl war plötzlich ſein

Geſicht geworden . Aber bald ſprang er wieder

auf die Füße , mit einem qualvollen Aufſchrei :

„ Ich kann nicht mehr l . . . Waſſer 1 . . Ich

verbrenne l... Waſſer ! “

Wieder rannte er ins Waſchzimmer , aber

um beſtürzt herauszukommen :
Es iſt keins da . . Nichts , um das Feuer

zu dämmen , das mich verzehrt . . Und was

hilft ' s , daß ich warte ? Niemand kann mich
tröſten . . . Soll ich einen Arzt rufen ? Dann

lieber mich gleich verraten ! Denn kaum hätte

ich meine Bruſt entblößt , müßte er hier die

mit unauslöſchlichen Zügen eingegrabene
Kralle des Toten erkennen ! , . . Ja , das Kains⸗

mal iſt da . , „ und nichts kann es fortan aus⸗

löſchen 1. . Was ſag ' ich ? Tag für Tag gräbt

ſich die vergiftete Furche tiefer hinein J . . Da ,

da , da iſt ſie ! “ wiederholte er mehrmals , wie

beſeſſen , mit unſtätem , irrſinnigem Blick . . .

Plötzlich ſtellte er ſich vor den Spiegel über
dem Kamin , mit heftiger Gebärde riß er das

Seidentuch weg , das er um den Hals trug ,

öffnete den Buſen des Hemdes , und nahm den
ich in

Leuchter in die eine Hand , während die andere

vorſichtig einen von unbeſchreiblichem Eiter

durchfeuchteten Verband lüftete . ,

Ich bin gewiß keine weibiſche Natur und

glaube gegen Aufregungen dieſer Art genü⸗

gend abgehärtet zu ſein . Nichtsdeſtoweniger

machte das Furchtbare , das ſich jetzt vor mir

im Spiegel reflektierte , auf meine Nerven

einen ſo heftigen , ſchrecklichen Eindruck , daß

ich meine ganze Kraft zuſammenraffen mußte ,

daß mir nicht ein Ausruf des Ekels entfuhrl . . .
Das Furchtbare hat ſeine Grenzen —, man

enthebe mich der Aufgabe der Beſchreibung !
Wenn die Rache denen Genugtuung iſt , die

nicht mehr exiſtieren , dann konnte der Baron

du Courmier in Frieden ruhen , denn bevor

noch die menſchliche Gerechtigkeit eingriff , war

er gerächt , und wie gerächt J . .

„ Der Krebs ! “ ſtöhnte der Uuglückliche ,
indem er den Verband wieder an ſeinen Platz
rückte , „ er macht Fortſchritte , er frißt weiter , er

wird mich aufzehren 1. . Ach, dieſe Qualen ! . . “

Eine Viertelſtunde lang , die mir eine Ewig⸗
keit ſchien , blieb er da und brach in Klagen

aus , während er ſich im Lehnſtuhl hin und

her warf . Dann gebot eine furchtbare An⸗

ſtrengung des Willens den Schmerzen Ein⸗

halt , er erhob ſich und ſchwankte lallend , wie

ein Betrunkener , zur Türe . .

Ich hörte ſeine Schritte auf der Treppe

verhallen , die Türe unter mir ins Schloß

fallen . . Und als der Lärm des Automobils

in der Ferne ſich verloren hatte , da beeilte ich

mich , das kann man mir glauben , dieſes Zim⸗

mer der böſen Träume zu verlaſſen .

Beweiſe ? Brauchte es denn noch andere

Beweiſe , als desjenigen , den der Mörder ſel⸗

ber eingegraben in ſeiner Bruſt mit ſich trug :

der unerbittlichen Kralle des Toten ? . . .

Andern Tags wurde er verhaftet . Sechs

Wochen ſpäter endete er im Spital nach einem

unbeſchreiblichen Todeskampf . Die eine Sühne

war die andere wert : wenigſtens rettete ihn

dieſes traurige Ende vor der Umarmung der

unheimlichen „ Witwe “ mit den blutigen Ar⸗

men , und ſeinen Namen vor der Schande der

Guillotine .

Maxime Audouin .



Uaturgeſchichte .

Die fleiſchfreſſende Oſterluzei .

Die Pflanze , die wir heute den Leſern des

„ Hinkenden Boten “ vorſtellen , verdient in der
Tat unſere Aufmerkſamkeit . Sie wächſt und

gedeiht in Südamerika , im Staate Kolumbiens
und an den Ufern des Magdalenenſtromes .

Es iſt eine Schling⸗
pflanze , die inmitten der

tropiſchen Vegetation des
Urwaldes wuchern kann .
Sie iſt unſtreitig eine der

merkwürdigſten Pflanzen
der eigentümlichen Flora
Südamerikas und heißt mit

ihrem techniſchen Namen

Aristolochiacordiflora .
Sie hat eine Verwandte in

unſern heimatlichen Wäl⸗

dern , die Waldrebe , die an
allen unbebauten Plätzen
gedeihen kann . Dort drü⸗
ben natürlich , im Urwald ,
nimmt ſie rieſige Dimen⸗

ſionen an . Der Botaniker
Mutis hat zuerſt auf ſie *
aufmerkſam gemacht . Ale⸗ 3

rander von Humboldt war
erſtaunt über ihren Um

fang und über ihre Schönheit .
Was ſie erfaſſen kann , umhüllt fie mit

ihrem glänzenden Blattwerk , das im Einzelnen
Herzform hat , und darüber die enormen ſtroh⸗
gelben Blumen mit ihrempfeifenförmig zurück⸗
gebogenen Kelch , die auf dem Ganzen ſich aus⸗
nehmen , wie ebenſoviele Lichtflecken . Dieſer
Kelch bauſcht ſich zungenförmig ein und iſt

mitvioletten Streifen überzogen . Das Innere
der Blume iſt von widerborſtigen Haaren be⸗
deckt , über deren Zweck der Leſer gleich aufge⸗
klärt werden ſoll .

Man ſagt , die tropiſchen Blumen ſtrömen
keinen Duft aus . Das iſt im Allgemeinen
richtig . Was aber die exotiſche Waldrebe von
ſich gibt , das iſt ſchon weniger ein Wohlgeruch ;

Rieſenblüte als

ganz im Gegenteil . Während der Befruchtung
verbreitet ſie einen Geſtank von verfaultem
Fleiſch . Dieſer üble Geruch iſt nun weit
davon entfernt , die Inſekten abzuſtoßen : er
lockt ſie an . In der Haſt ſtürzen ſie ſich maſſen
haft auf die vermeintliche Beute , dringen in den
Kelch der Blüte ein und gleiten in den untern

Hohlraum , der ſich rechen

förmig verlängert . Der

Rückweg wird ihnen verlegt
durch die Borſtenhaare , die
den Ausgang verſperren .
So bleiben ſie gefangen in
dieſer hinterliſtigen Falle
des Pflanzenreichs .

Das Inſekt ſucht ſich
umſonſt zu befreien , es
ſtirbt , wird von der Blüte

aufgenommen und verar
beitet , und verſchwindet im

Organismus der Pflanze .
Indeſſen beſitzt unſere

wilde Oſterluzei gute Ei

genſchaften , welche ihre Ge

fräßigkeit vergeſſen laſſen
Als Pflaſter bereitet , iſt dieſe
Pflanze ein wirkſames Mit⸗
tel gegen giftigen Schlan⸗
genbiß . Außerdem hat ihr

Saft die Eigenſchaft , die Schlangen zu betäu⸗
ben und zu töten . Und das iſt noch nicht alles .
Die exotiſche Waldrebe erſetzt den Volksſtäm⸗
men an den Ufern des Magdalenenſtroms die

Strohhutfabrik , die ihnen fehlt , obwohl Pa⸗
nama ja nicht ſo weit davon entfernt iſt . Der

Reiſende , der den Strom befährt , iſt ganz er⸗

ſtaunt , an den Ufern Negerkinder herumlaufen

zu ſehen , die mit einer eigentümlichen Zipfel⸗
mütze bedeckt ſind . Es iſt aber die Rieſenblüte
der Oſterluzei , welche den Kopf dieſer ſchwarzen
Erdenkinder bedeckt , und ihnen den ſchwarzen
und häßlichen europäiſchen Zylinderhut erſetzt .
Dieſe Art der Verwendung der Oſterluzei
ſehen die Leſer auf dem Bilde .

Der Naturfreund .

Kopfbedeckung .
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Bevor wir , getreu unſerer Gewohnheit ,
den Rückblick über die Geſchehniſſe der ver —
floſſenen 12 Mo nate beginnen , wollen wir

denjenigen , deren Aufgabe hienteden erfüllt iſt ,
und jetzt in der Ewigkeit ruhen , ein letztes

zurufen .
a iſt vor allem ein furchtbares D* dem wir dem Leſer ſprechen müſſen .

ruft dasjenige von
1903 in Belgrad
ins Gedächtnis zu⸗
rück : wie König
Alexander J. von

Serbien und die

Königin Draga , iſt

König Carlos 1

von Portugal mit

ſeinem älteſten

Sohn Don Luiz
den Königsmör⸗
dern zum Opfer ge⸗
fallen . In der gan⸗

zen Welt war es

ein Schrei der Ent

rüſtung über dieſe

grauſame und un⸗

ſinnige Mordtat ,

gemiſcht mit einem

ſtarken Gefühl der

Bewunderung für
den Mut und die

Willenskraft , die

die unglückliche Mutter , die Königin Marie⸗

Amelie , eine franzöſiſche Prinzeſſin , dabei ge⸗

zeis, hat .

Nach 35 jähriger Regierungszeit , nach einer
arbeitsreichen , nur vom * ſt des Friedens

beherrſchten Laufbahn iſt Oskar II . von
Schweden ohne Todeskampf ins Jenſeits hin⸗
übergeſchlummert . Dieſer Enkel des berühmten

no poleoniſchen Generals Bernadotte war ein
weiſer Monarch , ein begabter Redner , Schrift⸗
ſteller , Dichter und Künſtler .

Dann kommen Ferdinand von Toskana ,

Erzherzog von Oſterreich ; Kardinal Richard,
Erzbiſchof von Paris ; Francçois Oppée ,

Drama ,
Es

Königin Amelie

berficht .

der Dichter der H 5 Lue
Halévy , der Verfaſſer des Kbbé
stant „ Und ſchließlich ein alter Liebling
des Pariſer Publikums , der Père de
Victoil Paulus ,

— über alles ge
feiert , jetzt in der E nſamkeit geſtorben
Sic FHranstt gloria mund

Ja , ſie wird ewig wahr bleiben , ſo im

Leben , wie in der

Dichtung , die Fres
ke des berühmten

Malers Holbetn
„ Der Tanz der
Toten “ ! Alle müf
ſen daran glauben ,

Kaiſer herab
bis zum Schweine —
hirten .

Wir leben in der

Zeit großer geiſtiger
Bewegungen ; alle
Völker der Welt ,

elbſt die primitiv⸗
ſten , werden in die

vom

hochgehende Flut
des Sozialismus
hineingezogen , der
wieder die verſchie⸗
denſten Elemente

und die größten Wi⸗
derſprüche in ſich be⸗

greift . Dieſes Jahr
hat der Sozialismus Zwei große Verſamm
lungen abgehalten , in Stuttgart ( Deutſchland )
u. Nancy ( Frankreich ) . Alle Redner und Führer
der Partei kamen da zuſammen , und unſere
alte Kultur iſt ſehr ſchlecht von der Parade
gekommen .

Die Kriſis macht ſich ſo ziemlich überall

geltend , mit mehr oder weniger Heftigkeit ,
durch Unruhen , Arbeiterausſtände und tumul⸗

tuariſche Verſammlungen , wie in Berlin , wo
das organiſierte Prolttariat zu Gunſten des

allgemeinen Wahlrechts für den Landtag
demonſtrierte ; wie in Antwerpen , wo man die
Bahnhöfe belagerte und die Lagerhallen ver —
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zroklamgtiorFroklamaättorwüſtete ; oder in Rom , wo de
der allgemeinen Arbeitsniederlegung blutige

Zuſammenſtöße vorangingen . In Frankreich
kam es zu mehreren gefährlichen Streiks . In

England machen die Arbeitsloſen eine impo⸗

ſante Kundgebung ; das Vorgehen der für

das allgemeine Wahlrecht demonſtrierenden

Franen iſt weniger tragiſch zu nehmen , die

um jeden Preis die Macht , welche die Frau
von altersher über „ das häßliche Geſchlecht “

beſitzt , abgeben wollen , um dem Manne gleich

zu werden .

Und wieder iſt es

die Bombe der

Anarchiſten , die ſo

ziemlich überall

kracht , in Barce —

lona , in Rußland ,
ja ſogar bei den

Bengalen . Im un⸗

vermeidlichen Zu⸗

ſammenhang damit

ſtehen der politiſche

nete Raub und an

dere Methoden der

ſogenannten „ ge⸗
ſitteten “ Völker .

Natürlich ſind

nicht alle Verbre

chen politiſcher Na —

tur , noch lange

nicht ! Da ſind z. B.

Langon ,die Beſitzer
des „ roten Hauſes “ , wo die Reiſenden umge⸗

bracht werden , wie in der glänzendſten Bave⸗

litenzeit . Oa iſt Jeanne Weber , genannt das Un⸗

geheuer , die unter der Anklage vielfachen Kin⸗

dermordes ſteht . Da ſind dieſe geheimnisvollen
Mordtaten begangen am Maler Steinheil
und am Rentner Remy . Und die aufſehener⸗

regenden Prozeſſe gegen den Verräter Ulmo ,

den Schiffsfähnrich und gegen Berton , einen

Verwaltungsoffizier . Ferner die großen
Schwindler und Betrüger wie Thomas , der

Kirchenräuber , oder Lemoine , der Diamanten⸗

fabrikant . Das alles paſſiert in Frankreich ;
aber die andern Länder liefern ebenfalls ihre

Portion von Verbrechen und Skandalen . In

die Räuber von König Carlos J.

Moltke⸗Eulen

v in Spannung
hält und rama von Allenſtein , wo der

Major von Schönebeck ermordet wurde . In
Eugland erinnert der Prozeß Druce - Portland

an die Erzählungen von Edgar Fox . In

Italien nehmen die Provinzen Partei für

oder gegen den Exminiſter Naſi , der wegen

Unterſchleifen vor dem Staatsgerichtshof

ſtand . Aber den Gipfel des Schrecklichen
wurde in der neuen Welt erklommen , in La⸗

porte ( Indiana ) , mit der furchtbaren Heka⸗
tombe von Freiern
und liebesdurſtigen
Leuten , die im Hei⸗
ratsbureau auf der

Farm von „ Frau
Blaubart “ , die ei⸗

gentlich Gunes -

Ssey heißt , erdroſſelt

wurden .

Da wir uns nicht

auf das politiſche
Gebiet wagen wol⸗

len , ſeien hier nur

die Hauptereigniſſe
des Jahres er⸗

wähnt . In Belgien
iſt beſonders die

große Frage der

Einverleibung des

Kongoſtaates auf
der Tagesordnung ,
der zum Teil dem

König gehört . In

Frankreich iſt es der Feldzug in Marokko und

Süd⸗Oran , die Organiſation der marokkani⸗

ſchen Polizei , die Unterdrückung der Revolte

im Gebiet der Chaouias , Medakras und Mzabs .
Die Lage war an ſich ſchon verwickelt genug ;

nun kommen noch hinzu die Thronſtreitigkeiten .
Abd⸗el⸗Aſis , der von der Konferenz in Alge⸗
ciras anerkannte Sultan hat aus ſeiner

Hauptſtadt fliehen müſſen , die heute in der

Gewalt ſeines Bruders iſt , Muley - Hafid , der

von den ſüdlichen Provinzen zum Sultan

ausgerufen wurde . Ein dritter Prätendant

zieht gegen Fez , Le Rogni , der die Rolle des

dritten Schächers ſpielt .
Die orientaliſche Frage hat nicht aufgehört ,

N 2
Deutſchland iſt es die Affäre

1burg , 1 el

das

0

von Portugal .



die Mächte zu beſchäftigen : Kreta , Samos ,
die Ordnung der Dinge in Balkan und die

mazedoniſchen Reformen . Das perſiſche Gebiet

ſteht , nachdem es von den türkiſchen Truppen
beſetzt wurde , in vollſter Empörung . Die

Verſuche mit der parlamentariſchen Regierung
ſcheinen keine guten Reſultate zu zeitigen . Nach
der Ermordung des Großveziers kam das
Attentat gegen den Schah ſelber . Und das
Ende vom Lied : das Bombardement des Par —

ee

lamentspalaſtes durch die Truppen , deſſen
Zerſtörung , Metzeleien in den Straßen von

Teheran und ſummariſche Exekutionen .
In Mittelaſien haben ſich die Afghanen

gegen die Engländer aufgelehnt . In Indien
verſetzen die gebildeten Elemente , die einen

größern Anteil an der Leitung der Geſchäfte
haben wollen , die einheimiſche Bevölkerung
in Unruhe . Es ſind Anzeichen für zukünftige
Aufſtände vorhanden .

Der alte Streit zwiſchen Japan und Ruß⸗
land iſt durch eine Übereinkunft glücklich bei⸗

gelegt worden ; aber zwiſchen Amerika und

Japan beſteht der Antagonismus weiter fort .
Er kommt zum Ausbruch in Schikanen , deren

Opfer die Japaner in Amerika werden ,

namentlich in Kalifornien . Dazu kommt die

große Paradereiſe der Flotte der Vereinigten
Staaten , dieſer neueſten Armada , die aus dem

atlantiſchen Ozean in den ſtillen Ozean fährt ,
nicht ganz zur Beruhigung der Japaner .

Zwiſchen
J

Raben
und China iſt ein heftiger

Streit entbrannt ; undauch Frankreich hat ſich
bei China wegen der Grenzverletzung in Tonkin

ſchwer zu beklagen . Japans Beiſpiel hat eben

ſeine Früchte getragen .Das ungeheuere chine —

*

Araberlager bei Mogador in Marokko .

ſiſche Reich ſchüttelt den Schlaf ab . Es wacht
auf , und die chineſiſche Armee bereitet ſich mit

Rüſtungen und der Ausbildung nach modernem

Muſter vor . In zehn Jahren wird es eine

ſtändige Armee von 80 000 Mann haben und
eine Erſatztruppe von 8 Millionen ! Und
die Chineſen wiſſen zu ſterben mit der Kalt⸗

blütigkeit der Japaner . Da haben wir ſo die

gelbe Gefahr !
In Amerika war die Republik Haiti der

Schauplatz politiſcher Scharmützel . In Guate
mala war der Präſident das Opfer eines
Attentats . In Venezuela hat es der Präſident
Caſtro glücklich ſo weit gebracht , daß er ſich
mit aller Welt entzweite , auch die Vereinigten
Staaten haben die diplomatiſchen Beziehungen

SS
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abgebrochen . Endlich mußte im Kaiſerreich

Annam der junge Herrſcher Tam⸗Tal , eine

Art aſiatiſchen Neros , durch Dazutun Frank⸗
reichs unſchädlich gemacht werden . Eines der

Hauptvergnügen dieſes Monarchen war , auf

zuen zu
3

wie auf
wilde Kaninchen .

Damit nehmen

wir von den poli⸗
tiſchen Ereignifſe⸗
ſen Abſchied , um

je ne anderen , viel

ſei ne IrIne 771
ſchießen

furchtbarern Re

volutionen des

Erdballs raſch an

uns vorbeiziehen

zulaſſen . Im mit⸗

tägiſchen Frank⸗

reichs verurſach

ten UÜberſchwem

mungen unſäg⸗

r und Dör

er brachen in

Trümmer , und

die wild geworde⸗
nen Flüſſe trugen
Leichen mit ſich

fort . In Cala

brien zählt man

die Toten nach
Tauſenden : dort

riß die Erde ent⸗

zwei , Häuſer fie

len zuſammen , 5

ganze Städte ver⸗

ſchwanden vom

Er dboden , ſo Ferrozano .
biet verwüſten die Erdbeben ganze Län⸗

dereien , Karatach und Kafirnagan ſind

nicht mehr . Ein Wirbelſturm ſuchte Süd⸗

amerika heim , Georgien , Miſſiſſipi , Alabawa

und Floride . In Zentralamerika gibt es

heftige Erſchütterungen . In Merxiko ſtürzt
die Stadt Chilapa ( im Staate Guerrero )

vollſtändig zuſammen . Auch auf den däniſchen

Antillen und in Japan , auf der Inſel Peſo ,

gibt es ſtarke Er ſchütterungen . Und die Liſte

iſt noch lange nicht zu Ende ; wir wollen aber

Im Bokarage

Aufſtieg des franz . lenkbaren Luftſchiffes „ La Patrie “ wir
am Nationalfeſt 1907

die Aufzählung der unendlichen Unfälle , der

unvermeidlichen Begleiterſcheinungen des wiſ⸗

ſenſchaftlichen Fortſchritts bleiben laſſen , und

einen Blick werfen auf die Werke des Friedens
Da kommt in erſter Reihe die Hundertjahr

feier zu Ehren

Fultons , des

[ Erfinders der

Dampfſchiffahrt ,

dann die wunder

baren Ergebniſſe
auf dem Gebiete

der Luftſchiffahrt

und die ſtaunens⸗

werten Fortſchrit
te der Flugappa⸗
rate. DieLeſerken⸗

nen die Verſuche ,

die in Deutſch

land , Frankreich
und England ge⸗

macht wurden ,

und denen zufolge
das lenkbare Luft⸗
ſchiff ein wertvol⸗

les Verkehrsmit⸗

tel zu werden ver⸗

ſpricht . Wir ken⸗

nen die großar⸗
tigen Leiſtungen
des lenkbaren

Ballons , des Zep
pelin ' ſchen Luft⸗

ſchiffes , der „ Pa -

trie v, der Ville

de Pariso , und

haben alle

über die Fahrten
des letztern von Paris nach Verdun , und

nachher des „Zeppelin “, Einzelheiten leſen
können .

Erwähnen wir unter den Friedenswerken
auch die Haager Konferenz und die glücklichen
Ergebniſſe der verſchiedenen Verſtändigungen .
Sie kommen zum Ausdruck in der gemein⸗

ſamen Feier internationaler Feſte ,ſo der Drei⸗

hundertjahrfeier der Gründung von Quebec ,

wo ſich , in Erinnerung an den kühnen Städte⸗

gründer Samuel Champelain , Engländer ,

Franzoſen und Kanadier zuſammenfanden



Dann auch durch die gegenſeitigen Beſuche
der Staatsoberhäupter zu dem Zweck , die

Verſtändigung zu bekräftigen . Da iſt vor
Swinemünde die Begegnung des Zaren mit

Kaiſer Wilhelm II. In
Windſor , in dem hiſtori⸗
ſchen Schloß , das ſo viele

Könige Englands auf die

Welt kommen ſah , em⸗

pfing Eduard VII . das

deutſche Kaiſerpaar , und

einige Zeit darauf den

Präſidenten der fran⸗
zöſiſchen Republik . Der

engliſche Monarch , der

Friedensbote von Euro⸗

pa , beſucht nacheinander

ſeinen Neffen , Kaiſer
Wilhelm II . auf Wil⸗

helmshöhe bei Kaſſel , und

zwei Tage darauf in

Iſchl bei Salzburg den

Kaiſer von Oſterreich .
In Wien wurden bei 8

Gelegenheit des Jubilä⸗

ums des ehrwürdigen Kaiſers Franz Joſeph
Prunkfeſte gegeben , an denen ſich alle ge⸗
krönten Häupter Deutſchlands beteiligten .

Und vergeſſen wir nicht die Reiſe nach
Korfu und Venedig , wo Viktor Emmanuel und
Wilhelm II . zuſammentreffen ; den Pariſer
Empfang des ſpaniſchen Königspaares , ſowie

Kaiſer Franz

Hohes Vertrauen . — Fritz wird von
ſeiner Mutter beauftragt , beim Krämer Salat —
und Brennöl zu holen , und hat dabei das

Unglück , eine der Flaſchen zu zerſchlagen . —

Krämer : „ Ja , Fritzl was machen wir aber

jetzt ?“ — Fritz : „ Füllen Sie nur einsweilen
Beides in eine Flaſche ; mein Vater iſt ja
Chemiker , der wird ' s ſchon wieder auseinander⸗

bringen . “

Schlechtes Geſchäft . — Ein Gutsbe⸗

ſitzer , der jeden Tag nach der Stadt fährt und
dort gewöhnlich ſo ſtark zecht , daß er ſeine
Roſſe nicht ſicher nach Hauſe lenken kann ,
nimmt ſich einen Kutſcher , der aber kontrakt

lich die Bedingung eingehen muß , daßer ſich
nie betrinken darf , wenn ſein Herr es tue .
Der Kutſcher ſchlägt ein. Der Herr iſt mit

des norwegtſchen Königspaares
von Siam und ſchließlich ſogar des
von Sanſibar , Seygid⸗ali⸗ben⸗Hamond !

Begrüßen wir auch zwei Regierungen , die

begonnen haben : die von
Dom Manuel , des Kö

nigs von Portugal und
die Guſtavs V. von

Schweden . Dieſe Aufzäh⸗
lung der Feſtlichkeiten an

den europäiſchen Höfen
mögen einigeNotizen über

fürſtliche Hochzeiten und

Verlobungen beſchließen :
Georg von Griechenland ,

Sohn des Königs der He⸗
lenen , heiratet die Prin⸗

zeſſin Marie Bonaparte .
Der Prinz Charles de

Bourbon vermählt ſich

mit der Prinzeſſin Louiſe

von Frankreich . Man

ſpricht von einer bevorſte —

henden Heirat des Her⸗
zogs der Abbruzzen mit

Miß Elkins . Endlich wurde in London , vor

dem weltberühmten Standesamt die Heirat
von Marie⸗Antoinette - Louiſe , Gräfin Mon

tignoſo , Ex⸗Großherzogin von Oſterreich , Ex⸗

Kronprinzeſſin von Sachſen geſchloſſen mit

Enrico Toſelli , einem Muſiklehrer . . .
E finita la Musica !

ihm außerordentlich zufrieden und behandelt

ihn auch ſehr gut . Nach 14 Tagen jedoch
kündigt der Kutſcher ſeinen Dienſt . — „ Aber

warum willſt Du denn fort von mir , Jo⸗
hann ? “ „ Ja , gnädiger Herr , wenn das

ſo fort geht alle Tag ' , wie bis jetzt , da komm '

ich gar nie dazu , mich auch einmal zu be—

trinken . “

Tollwütige Katze . — Der neunjährige
Sohn des Ziegeleibeſitzers Wollſchläger aus

Königstal ( Oſtpr . ) wurde von einer ſpäter

als toll erkannten Katze in die Hand gebiſſen
Die Mutter , welche die raſende Katze von dem

Knaben losreißen wollte , erlitt hierbei ſelbſt

ſchwere Verletzungen und mußte ſich mit ihrem
Sohne in das Paſteurſche Inſtitut nach
Berlin begeben .

1
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La PHOSPHATINE FALIERES “ est

aliment le plus Eable et le pl IS recom -

mands pour les enfants des Läge de 6à7

mois , surtout au moment du sevrage et pen -

dant la période de croissance . IIVae ilite la

dentition , assure la honne

Panis , 6, AVENVURVIcTroA KT PHANMACIEs.

7mation Ces 05.

In mehr als 150,000 Familien im Gebrauche !

Streng reelle u. anerkannt billige Bezugs⸗
quelle für

Gänsefedern
für alle anderen Sorten Bettfedern
unübertroſſener Reinigung !

den zollfrei gegen Nachnahme (jede beliebige
Pf Gute , neue Bettfedern per Pfund für
0,80 ; 1; 1,40 4 — Feine prima Halbda unen 1,60 ;
1,80 — Halbweisse Polarfedern 23 2,50 4
geſetzl geſchützt) Fülltröftig , daunenweich , unver⸗

wüſtlich . Weisse Polarfedern 2,80 (geſetzlich
geſchützti) — Suberweisse Bettfedern 33 3,50 ; 4
u 5 — Polar - Halbdaunen 2,50 (geſetzlich ge⸗

ſchützt Beſonders preiswert
Ferner außergewöhnl füllkräftig , weich und haltbar :

Polardaunen 3; 3. 50 ; 4 u. 5 (geſetzlich geſchützt )
Vieltauſendfältige Anerkennung ! !

Täglich zahlreiche Nachbeſtellungen ! !

Nichtgefallendes bereitwilligſt auf unſere Koſten

zurückgenommen . kher für den Käufer jedes Riſiko
ausgeſchloſſen . An Sonn⸗ und chriſtl. Feiertagen Geſchäft

Pensionnat de Demoiselles
Dedie - Juillerat , ROLLE Sulssée

8 arithn
allen, musi
' spectus .

particu es
dlemandeet peinture Sur références et

als zwanzig JaSeit mehr

und schleimlösenden Elixir

von De Guillié

von sehr angenehmem Geschmacke , ist das
am leichtesten zu nehmende Abführmittel
für Frauen und Kinder

Das Fläschchen Fr 2 —

D, Paul 6AGE Fils , Apoth . I. Kl .
9, rue de Grenelle - St - Germain , PAftlls

und in allen Apotheken
Racine de Jalap 15 gr. , Racine de Turbith 7 kr. ,

Proben nebſt Preisliſten von Bettfedern , Bett -
stoffen , Inletts und von fertigen Betten umſonſt

etique , und portofrei ! — Angabe der Preislage für Federn⸗
que und Daunen⸗Proben iſt erwünſcht . . .

Verlangen Sie das echte

stärkende und schleimlösende Elixir von dr guillie.

Erfolg in Gebrauch gegen die Krankheiten der Leber , des Magens und des

Herzens , gegen Gicht , Rheumatismus und Influenza .

wirksamsten Abführ - und Blutreinigungs - Mittel .
preis in Frankreich : die Flasche : 6 Fres . , die 1/2 Flasche : Fros . 3. 50 .

Sirop aus dem Extract des stärkenden

Dieser Fruchtsaft , in der Hauptsache aus Curaçcao

geſchloſſen !
in Herford

Pecher & Co. 7
in Weſtfalen

hren ist das Elixir des Dr Guillièé mit

Es ist eines der

Pillen aus dem Extract des stärkenden
und schleimlösenden Elixirs

von Dr Guillie
Das Fläschchen Fr 3. 50, das 112 Fäschchen Fr. 3. —

nacre

de
PA

1 0

Scammonèée 41gr , Alcool à 60 186 Kr, Sirop de sucre 80 er.

Man weise alle Schleimlösenden Mittel aurück , die nioht die Untersohrift Paul Gage tragen .
8

8
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2 in jedem 55

5 kenr

2 ton 1C Hause ein Wunder
zuge

der Chemie ! gich

2 Au . A. . N Sinnreich konstruierter ſhn
8 Apparat , leuchtet die oft

1
74 ganze Nacht völlig ko -

den
empfehlen wir aus tauſendfältiger Auswahl gedie⸗ Stenlos und ist niemals ſchn
gener hochmoderner Herren - Anzug - und Damen irgend welcher Brenn — dock
kleiderſtoffe , Baumwollwaren , fertiger Wäſche , Aus — Stoff nötig . Vollständig V
ſtattungs⸗ u. Bekleidungs⸗Artikel jeder Art u. liefern geruchlos , ungefahrlich der

bei Beträgen von 15 Mt . an franko ins Haus : 8 CII08 ; n
— — — und phosphorfrei . Nützt sich im Ge — na⸗

Herrenstoffe Damenstoffe brauch niemals 9

Für 1 Dr 10 g .
Fir Militär , Marine , Junggesellen , ged

Weloneneter Monfene oder Machtstuben , Kinderstuben etc . etc an
Meter Imita us⸗Kamnm Velou zu eine vaſchechtenR 72 7 ,

garn zu einer eieganten Hoſe.
Veiour du

Zlußc.
woſchechten besonders nůützlick und unentbehrlich .

5＋
Für 3 Mk. 75 Pfg . 3 Jahre Garantie für tadellose Funktion .

2. 20 Meter Mancheſter⸗Sammetſ6 — — — Preis e:
Ipi

zu einer Strapazier⸗oder Reit⸗ rn un
hoſe. alle Farben zum Koſtüm. 1 Leuchtapparat Modell M nur Mk. 2. 40 pa

Für 5 5it . 5 Pfg . 2 1 grösser „ MI Mk. 3. 40 au
3 Meter Lord⸗Cheviot , ſchwarz,6 Wer 3277 Pfg. 5 1 „ Luxusausf 5 MII Mk. 5. 10
braun , blau, oliv oder grau zuf „A,

heralne A Franl Post ̃ Deut Reicl
Confirmandenanzug eaer nee Wai⸗

Für 9 Mt .
3 Meter Marine⸗Cheviot , blau
und ſchwarz, echte Farben ,

ſchöner, weicher Anzugſtoff
Für 10 Mk. 80 Pfg .

3 Meter elegant gemuſterten
Kavalier Cheviot , unverwüſt

Für 6 Mk. 60 Pfa . 5
6 Meter engliſch gemuſtertenf

Koſtümſtoff

Für 8 Mt . 10 Pfg .
6 Meter Diamant⸗Cröpe,ſchwarz !

und farbig , ſolides Kleid

gegen Voreinsendung des Betrages
Briefmarken aller Länder ) oder

( auch in
Nachnahme

Erfinder und alleiniger Fabrikant :

A. Seib jun. , Warnsdorf 19,
in Böhmen .

licher Mode⸗Anzug A
Für 1 , Mk. 80 Pfg . Für 9 Mk. —2 Meter Satin oder Eseimo , ſ6 Meter reinwoll Cheviot oder 5*

glatt oder gemuſtert zum ele⸗glanzreich Alpacca , ſchwarz lic
ganten Paletot und farbig 1 H

Für 17 Ml . 0 Ufö . Fürv Mf . 20. . ü - Hervorragende Neuheit ! 5
3 Meter la. Fantaſie⸗Kamm⸗6 Meter Zibeline⸗Tuch melirt 7 te
garn, ſolide chike Muſter , erſt⸗oder effektvoll kariert , aparte Ubertrifft alles bis - Titania “ Fſſiger 2 Neuhei

Halſiger Anzug — her Dagewesene ! 55 8
Für 17 Mt . 80 Pfg . Für 10 Mk. 80 Pfig . 8 2

3 Meter 30 em ſchwarzen Salon⸗6 Meter Hermelin - Damentuch , Königin der
Kammgarn zu einem gedie⸗feine , weiche re, großes Milchschleudern ·

genen Gehrock - Anzug Farbſortiment . . . ˖ 6
ir7 mt . 57 FTülgardinen , rbar

15 Meter la. weißſweiß oder crͤöme, das
Wunderbar

Hemdentuch oder ge
muſtert Hemdenfla⸗

nell.

Fenſter =
11045 em
Für Mk. 3. 20.

6 Meter waſchecht
Kleider - Velour , mo⸗

derne Muſter
2 Stück,

HerrenanzügReste für e, Hoſen , Damenkleider ,
Bluſen Tfabelhaft billig . Æ

Wenn Sie unſere Qualitä
Verlangen Sie Muster portofrei !

ten und Preiſe prüfen ,

leichter Lauf !

Entrahmung
unübertroffen

bis auf
0. 02 —0 . 10 %

Einfache
Behandlung !

werden Sie die großen Vorteile des direkten
te

1

Bezuges erkennen . 8338——— n
Kein Riſiko ! Kein Kaufzwang ! Dauerhaftig -

keit !
Nichtgefallende Ware wird SD· ··¶

Garantie umgetauscht oder der volle Preise billigst ! k
— ——ᷣ—— Betrag zurückgezahlt .

Wir verſenden jedes gewünſchte Maß direkt an das Vertreter 8

[ Publikum .

Tuchausstellung Tugsburg 158
1 166

Wimpfheimer & Cie .
Märkische Maschinenbau - Anstalt ‚Teutonia

7 Frankfurt ( Oder ) A 19.

— . I —
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Ver die ſeit 40 Jahren beliebten Anker Hausmittel Wer einen Sprech - Apparat anſchaffen will und

2
kennt, der denkt an ſie, wenn er ſich eine Erkältung l . — Wert darauf legt, daß der Apparat in

zugezogen hat oder wenn ſich jeder Beziehung tadellos und klar und

gichtiſche oder rheumatiſche Be⸗ deutlich in der Wiedergabe iſt , der wird

ter ſchwerden ſchmerzhaft bemerkbar nur den Sprech - Apparat „ Melophon “

lie machen denn er weiß , daß ſehr kaufen und dazu- die ſich durch große

oft ſchon eine einzige Einreibung
Haltbarkeit und prachtvolle Wiedergabe

0 -
genügt , um die ſchmerzhaften Be⸗ von Geſang⸗ und Orcheſterſtücken auszeich⸗

als hwerden ganz verſchwinden oder nenden „ Anker - Schallplatten “ wählen

In - doch bedeutend gelindert zu fehen . —

lig Wer dieAnker⸗Hausmittel kennt 1 a J0

ich der weiß auch , daß ſie vielkach aln 0 n
1E - nachgeahmt werden und daß

man beim Einkauf vorſichtig ſein [B⸗
1

52
muß. Er kennt die — — ab⸗ F Ad. RicRrER & Cie.

gedruckte Etikette und weif „ daß E Rudolstadt . J

tc an der Stelle wo das Frage — gollerdaem . 4
cn . zeichen iſt, bei dem betreffenden 5 ＋2

Präparat deſſen Name ſteht , bei-

ſpielsweiſe , Anker⸗Fenchelhonig “ , 8

40
und er wird deshalb jedes Pre 5

240
parat als unecht zurückweisen ,
auf deſſen Verpackung nicht die

40 berühmte Fabrikmarke Annet
deutlich sichtbar ist . Er wird ＋

5 dies tun, weil er ſich mit Recht
me ſagt , daß es sehr unklug von

ihm wäre , wenn er ſich ein un⸗

echtes Präparat aufreden ließe

7
t der Verkäuf röße

4 um kei lange
— 5W Und W hat ein mecha⸗

— lich das e ch te Präparat mit der
niſches „Wuſſttwerk zu kaufen, der wird
eines der berühmten Libellion⸗ oder

Anker - marke verlangen . In musikwerike wählen ; es

zweifelhaften Fällen er⸗ Wibkentchrs — e wählen ; es

i hereitwilligſt Auskunft :
5

5 25 0 — Ausführliche Preisliſte auf Wunſch

Thüringen
gratis und franko durch

——————— —- —
F. Ad. Richter & Cie , Rudolſtadt , Thür

— Eine Ausnahmeſtellung .
f ter den vielen Tauſend Spielen

111
für Ki der neh ſeit nunmehr
dreißig Jahren die Richterſchen

Anker⸗
* 2

2

ine iahmeſtellung ein, weil ſie
ö

9
0 Steinbankaſter — — — mehr bieten , als

irgend ein andres Spiel und weil

die Aufſtellung der acht ba ch rw achſenen hochintereſſante 5
haltung gewährt . Ein ochwi
Steinbaukaſten beſteht d

C

darin der Kaſten durch Hinzuka

ungskaſten planmäßig vergrößert werden Der erſt
wird ſomit niemals wertlos , wie andre Spie 4

9· und unterhaltender für die Ki nder, da ſie mit j
Vorlagen zu Surne

und ſchöneren Baute
en, mit welchem Eifer die Kinder an die e

ſie ſpi ele nd immer ernſtere Arbeit leiſten. Die Anke
erden deshalb mit Recht von den erſten Pädagogen

wicht iges Erzie hungomittel bezeichnet und als ein Spiel
i hmeſtellung unter den vielen Ki

Vo

alSein betz
hlen, —2piel⸗ 1

8 mitteln einnimmt . Die Anker ibau

60
i Preiſe von 1 M bis 5 M eund höherin aben feiner

elwaren - Geſchäften vorrätig ; man aachte aber auf die
b marke „ Anker “ und weiſe jeden Kaſten ohne

2
te Märke als unecht zurück . Die neue

a illuſtrierte Preisliſte wird gern franko zugeſandt von

F. Ad Richter & Cie . in Rudolſtadt , Thüringen .
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EAnerkannt sehr leistungsfähig AIl iſt die Weltfirma

GEBRUDER RAU
Stahlwarenfabrik .

Nachſtehende
Gegenſtände

verſenden wir

Ar . 1908 .

„ Corona “
Neu ! Geſetzlich geſchützt! Neu !

Noch nie dageweſen !
Bei keiner Konkurrenz , in

keinem Laden ,

nur bei uns zu haben !
Hochfein und dauerhaft
gearbeitetes Taſchen
Meſſer mit zwei aus prima
Stahl geſchmiedeten Klingen und
Korkzieher , echtes Hirſchhornheft
mit Neuſilber - Beſchlägen , unter
Garautie , zumPreiſe von nur

Marn 1,50 franko .
Die große Klinge wird geöffnet

wie jede andere Taſchenmeſſer⸗
klinge, ſteht dann feſt und kann
nur von Eingeweihten wie⸗
der geſchloſſen werden . Ge⸗
naue Gebrauchsanweiſung
wird jedem Meſſer beigefügt Abbildung

Für nur is Pfg . 6 . “
erhält jeder ſeinen eigenen
Namen in hochfenverzierter

Nr . 1600 . Kochfeine kräftige

Jierren-Alickel-Uhrkette
ganze Länge 27 em, unter Garantie ſtets
weißbleibend , mit Glücksauhänger

( Perlmutt mit Emaille⸗Klee⸗
blatt ) modernes Faſſon

zum Preiſe von nur

1,40 Mark
per Stück franko .

Abbildung
ca. einhalb

natürl . Größe.

Ur . 1604 . Dieſelbe Uhrkette
wie Nr. 1600, aber ſtatt mit Glücksanhänger mit neben⸗

ſtehend abgebildetem Medaillon ⸗Au⸗
hänger , welcher inwe dig einen Kautſauk⸗
ſtempel enthält , der mit beliebiger Inſchrift
nach Ancabe jedes Käufers extra angefertigt
wird. — Preis der Uhrkette mit Medaillon ,
einſchließlich ſertigem Stempel . Farbkiſſen ,
Farbe u. Pinſel nur Mk 2 . — frauko .

30 Tage zur Probe !

Elegaut !

Vexier⸗Nicker⸗Meſſer Porlemonnaie nit kautschukstempel
mit Extra - Verschluss im Schloss

Die Stempeleinrichtung iſt ſo
Goldſchrift in die Klinge graviert . verdeckt, daß d Portemonnaie aus⸗

Gräfrath
bei Solingen .

Versandhaus I . Ranges .

Jedes Stück wird einzeln al⸗
gegeben und franko verſandt

Praktiſch ! Billig !

Außergewöhnlich
billiges , aber doch
gutes und dauer⸗

haftes
Stempel⸗

Porte⸗
mounaie mit
herausnehmbar .
Kaulſchukſtem

pel und Farb⸗
kiſſen i. Schloß
Der Stempel
wirdem belieb

liger Inſchrift
ic Angabe

er·
5

extr
tigt und n1
d. volle Adreſſe
des Beſtellers

fe, Kuverts ,
Karten , Bücher
ꝛc ſtempeln zu

ſieht wie jed an⸗
dere einfache

Portemonnaie ,
und nich: dicker iſt als ein ſolches
Nr . 7200 . Havannafarbig ſaffianartiges Le⸗
der , aus einem Stück gearbeitet , mit Adlerpreſſung
auf der Klappe , 4 Fächer u. Zahltaſche , Bügel u. Schloß
fein vernickelt, ? em hoch, 9 em breit , einſchliezlich
fertigem Stempel , Farbkiſſen , Farbe und
Pinſel nur Mk. 2, — per Stütt franko— j —

Ver and unter Nachnahme oder gegen Voraus⸗

TVichtgefallende Waren tauſchen
wil bereitwilligſt un öder zahlen Betrzꝗ zUruc;

Umsonst und portofrei v5 . n
Wunf ̃
eumie „oßekederlunretten Prachi - Natalog
über 8000 Gegenſtän e enthaltend , und zwar :
Alle Arten Solinger Stahlwaren , H us⸗ und Küchen⸗
geräte , Werkzeuge, Luxus⸗Artikel, Fahrräder und Fahr⸗
radzubehör , Waffen, optiſche Waren , Bijouterie⸗, Gold⸗
und Silberwaren , Uhren, Lederwaren , Pfeifen , Zigarren ,
Stöcke, Schirme, Muſikinſtrumente , Kinder Spielwaren

und viele andere Artikel
in größter Auswahl

Ueber 5000 lob. Anerken⸗
nungsſchreib beſtätig. Güte
u. Qualität unſer . Waren .

Bei größ. Sammel⸗Aufträ⸗
gen Extra - Vergünſtigung .
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Suchen Sie Ilille“

bhei Rheumatismus , Gicht ,
Ischias , Nervosität , Influenza ,
Plalosteei Kopf- 5 Zahnschmerz ?

ſo verſuchen Sie Indoform ( Orthooxybenzoéësäuremethylenacetat ) .

Indoform iſt ein streng wissenschaftliches , von Arzten vielfach erprobtes Präparat ,

angenehm zu nehmen nnd ohne ſchädliche oder unangenehme Nebenwirkungen . Bei vielen und

schweren Erkrankungen hat Indoform ſofort gewirkt , Erleichterung , Schlaf , Linderung der

Schmerzen und hilfe gebracht , das beweiſen eine Menge Zuſchriften von Arzten und Laien .

Einige Zeugnisse : : . . . von hervorragendem Rutzen Rheuma ) Dr. mead. K. , EKgl.
Rat in P.; Grossartig ( Ischias ) Dr. med . P. in Dr. ; Bei Neucalzien ausgezeichnet be -
währt , Dr. B. in Bern ; ... staunend erprobt ( Gicht ) Dr L. , K. K. Stabsarzt in L ; Alte
anderen Arzneien blieben erfolglos ( hartnäck . Muskelrheumatismus ) Dr. med. Sch. , Kreis -
arzt in G. ; . . . muss dem Indoform entschieden die Palme reichen ( chron . Gelenk -

rheumatismus ) Dr. med . R. in L. 3 . . sofort von bestem Erfolg ( Gicht ) Medicinalrat
Dr. B. in B. ; Die Wirkung Ihres Inädoforms ist grossartig , Apotheker K. in G. , ; *
jetzt sehr gut gehen und habe auch keine Schmerzen mehr ( Rheumatismus ) I . I .

München ; ., freue mich sehr über die rasche Wirkung , Frau B. K. in Gröningen usw .

— Ju allen Apotheken für 75 Pf . und M. 1. 50 zu haben . Krankenberichte gratis . 1

.
—

Schulz, Fabrik , Leipꝛig .

Unvergleichlich!A1 Haarausfall !
und frühzeitiges Ergrauen des Haares

ist Schulz werden vermieden bei regelmäßigem Ge⸗
brauch meines bewährten Haarwaſſers

für die rationelle Hautpflege , denn ſie

enthält die feinſten Stoffe und den Extrakt
0 fordert den 9 s, ſtärkr b „ vrano fördert den Haarwuchs , ſtürkt

heilſamen Kamille , die Kopfnerven , beſeitigt die Schuppen ,
Hautunreinheiten , macht die Haut ge⸗ reinigt und erfriſcht die Kopfhaut
ſund , weich und verleiht Schönheit und und beſitzt feinſtes Parfüm .

Jugendreiz . Stück 50 Pf . Flaſche M. 1 . — und M. 1. 50.

Nach Orten , wo nicht zu haben , verſende ich direkt ! Æ

Fritz Schulz , chemische Fabrik , Leipzig .



Anerkaunt billige u. reelle Bezugsqnelle für

uUnd Daunen
1 Pfund neue , graue , geſchliſſ . Gänſeſedern Mk. 0. 86

beſſere r 1

berechnend , von 10 Pfund an franko .

Josef Zlahut in deschenitz Nr. 257 .
Böhmerwald

Nichtpaſſeudes umgetauſcht oder Betrag zurück. 86
Ausführliche Preisliſte gratis und franko .

Viele Dankschreiben u. VNachbestellungen beweiſen
die volle
mein reelles gebahren .

Erſtes , einniges Griſiliches Verſandhaus in Leſchenitz

böhmische Bettfedern ＋

3halbweiße 888
Wb eele ,
feine , flaumige . — „ öll
hochfeine Mk. 3. — u. „ 350
Herrſchaftsſchleiß 5 45
ungeſchliſſene Gänſefedern ( Rupf ) ſchnee

weiß und flaumig 2.—
Prima . 8 „ 2 . 30K
hochprima . . een . e
Entenfedern grau , ſehr füllkräftig ( Rupf ) „ 1. 50
halbdaunen grauu Mk. 2. — u. „ 2 . 40f
Daunen grau . Mk. 2. 60, Mk. 3. — u. „ 3. 50
Daunen weiß . „ 4. —, „ 4. 50 u. „ 5 . —f

Herrſchaftsflaum . . „ 6.—
verſendet zollfrei per Nachnahme , Verpackung nicht 60

Zufriedenheit meiner P. T. Kunden, ſowie f

Gute und 3 8
da uerlafte Trikot Wäsche 5
Trikot - Oberheméen , Reform - Kor -
setts und - Beinkleider , Strümpfe ,
Socken etc . kaufen Sie am besten und
billigsten bei

Leipzig -Clara Ulbricht , duntu , 27
1 Spezial - Versandhaus mit Massanfertigung .

Illustrierte Kataloge und Stoffproben kostenlos -
Streng reeli ! π ο Keine Reisenden “

Die beſten

Zithern
u Saiteninſtru

menten mitprachtv . ,
unübertreffl . Klang

f˖ erhält man nur
das Spezia . ⸗

Leonh . Ringler , München 74. Briennerſtraß
Bei großeren Anzahlung auch Teilzahlung ·

—
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Die Waſſerkur .
Ein RNatgeber für Geſunde u. Kranle

von J. B. Ellerbach

Broſchiert M. 3. 50 ; geb. M. 4. —

Zu beziehen durch :

F. X. Le Roux 8 Co. , Strassburg i . E.

NRSSAA R

4
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Unsere

Druekerei
empfiehlt sich z. Anfertigung von

Visitenkarten , Veriobungs - ,
Vermählungs - , Todes -

anzeigen und
Drucksachen aller Art

Buchbinder - Arbeiten

in unserer eigenen

Buchbinderei .

Gediegene Ausfuhirung .
Mässige Preise .

F . X. Le Roux & Co .

Strassburg .

Pa piergrosshandlung

CH . HILLER
STRASSBURG , Langestrasse 111 - 115 .

Gegründet 1829 .

Beste Bezugsquelle fur Schreib -

und Brieſfpapiere .
DROCCKEKREIC

Bureaumöbe ! — Schreibmaschinen —

Vervielfältigungsapparate .

ALÆ YE .

amp ' s Kör
ſeien A0%%,

allen an ſchmerzhaften

Periodenstörungen
und deren Folgen Leidenden beſtens empfohlen .

1 Flacon , enthaltend 60 Körnchen , 5 frs. (XI. 4. —)
Beſtandteile : Extrait de Petroselinum sativum 0,05,

Menthol 0,01 egr. , Extrait d' armoise q. s.
Nur in Apotheken .

47 1Een=
oratoire Leleuf , Orl “

en

-

169
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255 zaumaterialienhandlung HPE

Wenze Strassburg i . E. N. 8 . HRE

Magazinstrasse . — Saarburgerstrasse
inter Kronenburgerring .

Grosses Lager in sämtl . Baumaterialien
als : 14 Portland - und Vassy - Cemente ,
Gdips, Sackkalk , Porzellanplatten , Mo -

saikplatten , Dachpappen , Rollläden usw.

— Canalisationsartikel . OClosets aller f
Art . Email . Gusswaren . Ton - und

Gussröhren zu Entwässerungen etce .

Sanitäre Steingutwaren .

Hausgänge
zia.

U
8

RSRERE

— und

Ställe

in

allen

Farben.

Tonplatten

für

Küchen,

7

21
trocken . Kein Ein- 1

Billigster
schalen nötig Ge-

Ersatz für
ringste Belaslung d. 0

1
Gebälks . BesteDecke
lür Stallungen , Fa- f
briken . Schlacht -

häuser ete —

CUuEDενενενι,SMh²⁴
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2
1 87

Musikinstr -

mente u Saiten b 7 lik f˖ ka
5 1. 85 W ayr. Delika ESS dSe

R

V versendet in Postkistchen à

ssner , Merkneulirchen
. 186

8255 9½ Pfd . , Inhalt 60 Stück zu

. M. 5 franko gegen Nach
3 „ 2 ＋ 0

4 85 nahme

T eilzahlungen J . BANTEILE ,
—

i nur dann gewähren , wenn ich Kempten M . ( Allgäuj .
8· n Preise um 100 bis 150 % erhöhe .

Die nden Preise 8
zen untenste4 Sers

r oder Nachnahmeverstehen si 8
2* 2 —

C0o. Lug. Karecker , Cindau i . Zodensee 6²²

Herstellung von Taschenuhren u. versand .
Zweiglockenwecker (8 aubdicht ) mit Leucht -

blatt zum Preise v Mk. 4. 40. Regulateure
und Kukukuhren von Mk. 8 Taschenuhren
mit Ankergang von Mk. 3. 50 , Silber - Remontoir
von Mk 7. —.

2 Jahre Garantie . — Katalog über Uhren ,
Ketten, Ringe , Broschen , Ohrringe , Feldstecher
gratis und franko .

Langer S Co. , 6. m. b. ß. ,
Che itz N. W . 8 .

Album von Lourdes . sperialtab:
broschiert Mk. 1. —; geb. Mk. 1. 50. Pumpen und Drehbänke .

F . X. Le Roux & Co . , Strassburg .

Für Lourdes - Pilger !



Tranzöſliſche Oſtbahn .
Kundlreiſen oler Bin unl Rockreiſen zu ermäßiglen Preiſen , mitkelſt zuſammenſlellbarer Falirſckeinſiefle

Vereinigung Europäiſcher Eiſenbahnen

Geſellſchafts - Rück fahrkarten .
10 den Baveorten und dem Tal der Ab 15. Mai bis zum 15. September ke

15. September an Geſellſchaften indeſt e 8
Geſellſchaftl nd Rückfahrt für a ionen des Oſtbahnne
wenn cke 300 Kilometern befah 0 r für dieſelbe geza wird. 2
zur L egebenen Fahrkarten ſind 33 Tage gültig , die Ferienfahrkarten von 15. J 15. Sey
tember dagegen am 1. November einſchließlich verfallen

VBeiſpiel: Unter Benutzu ner Ferienfahrkarte zahlt eine Üſchaft von 3 Perſonen
a) von Igner ricourt nach Paris zurück: I. K ̃ III. Kla

für di boden 1Perſonen Fr. 183. 60 Fr. 124 Fr. 80. 8
für die dritt 1 31 2
für jede weite re P rſor 2295

von Pettit.Croix nach Paris und zurück :
Perſone „ 203 . 80 89. 6

„ 50. 95 „ 34. 40
„ 25. 50 11. 2

er Verdunj ) nach Paris u. zu
n Perſonen 56. 80 7
1* 1

Fahrliarten 8 Varis und zurück
ganzen Jahres werden von Verbir 6 z chen den Bahnhöfen d
Bahnhöfen der Reichs - Eif ſenbe d Paris d

gens Fahrkarten na
45 Par und ref ge geſichert; mar ht 3. B

zültigkeitsdaue Sgegebe

Klaffe . 88 ſſe. von Straßburg 73 St . mit1. 2. u. 3 Klaſſe

von S 3 5 „ Metz (via Pagny ſ. Mof 6 ſ
8 28

Moſelle f 3 Euihauſſe t Klaſſe
59 55 0

G St. mit 1. u. 2. Kl. 1
Croix 64 84 42 1 St. mit 3. Klaſſe

Fahräarten für Hin⸗ und Aüchreiſen den Feebädern ·
vor dem b
t⸗Eiſenb

38 Ta 8
der Linie de
mit einer

Ei
bahn

der iſe an, f

1˖ e en Küſte und zur
Fr 3. Kl. durchſchn . 18

irt mittelſt einerp
i

chließlich ) bis einſch
r. 3. Kl. via Paris

nn mehrere Male

ſonen nach eine
ich 400 Fr

Fahrkarte

Familie ve
1. Klaſſe

Küſten , di
80 140 Fr

[ Nachzahlu

Rückfahrk it 6
mindeſte gen

ähnt müſſen 4 T
verden D 1 n —

NB Alle Auskünfte , fN der f7 1
und Ausflüge , welche die Geſellſchaf

geltlich ſendet , enthalten .

Re kb rausbeſtellung das ganze Jahr zuſammenſtelll
Fahrſcheinheft be ö Siſenbahn - inigung beziehen , wonach ſiek
rechtigt ſind 1 Rund Hi 8 uif uf' demfelk *
Bereiche der men

Mi Gültigkeitsdauer der
Hefte

60 Tage für ſolche bis zu 3000
Kilometern , e von 3001 bis 5000 Kilom. und 120 Tage für ſolck arüt

2

10u 1
mit ed

Nr .1
mem

ſelbe
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Auſſehen erregende Neuheit
Dieſe hervorragende Neuheit beſteht darin , daß die

Harmonikas nach der nebenſtehenden Abbildung mit
der Figur eines Beckenſchlägers verſehen ſind. Durch
einen auf die Bruſt desſelben ausgeübten Druck ſchlägt
derſelbe die Becken zuſammen und wird dadurch eine
ganz großartige Wirkungu eine ganzvorzügliche

Beckenbegleitung wontede erzalr9 9 monikas erzielt
Unſere Continental⸗Harmonikas in aner⸗
kannt beſter u. unübertroffener Qualität mit
garantiert ſtärkſtem und ſchönſten Ton, Doppel⸗
bäſſen und Doppelbälgen mit Eckenſchonern u
allem Zubehör koſten mit mit Stahl⸗

Taſten Regiſter hörig Bäſſe sStimmen Mk. ſtimmen
10 2 2

Harmonikas
mit neuer , großartiger , effektvoller ,

geſetzlich geſchützter

Beckenbegleitung .

2 4. 50 mk. 5. 50
10 3 3. J70 17.50
10 4 H2180 7. 50 „ 9.
10 6 5 2130 11. 50 5 15 . —
10
2¹ e

Sämtliche harmonikas mit der neuen Beckenbeglei
tung nach Abbilung koſten pro Stück 112 Mk extra
Dieſe Neuheit übertrifft alle andern bisher dage
weſenen Neuheiten . Mit einem beſonderen Zitter⸗
Regiſter und beſter Tremolando⸗Ein⸗
richtung , wodurch ein prachtvoller Sitterton

— ähnlich wie bei einer italieniſchen Drehorgel
hervorgerufen wird, koſtet jedes Inſtrument nur 50 Pfg.
ertra . mit Glockenſpiel , beſtehend aus 1 Glocke
50 Pf. , aus 2 Glocken 50 Pf. , aus 4 Glocken 80 Pf. mehr

wir haben, ſo lange wie in Neuenrade Harmonikas angefertigt werden , 2 bis 3 mal
ſoviel fabriziert als wie alle anderen Fabriken in Neuenrade zuſammen genommen

175 wohl der beſte für die hervorragende Qualität u . denbilligen
ionikas. Künſtler⸗Harmonikas , bei 13 5 5

Artelt der Wumes- VachnBatglos u1Ojähriger Garantie
billigen Preiſen . Verſand ſämtlicher Inſtrumente nur gegen Nachnahme Porto 80 Pfge.

Geigen mit ſchoön. Ton ,f . Schüler Münd⸗
und Muſiker , komplett , in gutem8 verſchließbar . HKaſten,

nit prachtv . Bogen und ö 0 2 großen

für die Ha
ſtaunend

3 Stimmpſeife , koſten nur abge⸗
10u 12. 50 M. Orcheſter⸗Biolinen , ebenfalls kompl. ſtimmten
mit edlem Ton, 15, 17. 50, 20, 22. 50 und 25 Mark . Glocken

7 5 Fceeltri koſten mit
Nr I. ra⸗Phonograph mitnickeltrichter — —
membrane , großer Klangfülle u garantiert lautem
und deutlichem Ton, koſtet mit einer la. Fartguß⸗
walze im werte von 1 Mt. nur noch 5 Mk.
Weitere Walzen pro Stück 1 Mark Nr. 2. Der⸗
ſelbe mit Blumentrichter koſtet 5½ Mk.

Unſere neue Familien⸗
Platten⸗Sprechmaſchine

& von 232emͤ Kaſten⸗
größe, wunderbar ſchöner
Tonfülle , mit Blumen⸗

trichter , koſtet nur
15 Mk

Doppelſeitig
beſpielte

KattePlatten 1/ und
2˙ MU .

—— 2

mmlöchern 1. 50 Mk.
UJere Engel - Chriſibaumgeläuie

koſten als Chriſtbaumſpitze , mit
Igroß . Stern,3Engeln , 5Kerzenhaltern ,
56locken , in unübertroffenerschönheit ,
nur 1 Mk. (billigere auch nur 60 Pfg . )
Porto für Mundharmonikas und

Chriſtbaumgeläute 40 Pig .
Chriſtbaum⸗KUinterſätze mit Muſik,

sfür feſtſteh Bäume, 2 Stücke ſpielend
71½ Mk. , für 4 Stücke ſpielend 10 Mk.

Dieſelben, ſich ſelbſtdrehend , um das
Weihnachtsfeſt durch einen ſich lang
ſam drebenden Chriſtbaum u. demsSeſte
entſprechender Muſikbegleitung zu ver⸗
herrlichen , koſten, 2 Stücke ſpielend

ü, ,
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Nr. 63. Guitarre⸗Zither , 50 em
lang , mit 5 Akkorden u. 41 Saiten ,

mit Schule, Schlüſſel, Ring,
Stimmpfeife u. herrlicher Tonfülle ,
nach unter die Saiten zu ſchieben⸗
den Notenblättern ſofort zu ſpielen

Preis 7. 50 Mk.
Nr. 63 à. Dieſelbe Sither , aber mit
6 Akkorden und 49 Saiten koſtet nur
9 Mk. mit allem Zubehör. Außer⸗
dem legen wir jeder Zither 25
Notenblätter im Werte von
2. 50 Mk. gratis bei . Infolge der
guten Qualität dieſersithern haben
wir bisher mindeſtens 3 mal ſoviel
davon verſenden können, wie alle
anderen hieſigen Lirmen zuſammen

Wiener Harmonikas , wie Ab⸗
bildung, koſten in unübertroffener
feinſter Qual . ,mit ſtarkem töfaltigen
Kalikobalg u. Goldbronzeſtimmen :
mit 21 Taſten , 4 Bäſſen , 19 M. 3

2121 k4 * * 2
„ 21 33 24 8
„ 21 — 10 „ 8

und mit ſeinſten Stahlſtimmen
pro Stück 5 Mark mehr.

10 Mk. , 4 Stücke ſpielend 15 Ml .
Poſijphon⸗Spleldoſen , Bandonions . Conteriinas ,

wenn unſere Inſtrumente nicht ganz vorüglich ſind, daher

Floten , Clarinetten , Wieſſing⸗Blas⸗Inſtrumente ſowie Drehorgeln,
ſämtliche Muſik⸗Inſtrumente zu billigſten Preiſen . wecheideren

22 2 2 8
Sie ſchaden ſich ſelbſt bläisen “

wenn Sie ein Inſtrument kaufen ohne ſich vorher gratis ſpielen 113
u. franko unſern neuen Haunt⸗Katalog zu bejtellen . beſter5

8 2 Qualität . Diana , 14 Stahl⸗ 3Umtauſch oder Geld zur ück, ſtimmen 8 Mk. , Intona 16 Staglſtimmen
5 8 11 Mk. , 52 Stahlſtinimen 15 Mk. , Arioſa ,

—
5

kein Risiko viele Tauſend freiwillig eingegangener I8 Stahiſtimmen 16 . 50 Mlt, 36 Stahlſtimmen
Anerkennungsſchreiben . Man beſtelle o2 50 Mik. , Phönir⸗ , Kalliſton⸗u . Nano⸗

icht bei Firmen die unſere Anzeige in jeder Weiſe dan⸗ Straßen⸗Orgeln 1651— r pan⸗, Straßen⸗Orgeln nach Natalog .
nachahmen , ſondern nur bei

Herfeld Compagnie 222
Tatsächlich grösste und leistungsfähigste Harmonikafabrik in Reuenrade .

275 Westfalen . —ßV22——

———..
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Gesetzlich

geschützt .

Aerztliche Central - Zeitung
XIX. Jahrgang . Wien , 26. Oktober 1807 Nr. 43

Ein neues Nährpräparat - Dorema - . Unter den viel -
fach angepriesenen Näfirmitteln jüngeren Datums trat in letzterer
Zeit besonders das Dorema⸗ Die Zusammensetzung
weist schon auf seine Zweckmässigkeit hin . . günstige
Wirkung , so dass eine Nervennahrung dem Organismus zuge
tührt wird, die ohne jede schädliche Nebenwirkung
sierenden und regenerierenden Einfluss auf die 2
ausübt . Das im Porema enthaltene Eiweiss wird zum Zell
aufbau vom Organismus leicht assimiliert , das Fertum carbon
wiederum ist eine leicht resorbierbare Eisenverbindung , die
bei der Regeneration des Blutes und des Blutfarbstofles eine
grosse Rolle spielt . Bei dieser rationellen Zusammensetzung
ist es leicht ein usehen , dass das Indikationsgebiet für An-
wendung dieses Nährpräparates ein grosses ist . In erster Reihe
sind alle Arten von Schwächezuständen eine Anzeige dafür
Nervosität , funktionelle Neurosen und psychische Krankheiten
werden durch Dorema günstig beeinflusst . Damit zusammen
hängende Kopfschmerzen , Angstgefühle . Appetitlosigkeit , Ver

störungen werden behoben , und durch die tonisierende
gdes Präparates wird das geistige und körperliche

llgemeinbefinden in hohem Grade gebessert . Durch die Ver-
besserung des Blutes wird allen Organen des Körpers Nahrung
zugeführt , sodass die Widerstandskraft des Organismus erhöht
wi d, und äussere schädliche Einflüsse ihre Macht verlieren

Nervöse Männerl
Eine Freudenbotschaft !

Was die Aerzte sagen ] . Was meine Kunden schreiben

über mein Nerven - Nähr - und Stärkungspräparat „ Dorema “ .

Hören Sie !

„Ich war vollständig niedergebrochen und stand
am Rande der Verzweiflung

„Ihr Mittel wirkt ausgezeichnet ; ich habe lange
nicht so ruhig seschlafen , so guten Appetit gehabt
und überhaupt so eine allmählige wohlige Kraft
gespürt , wie jetzt nach Einnahme lhres Dorema
Der Kopf ist frei und hell und auch das Gedächt
nis ist wunderbar gestärkt . Auch hat meine Frau
vor 8 Tagen einem kräftigen Knaben das Leben
geschenkt ; und wie schwach und elend befand ich
mich vorher . während ich jetzt in ausgezeichneter
Verfassung bin “ —

„ Das Pulver hat Wunder gewirkt und alle Er—-
wartungen übertroffen . “ —

„Mir geht es jetzt sehr gut. Ich, der ich durch
den ausschweifenden Lebenswandel geistig und
körperlich vollständig ruiniert war, 8e ich bald
verzweifelte , bin jetzt durch den Gebra lhrer
Dorema - Pulver wieder vollständig stellt und
fühle mich gesund und mufr lenn ein neues
Leben durchströmt meinen Körpe und dies alles
habe ich Ihrem vortrefflichen Dorema zu ver—
danken . “

„Nit Freuden teile ich Ihnen mit, dass mich Ihr
igliches Pulver bei meinen Leiden , als Reiz -
eit , Mut- und Energielosigkeit , Gedanken -

schwäche , gedrückte Gemütsstimmung zu einem
hoffenden Menschen gemacht hat . “ —

4 Auf Wunsch lasse ich jeder nfrag en
Probe meines „Dorema“ grat nd

HoRATIO CARTERn

Berlin 8. W. 733 , Friedriochstr . 12

Erfinder
—4 2 650

Schwindlern ! ' “
Eine Broschüre zur Schadloshaltung aller In
teressenten ! Kostenfrei erhältlich durch das

Patentanwaltsbüro Karlsruhe

Kriegstrasse 77.

Längſt erwartet , erſcheinen ſoeben

Farl Mays
Reiseerzählungen.

Illuſtrierte Ausgab
Preis jeder Lieferung 40 Pfg., je⸗

den Bandes in Umſchlag Lebef
tet 4 Mk.

5

für
8 Pfg. bioTiter„glbt der vensv 12 1 Rchtk

55

Dieſen Wein bereitet man

aus Zapt ' 5Weinsubstanzen .
Paket für 100 Liter mit ff. Weinb

Mi 4. —, für beſſ. Wein mit
trauben Mk. 5 . — frauko

( ohne Zucker)

auf Wunzeh.Proſpekt und Anr atis

Erste Zeller Weinsubetanöht
Latentamtlich geschüitzt . Fabrik

A. Zapf , Zell - Harmersb . , Baden .

ren

Prima gelben Weinzucker nur

In farbigem Leinenbaud 85
Mk5 Man verlange zurProbe2 ef. 1 bis 3

des berühmten Werkes „ Durch vie Wüſte “ für 1. 30 Mk.
franko . — Karl May iſt ein zweiter „Verne “ , nur edler,
reiner , abſolut herzensbildend , voll tief er, wahrer Religioſität
und dabei voll jenen echten Humors, der ſelbſt den Ernſteſten
erquickt. Er verſteht es, den Leſer von Aufang bis zuEnde in
Spannung zu erhalten . Niemand wird einen dieſer Bände ohne
hohe Befriedigung aus der Hand legen.

M. Luck , Verlin 95 , Schönhauſer Allee 82
Ausführl . illuſtr. Proſpekte und Preisliſten gratis .

Die reformierte Xneippkur.
Rat , Auskunft und Hilfe in allen chron .

Krankheiten u. diskreten Leiden . Jedermann
eigener Arzt u. Apotheker . Erfolg sicher . Preis 2 M. 20
franko Nachnahme durch den Kurbücher - Verlag ,
Mindelheim (Bayern) .



en -

11

in
20
,

„ Was ist Teller “ ? Teller ist

Körperschwäche ferner

Frauen und Mädchen mit

gibt Kraft

Menschen

schmeckend .

Erfolge garantiert .
Gebrauchsanweisung

Porto extra

jeden Alters und

Mk . 2,80 .

—
Hlerr Doktor

meine Freundin die S80 hinfällig war ,

Kraftnahrung und nun sieht sie schon ganz blühend und kräftig aus .

Kinder , Erwachsene und Greise , von Aerzten gegen Magerkeit und

stillender

den desten Erfolgen empfohlen .

und Gesundheit und schafft üppige Körperformen bei

Geschlechts und es ist sehr

Aerztlich als das mächtigste Nahrungsmittel empfohlen .

Preis : ſ Kistchen mit 2 Paketen

Postanweisung oder

Jeller - Laboratorium Dresden FE. O. 21 .

nimmt seit einiger Zeit Teller -

vollwertigste Kraftnahrung für

blutarmen und bleichsüchtigen
Teller

Wohl -

Teller und

Nachnahme

Jeder Landwirt ſetzt Geld zu ,
Na

unentbehrlichen Zentrifſuge

als die Thuringia . Man

nelle Milchverwertung k

ner Milchwirtſchaft ohr

R. G. M. arbeitet . Nachweisl 5 die Ber

laſſe ſich meinen Proſpekt un

ommen und wird oben geſagtes beſtätigt finden . Eine

Probemaſchine ſteht gerne zur
Verfügung.

Zu weiterer Auskunft gerne bere

Milchentrahmungsmaſchine Thuring ia

nutzung einer ſolchen geradezu

Kuh im Jahre 50 —60 Mk . Mehrertrag . Es

gibt keine einfachere , beſſere , dauerhaftere und eleganter ausgeſtattete Zentrifuge
ind Anleit über ratio⸗

Jj.

ElsT , Maſchinenfabrik , Naumburg ( Saale ) 8.

— —
S Stalt Mk . 18 nur Mk. 7

K Prachtvoll . Remontoir

Gloria - Silber -Ankeruhrmit drei ſtarken , feinſt gr
Deckeln und Sprungd ckel, 10
Steine , genau ge 3 Jahre
ſchriftl . Garantie , gegen Nach

nahme zollfrei . Nur 7 Mk.

Paſſende Kette Mk . 2. —

Uhrenexport - Gesellschaft
vorm . Heinrich WEISS ) Wien XIV//a

Sechshauserstrasse 5. K 15.
5 Pfg. Poſtkarte giltig . )

2 . . . . . ····ů·ů·ůů·ůů
füglich Æ

l te zierkeferisc gepresste ierhefe
per Kilo 35 Pfg . , 0

bei Abnahme von 5 Kilo franko . U

U Presshefe -

N
3. MöLLE Fabrik

STRASSBURG i . E.

1 Elisabethgasse 27 u. Drachengasse 8 .
S˖ UAEAEEAEEE
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Siefert ' s Haustrunk
— iſt und bleibt der beſte undbilligſte BANoUTE DE MüLHOUSE

— Volkstrunk Filiale Strassburg 1
Überall eingeführt . Voller Erſatz

für Obſtmoſt und Rebwein. Geſund
f

2 Bran dig a Sse 2 Nu bekömmlich Viele Anerkennungen N
Einfachſte Bereitung W nfoff für 100 Conto - Corrent - Verkehr . — Checkrechnungen 6Liter mit Ia. Weinroſinen nur 4 4 0 Börsenaufträge — An- und Verkauf von

— 3 A — 0 Wertpapieren , Kapitalanlagen . — Auskünfteo Nachna Anwei 8 ̃
ſung le inz ucker auf Verlan ＋ über Wertpapiere jeder Art Vorschüsse

Jum billigſten Preiſe auf Wertpapiere Kostenfreie Zeichnung 08 Zell⸗Harmersbacher auf Emissionen . — Verwahrung von Wert - 8
Weinſubſtanzen⸗Fabrik bapieren und sonstigen Wertsachen

5 4 F Papieren gen ertsa0 len . 8== Milh Jit ert Zell a. H. Vermietung von Panzerschrankfächern . U
Schutzmarke . ) ( Baden ) . 95 Sr

Weltberührnt
sind die anerkannt besten

Hand - Harmonikas
mit Metall - u . Stahlstimmen

J0Oh . N . 888 Wien

VII/3 Kaiserstrasse 74 .

— gratis und franko .

Auch wi ede Harmonika nach Beste ng a

PR Ft

Druckund Verlag des Umer Volksboten e.
G. m. b. H. Ulm a . b . K

Poſt

V
Herr
artig
trotz
vollf
auck

Armen- Seelen⸗Blatt
für das Jahr 1909 — 20 .

Monatsſchrift zum Troſte der leidenden Seelen im Fegfeuer , mit einem Anhange von der Verehrung
des hlgaſt. Antlitzes . Redaktion : J . Cl . Rieg Pfarrer , Ehrenkaplan des heiligen Hauſes in Wrne

Rammingen , Poſt Langenau Württembergh.
im Buchhandel jährlich Mk. 1 . —. Mit Poſtverſendung Mk. 1. 40 ; nach Oeſterreich

1 Kr. 70 H. ; Frankreich und Schweiz 2 Fr . ; Amerika ½ Dollar ; vorauszahlbar

Armen- Seelen - Kalender
für das Jahr 1909 — 17 . Jahrgang .

Nebſt Abhandlung über die des heiligſten Antlitzes . Der Kalender erfreut ſich infolge

ſeiner reichen Ausſtattung zunehmender Bedeutung und ſollte in keinem katholiſchen Hauſe fehlen

66—»———

—
1

Preis : 30 i38 heller 40 Ets .

Inſerate finden die weiteſte Verbreitung .

e ee
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beziehen Sie am aller vorteilhaftesten “

Wilhelm Kʒruse
Musikinstrumenten - Manufaktur Markneukirchen No. 809 2

Carantieschein zu jeder Sendung , “Worauf besonders autmerksam
ge macht vird . — Hauptkatalog gratis und franlco .

direkt von

b
4
8
—
τ
8
10

E

E
*

E04
E
0

Zartes , reines

hesicht
erzielt man raſch und
ſicher durch Köglers

edel - Rosen - Créme
Unerreicht und einzig

tehende Methode ,
beſeitigt

wunderbar leicht5 Vor 90 rauſte , riſſige Haut ,

Pickel , mitesser , Sommersprossen , braune Flecke .
Wimmerln , ſowie alle ſonſtigen Hautunreinigkeiten .

Streng reelle wiſſenſchaftl . Grundlage nach dem

Rp. von Profeſſor Dr . Hirzel .

Pausendfach erprobtes Cosmetioum

Frappante Wirkung . Uberraschender Erfolg .

Garantie : Bei Nichterfolg Betrag zurück .
Preis 2 Mk , hiezu lehrreiches Buch über prak —

tiſche Schönheitspflege gratis .
Poſtverſand nur durch Ferdinand Kögler , Dampf —

parſümerie , hürnberg 214 , maxfeld .
Viele begeiſterte Dankſchreiben , z . B ſchreibt

Herr K. G. in D. : „ Ihre Crome iſt einfach groß⸗
artig , ich habe die Doſe erſt eine Woche , aber

trotzdem iſt der Erfolg verblüffend und bin ich
vollſtändig zufrieden geſtellt , ſenden Sie deshalb

auch eine Doſe an Fräulein J . Sch “

Sebrauch

Carl Forberh, erfurt.
Thüringer

Wurſt⸗ und Fleiſchwarenfabrik
8ſendet ſofort sliſte über ſeine an —portofrei Prei

erkannt Jorzüglichen preisgekrönten Fabrikate .

Spezialität :

HPrima Cervelatwurst , Salami ,
Lachs - und Backenschinłken ,

Braunschw . Mettwurst

Truſtel . und Sardellenleber -

llrst usS .

Vorteilhafte Bezugsquelle , das ganze

Jahr hindurch

Gemischte Probe - Collis zu Diensten .

Täglicher prompier Verſand nach allen

Plätzen .

Schuhwarenhaus

JrFidore Calin
Speꝛzialität :

PFeine SehuhwWaren .



Heinr . Suhr
Neuenrade i. W. No . 1072

Erste Musikinstrumenten - Fabrik u. Versand am Platze .

Gegr . 1891 .

Venus - Zither M. 7. 80 Trompeten - Harmonika
Diese Zither ist nicht zu verwechseln mit billigeren 0 3
Fabrikaten , die keine Stimmung halten und denen mit Glockenspiel nuf M. 5520
der richtige Klang fehlt . gedes Kind kann diese Diese Conzert - Harmonika hat 31 grosse und kleine Gold - MessingZit er nach den unterlegbaren Notenblättern sofort Trompet wie 10 britlante Schallringe , 10 Tasten , 2 Regi -
spi len. Schule , 6 Notenblätter , Ring , Schlüssel ete. ster , 2 chör, , herrliche Musik . Brummkasten mit starken Bässen ,werden gratis beigegeben . Doppelbalg mit je 5 Falten , die mit Eckenschoner ＋ „

f f sind . Grösse ca. 35 em. Selbserlernschule wird gratis beigegeben .Uitarre - — 85Guitarre - Either nur M. 6
2 chörige Harmonika ohne Trompeten ,

kleiner , auch nach diesen Note 4sehr schönes Instrument M. 4 —

Kaiser - Jagdhorn - Mundharmonika

40 tönig sehr starke Musik nur Mk . 1 —

Preisliste über alle Arten Musilskinstrumente

3 gratis und franko .

— 4
oboenachgrandt' s Stucte- Badurtanund

K Niemand andebenNeuheitenvonCur BrundtIe.,
85 Gossnitu, gefragtzuhaben. Inall. Dosseο⁰Soleltesen-Geschsdbenuldies -

Kaufe Wie

blsfün krindera, MartneutirchenS . 151

Musikinstrumente und Saiten aller Art.
Direkt . Verland unt. õarantie . Katalog gratisu. lr .



Aepniges

„
Bchlleidig ftaher

Schnurrbark !

Auf Wunſch verſende ich an jedermann mehrere
§ dert von den mir täglich zugehender

Adreſſen , durch welche mir größte Zufriedenheit und
D ſe ausgeſprochen wird

8 N 1 ſind dieſe me ſſenh haften , glänzenden Dankſchreiben , welche
r beſte Beweis der Wirkſamkeit

3 5 8

De mtlich kreiwillig , alſo unaufgefordert , eingegangen ſind

25,000 Mark Belohnung
en, der nachweiſt , daß auch nur in einem einzigen Falle eine Aufforderung oder anderer

igsverſuch zur Ausſt eines Dan ikſchreibens über Haraſin gemacht worden wäre .

Ulllnne
von füntundzwanzigtausendd

mark wurde deshalb bei der Königl .
interles .

Bani, laut Depoſitenſchein No. 7077 am 16 er 04 n

um drei Penh⸗alerer Br uder

( u0

„harasin ̃

1
8 biSl mit waß Ullerſtützt Haar - und Bartwuch 3 ——

¹

Lil
1

ver bindl

e

0 artig
eine e Stärke Ali zu 4M. pe
nahme zu ſchicken für meinen 90 mit WIunderbarem Erf 110. Iir Däräin 68 antder wahrhatt ſprachlos iſt.

W. Str . . . . Stralſund . ] Wo kleine Härchen vorhanden ff mubeede
ſind , entwickelt ſich rasch üppiges weiter empfehlen. Senden

Gachstum,
190 3 Hunderte — ＋3 tform

Danltsehreiben nachgewteſeniſt . Ceis
2 31 Iſt

Haraſin
8 3 irano (Iſtrien )

Ebei der
RKerzilich eomtachiete Wirkung⸗

Ir O. . . . Pforzheim . Prämiiert Gold . Medaille . Marſeille. 9tler Ihr Bartwi
uchemmite

mun
nen meinen größte Dal ausſpre

lung machen, daß Ihr vor einigen Monaten
Graller EUenpreis Bon. ſſoneidtden 2 Sen.

lein aglendtre, Harenle ſn vaghſech davonf Haraſin iſt einzig unerreieht keA . e
ſchon nach kurzem Gebrauch in den Beſiz daſtehend von Sachverständigen , nahme .

2

ee ee staatlich approb polizeichemiker P. Fr . . . , Leutenberg .

Th . . . . , Emmendingen . geprüft , warne deshalb vor wert⸗

te 2Doſen lofen , mitunter ſehr billigen Me⸗ Freue mich ſehr, „daß ich durch Ihr

n e e Haraſin in drei Wochen einen ſchneidigen
den thoden . Warenzeichen patentamtlich Sonirtben

Mein Bruder
den ſchönſten
Senden Siem

Mit Freude kann ich Ihnen die Mittei⸗

Ueberſenden Sie
Stärke II. Wir ſind 0
Bartwuchs , den der Gefreite Ber d 0
Haraſin hervorgerufen hat. geſchützt J . St. . . . Neumart

0. 3, 4,Chle 4 WWääaſtch * Stärke J 2 mark , stärke 8
3 K., Shan⸗hai⸗kwan ( China) . Senden ſie mir eine Doſe Haraſin

3 mark , Stärke III 4 Mark .
Stärte II per Nachnahme , da ich mit

Geſandtes Haraſin hat ſich gegen Haar⸗( g: 53 ehe be, wie gut es

ausfall ausgezeichnet — — Sie Garantie : Beim Nichterfolg flund — — Haarwoüchs es

— noch eine Doſe Stärke Il zu 3 M.
55 t üick

erzeugt .
per Nachnahme. Betraäg zuruck . be

F. P. . . , Höchſt a. W. — ———
E. Sch . . . „, Lauſanne Schweiz ) .

Poſtverſand nur allein dure

Rosmet . LCaboratorium „Voletta “, Nürnberg 213 .

Depot für Straßburg : L. DISTLER , Blauwolengaſſe 29.



Dunderbarer

Erfolg meines

echten

Haarwuchs⸗

Mmittels .

Brief

eines

Vaters

ch . —
es als ine Pfl Ihnen mitzuteilen, welche Wohltat meine Tochter durch den Ge

Anene Ihres8 r J U 1 a
ſchnell auszugehen und in

0 i der Gelegenheit weiter 1 rei Br razu machen. Ihnen Weiterkerr den beſten Erfolg wünſchend , be Iyr dankbarer Joſeph Jevons.

lo ooo Pakete gratis
Peobe Doſe mehnes echten Naarwuchs-Mittels , usse wener Ropfwasch-

Seife, an : renten Zroschüre „Dieboldene balsvie“
Nächſte Verteilung

Ich führe zwei Präparate , die in allen Ländern berühmt
— ſind und die zweiſellos mehr Anerkennung hervorge —

Zwei Muster rufen haben als alle anderen Haarmittel . Meine Pomade und
meine en haben ſich da als wirkſam erwieſen , wo
alles —— ſehlgeſchlagen hat . Neues Haar wächſt , die Haare

Umsonst ! Perden kräftiger , und ein neuer , ſchöner Haarwuchs ziert den
Kopf. Iſt das Haar grau , ſo wird es nach und nach dunkler und
nimmt die natürliche Farbe früherer Tage dauernd wieder an.

Jeder Leser dieses Blattes der lichte Stellen am Kopf hat oder übe ppen, Haarſchwund
' oder vorzeitiges Ergrauen klagt , ſollte ei Verſuch — meinem

Haarwuchsmittel und meiner Kopfwaſchſeife machen . Beide ſind vollkommen unſchädlich , ſel auf der
zarten Haut eines kleinen Kindes , und da ſie weder Arzneien noch giftige Farbſtoffe braucht
ſich niemand vor dem Gebrauch zu ſcheuen . Ich biete jedermann eine Gelegenheit , den wirklichen Wert

meines Mittels zu erproben .
Auf Verlangen ſende ich an jedermann eine Probedoſe meiner Pomade , ein Stückchen meiner Seife und

ein intereſſantes Buch volltommen gratis und franto . —Eine Poſtkarte genügt .

John Craven - Burleigh , Berlin 672 , Leipziger - Strasse 42 u .

4

Ein Uersuch

kostet nichts !

be
m
ſa
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Rheumatismus Gicht , Iſchias

Hexenſchuß Verſtauchung

Gelenkſchmerzen 351 Verrenkung

Leiden Sie an dieſen Bchmerzen ?
So gebrauchen Sie :

Karmelitergeist

XLAMN0O § LX
Preis It . 1 . 60 , große Fl . M . 3 . —

Bestandteile : Alcohol , Wasser , flüchtige destillierbare Stoffe von Me-

lisse , Zitrone , Zimmtcassia , Nelken , Minze , verwandten Labiaten u. a.

AMo0 “ L wirkt ſchmerzablenkend und

ſchmerzſtillend und hat ſich oft auch

ſchon bei veralteten Leiden und

Schmerzen beſtens bewährt , wie

durch Zeugniſſe bewieſen werden

kann .

Leſen Sie das nachſtehende Zeugnis eines Pfarrers :

iſch od ergick ſtiſch kranJoben

Skeptik
doch entwaffnet in
bei 25 jährigem Leiden
machte im Bette (W
ſache iſt. Ich wünſche J

Freundlic jen Gruß u

PPIIfifse ReenA een Ft uas GARRilde, riecht angenehm und hilft , was die Haup
0

Franz Joſef Letterbauer , k. Pfarrer .
Rom den 25. Oktolk 1 7

Ich habe Ihr AMOL inev
ſichglänzend bey

Nach Gebrauch deſſelben 5 Schn hnell auf und Kopf bei n
· var es von über Wirkung . 2 örteile ,die S freu hſt mit d AMOL
ſchickter e ich in G ommen undſie ißerord h beſunden

rof, 375 Gusvoppt Pubert
Leibar zk. d. Papſtes Pius X.

MNan halte „ AMOL “ im Hause 1⁷ lfebe Brot .

Amol - Versand , Hamburg 39 .
4 Hoflieferanten Sr . Heiligkeit des Papstes

A. Greif & C0 und der heiligen apostolischen Paläste .

Hochachtend 9˙⁰



ies Buch

gratis .
Die Geheimnisse über Hypnotismus
und persönlichen Magnetismus sind

enthüllt .

Das VNVeuy Vork Institute of Science in

Rochester , M. V. , hat ſoeben ein bemerkenswertes
Buch über Hypnotismus , perſönlichen Magnetismus und

magnetiſche Heilkraft erſcheinen laſſen . Bei weitem iſt es
die vortrefflichſte und umfaſſendſte Abhandlung dieſer
Art , die je im Druck hergeſtellt wurde . Die Direktoren

haben ſich entſchloſſen , für eine gewiſſe Zeit einem jeden
der ſich ernſthaft für dieſe wunderbare Wiſſenſchaft inte —

heimnisst des Lebens emiralit
F

Rocl Ster N e reſſiert , ein Gratis⸗Exemplar zu überlaſſen . Dies iſt das
Werk des berühmteſten Hypnotiſeurs der Welt . Sie können

nun die Geheimniſſe über Hypnotismus und perſönlichen Magnetismus in Ihrem eignen H koſtenlos .
erlernen

Hypnotismus ſtärkt das Gedächtnis und ſchafft einen eiſernen Willen . Er überwindet Schüchternh
erweckt neue Hoffnungen , regt den Ehrgeiz an und erweckt den Wunſch , erfolgreich zu ſein , und gibt Ihnen
das Selbſtvertrauen wieder , welches Sie haben müſſen , um andere von Ihrem eigenen Werte zu überzeugen .
Er zeigt Ihnen den Weg zur Ausübung der Kunſt , Ihre Gedanken und Ihren Willen vollſtändig zu be⸗

herrſchen .Es ermöglicht Ihnen , die Gedanken und Handlungen einer jeden beliebigen Perſon zu beeinfluſſen
Wenn Sie dieſe große und geheimnisvolle Wiſſenſchaft verſtehen , können Sie im menſchlichen Geiſte Sugge —
ſtionen erregen , die nach einem Tage oder auch nach einem Jahre noch ausgeführt werden . Sie können ſich
ſelbſt und anderen üble Gewohnheiten abgewöhnen und Schmerzen lindern . Sie können ſich ſelbſt von

Schlafloſigkeit und Nervoſität , von häuslichen und Geſchäftsſorgen befreien . Nur ein Streifblick genügt , um
andere augenblicklich , ohne deren Kenntnis , hypnotiſieren und derartig wirkſam beeinfluſſen zu können , daß
ſie das tun , was Sie wünſchen . Sie können Ihr muſikaliſches oder dramatiſches Talent , welches Sie vielleicht

haben , bis zu einem erſtaunlichen Grade entwickeln . Sie können Ihr Einkommen vergrößern . Sie können

ergreifende und komiſche hypnotiſche Vorſtellungen geben . Sie können die Liebe und ewige Freundſchaft derer

gewinnen , von denen Sie dieſelbe Sie können ſich gegen den Einfluß anderer ſe

finanzielle Erfolge erzielen und ſich unter Ihren Mitbürgern eine achtunggebietende Stellung erringen .

ützen . Sie können

Das Neu , Vork Institute of Sclence in Rochester , M V. , übernimmt die Garantie

Ihnen das Geheimnis zu lehren , wie Sie alle dieſe Dinge beherrſchen .

Es iſt die größte und beſte Schule für Hypnotismus in der ganzen Welt . Sie wurde durch Staats —

geſetz privilegiert und führt alle Verſprechungen gewiſſenhaft aus . Wenn Sie ein Exemplar der Gratis —

Broſchüre zu erhalten wünſchen , ſenden Sie nur Ihre volle Adreſſe , kein Geld , an das Veu / Vorlr

Institute of Science , Rochester , New Vork , Abt . D. T. 3 , und Sie werden dieſelbe poſtwendend

franko erhalten . Die Gratisbroſchüre iſt in deutſcher , franzöſiſcher , ſpaniſcher und italieniſcher Sprache er —

ſchienen . Schreiben Sie auf einer 10 Pfennig - Poſtkarte in der von Ihnen gewünſchten Sprache .
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Wolf 8 Comp. ,
Mns

kinetfunen
Sa., No. 197

r ＋ entrum der kafab ikation
5
2 mit übe 0 b.) liefern direkt an

edermann gen Nachnahme ihre

ga

von Ber AseRNR bev
prachtv . Konz - Zugharmonikas

it stärkst . Orchesterton , off.
atur bester erbrechl . Stahlfederung , wofür

ant., Doppelbässen , 3teil . Doppelbälgen mit 11

rzugten˙

Falten und Metallschutzecken , 33 — 35 m hoch, per Stück

10 Tast. ,2 Reg., 50St. v. 4,30 4ann 21 Tast . ,2fleg. , 108Stim. , 9,504
10 ⸗ 0 5,75 » „ 1 * 108 12, —
10 4 0 8. 0 ns 158 25
10 „ 6 »130 „ 14,. — „ 21 8 200 „* 36 5

2,8 ge in über 15 Nr. v. M. 2. 75 an bis zu M. 130. —
pr. Stũ h chromatisch gestimmte — Wiener
Modelle m. Bässen an der Seite in solider Bauart über -
raschend billig ! Ve packungskiste u. Selbster -
lernschule zu jed. Harmon. umsonst . In allen übrigen

Mvaik nstrumenten
Ve
132 Seit . stark ,
300 Abbild . umsonst .
retour !

grosse Auswahl z. solid . Preis .
rlang . Sie vor Ankaut ein. Instrum . uns. Prachtkatalog ,

mit bunten I Iustrationen und ca.
Zurücbnahme , Geld

Zahlreiche am laubigte Anerkennunger

Echt silberne
Remontoir - Uhren .

Werk , 6
Gel

garantiert gutes

Rei f 2 Goldränder
Zifferblatt , Mk. ſo, 50 Di selbe mit 2

echten Kapseln 10 Rubis Mk. 13 . —

Schlechte Ware führe ich nicht .

Meine sämtl . Uhren sind wirkl . gut abgezogen
und genau reguliert , ich gebe daher reelle

2 jährige schriftliche Garantie . Versand gegen
Nachnahme Posteinsendung , Umtausch

gestattet oder Geld sofort zurüe I somit Be—

stellungen bei mir ohne jedes Risiko .

Reich illustr . Preisliste über alle Sorten

Uhren , ketten u. Goldwaren gratis u. franko

S. KRETSCHMER ,

Uhren, Neiten und Coldwaren Engros
BERLIN 515 , Neue Königstr . 4.

oder

Reelle und wirklich billige Bezugsquelle für
Uhrmacher und Wiederverkäufer .

Die be- 2
Uhmten Frankenräder

Jsind unerreicht in Preis u. Cualität
Gute Gebrauchsräder mit Gummi
K Mk. an, mit 1, 2 u. 5 Jahre

5 Garantie , neueste Modelle
von mustergiltiger Konstruktion

Selbst das billigste Frankenrad No. 1 hat 150 Kilo Trag -
kraft. Grösste Atuswahl in Pneumatik 185 Fahrradzubehör .

Alle Reparaturen schnell und billig. — Sendung 30
Tage zur Ansicht ohne Kaufzwang : — Zahlreiche An-
erkennungen — Illustrierter Katalog umsonst und portofrei

Weinland & Co. , Nürnberg 5ʃ.

Billige böhimische Bettfedemn!Bettfederr 1
10 Pfund neue , gute
staubfreie Mk. 10
launenweiche , gesch

15. — 20 . —; 10 Ptund schneeweisse
unenweiche 359 dne, Mk.

25. —, 30. —; 10 Pf. Halbdaunen
XMk . 10. —, 12.—, 15.—; 10 Pf. schnee

weisse , daunenweiche , ungeschlis -
sene , Mk. 20. —, 25. —, 30. —

Daunen
Flaum

graue , à Mk
3. —, weisse à

5 per
halbes Rifo. Versandt franko per Nachn - ähme. Umtausch
und Rücknahme gegen Portovergütung gestattet . Bei
Bestellungen bitte um genaue Adresse .
Benedickt Sachsel , Lobes 510 , Po Pilsen , Böhimen.

Schützt Euch vor Erkältung !

Fül- Schlülpfer Trikofinn I1
Aus Kamelhaartrikot . — Kelne kalten Füsse mehrl

im Strumpf zu tragen !

juonbee
pun

dinon

Für

Sohwels-
füße

geradezuunentbehrlloh
Porto 20Pfg . NO 1665. Per

Paar M. - . 65 . Am
Tage zu benutzen .
6 Paar M. 3. 50 .

besitzt genau wie das Katzenfell ein elektrisches

Per Paar für alle
Grösse M. - . 65. Am Tage u. als
Bettschuh zu benutzen . 6 Paar

N. 4. 50 .

Kamelhaar Fluidum und übt deshalb eine heilsame Wirkung
bei allen Nerven - und Rheumaleiden aus

Tuß Schlupfer Trikotina eie - Baß. Aen

No. 1664 .
Nachaahme
20 Pf. extra .

u. Theumatisch . Erkrankung . , trägt nicht auf u. kann beim

U engsten Schuh im Strumpf getragen Werd Fußgrößbe bitte anzuget .

1
17 zugl . Brust - u. Rückenwärm . , aus Kamel -

Lungenschützer haartrikot ganz neue , sehr bequeme
Tragart . Weich . Für Herren per Stücck . . N. 2,25

mollig , anschmiegend Für Damen u. Kinder per Stück M. 1,95

Lungenschützer schwerste Qualität , per Stück . Mk. 3,50

Kniegelenk -Wärmer aus K⸗amelhaartrik . , per Paar Mk. 1,85
aus Kamelhaartrik . , p. Paar Mk. 1, 65

Ellenbogen- Wärmer Unentbehrlich für Rheuma-, Nerven-,
Katarrh - und Lungenleidende , ärztlich empfohlen .

Kamelhaartrikot , großbartigj aus 0
Leib - U. Magenbinde wohltuend , federweich , gar nicht

Nachdruck aufbauschend Mk. 3,80
Voritotent , ISgoltnen Rehfeld &Backe Solingen 9Gesetz vom

11. Juni 1870. [Zahlr. begeisterte Dank- u. Anerkennungsschrelben !
Reichhaltig . Katalog über Küchenbretter , Solinger Stahlwaren ,
Lederwaren , Goldwaren , Luxuswaren , Schmucksachen , Spiel -
sachen aller Art, Musik - Instrumente , Albums, Pfeifen , Puppen ,
Christbaumschmuck , Scherz - Artikel , Kamelhaar - Artikel und

Neuheiten des Jahres gratis und frei .
en Jahre kolossalenUnsere Trikotina - Sac hen haben im vori

Absatz u Beifall gefunden . — Jeder Sen dung, auch der kle n,
wir Rabattschein bei dabatt - System , anfangend

mit 100% aufwärts . Bi Sammel - Auftr 44820 Extra - Rabatt . -

5
Pensicn für junge Mädchen . 3

Mme et 3 jUNOD , St . - Croix ( Vaud ) , Schweiz .

Gründliche Erlernung der französischen Sprache . Näh- 2
und Zusc Ureide kurs durch geprüfte Lehrerin . — Hadar - .
beiten . — Piano . Haushaltung Preis Fr. 75. — per Monat , 2
alle Stunden inbegriffen . Prospekte und Referenzen . Auf 8

Wunsch : Englisch , Malen , Violine und Gesang . —.
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Letzte Neuheit !
Konzert - Zugharmonika mit Handolinen - Tont

Eigene Erſindung und nuur bei uns zu haben . Nonzert⸗Zugharmonikas —
mit und ohne Mandolinen⸗Ton für An⸗
fänger , Künſtler und Berufsſpieler be⸗ E
zteht man am beſten und billigſten per

Nachnahme von

Severing & Cie . ,
Neuenrade i . W . 40 K. 2
Barmonikafabriſt u Verſandgeſcafl ·

Kanges — —
Sämtliche Harmonikas werden aus
beſtem Material hergeſtellt , mit
Ajax⸗ , Goldbronze⸗ und Stahl⸗
itimmen verſehen und ſind über die
ron unſerer Firma gelieferten Inſtrumente 1000 te Dant⸗ und
Anerkennungsſchreiben einzegangen und iſt dieſes der beſte

Seweis unſerer guten Qualität .
In

KE
10Taſt . 2 Reg. 2Baͤſſ

50 Stim . 4 450 in Stahl & 5. 505
„ „

Achtung ! 8 4 R 12 se
Stau⸗ e üie

nend biltig : 22 eithig „ „ „ „ enee

Weondarerb Syrs wie „ i „ i „
Abbildung ) , herrliche Aus⸗
jührung mit — Er Wiener Harmonikas beſondere Spezialität und beſte Qualität
4. 5 . — beſſere nach Kata⸗
log bis 200 M. Phono⸗ 4 RFN 2 Taſt. 2 Bäſſen 4 K

—franko in Stahl 4 16 . —franko
graphen⸗ „ 5 W 22 . — „

Hartguß⸗ 1 1 6 6 4 10 2 8 6 7 1 24 . — „
Walzen Inſtrumente mit Mandolinen⸗Ton in ſeinſterper Stück Neu ! Qualität nach Katalog , welcher jedermann umſonſt1 . — zugeſandt wird. Verpackung und Schule wird nicht
Beſte berechnet . Porto 80 Pfge. 4 töniges Tyroler Glockengeläute ,

Qualität ! welches an jedem Inſtrument angebracht werden kann, nur 80 Pfge.
Glocke 30 Pig . Doppelglocke 60 Pfg Cumballgeläute 60 Pfg.
Columbia⸗Gitarr -Ficber mit 5 Akkorden, 41 Satten u 20 Noten
nur 4 250 ; mit 6 Akkorden, 49 Saiten und 20 Noten nur & 9. 50
Ferner Violinen , Drehorgeln , Mandolinen , Guitarren , Sigval⸗
hörner , Bandonions , Flöten , Klarinetten , Harmoniums , 6Gold⸗ , Silber⸗ , Stahl⸗ , Lederwaren und Waffen nach Katalog

uUtadelloſer Qualitüyüt . . .
ActuugT Catastie “ ümtauſck ober Celd 1 —

oveptum und Kultur .
Von Dr A hoch . Bro

100 erſte Preiſe , darunter 54 goldene u“ 9 Staatsmedaillen . ſchiert M. —60 .

Jagd - u . Fischerei⸗Artikel . Scgz , Segen
tenſchreiben Pius ' X. als

Empfehle meine altb rten Fallen zum Lebend⸗ und
Totfangen von Fuchs, Ka 0Marder , Ratten ꝛc

Niſttäſtchen , Selbſtſchüiſe zu gegen Garten
bſtah Billigſte ? 5

Fkk. Weher diebſtahl , Fiſchreuſen , A5 He illigſte Ton

Kardinal u. Patriarch v.
Venedig . Überſetzt von
Dr. A. hoch . Broſchiert

W̃

8 tauben - Wurfmaſchine 15 N Gla Warfmaſchine . M. 2. 50.
Haſen⸗Schießſcheibe . · tze. ea t inge . Jungvieh .ießſcheibe. Jagdbochſitze . Säuceapparat für ji 9

Die Vesperpſalmen wei⸗
Illuſtrierte Preisliſten koſtenfrei . teren Kreiſen erklärt von

R . WVeber , älteſte deutſche Raubtierfalleufabrik , Haynaui i . Schleſ .

wuber
Prof Dr N. raui⸗

à Broſch . M . 2.—.Kaiſerl . Königl . Foflieferant . W N
T. X. Le RNour &ð Co .25 Straßburg .

WPlanRoland- Fahrräder , Motor-N 5
NVräder, Näh- , Landw. - , Papier und Pappen

Sprech - u Schreibmasch .
Uhren , Musikinstrumente ]
und photogr . Apparate auf
Wunsch auf Teikzahlung.

Anzahlung bei Fahrrädern8
20 —- 40 Mk. Abzahlung ]

7- 10Mk. Monatlich . Bei Barzubkiung liefern Fahrräder schonv.
56 Mk. an. Fahrradzubehör sehrf billig , Katalog kostenlos .

Roland - Maschinen - Gesellschaft in Cöin —4

en gros

S . ACRERMANN
STRASSBURG

= Lager äin Holzwolle .

Tel.

1661

9481

2869
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Kaufen Sie am Fabrikationsplatz

Uhren aller Art .
Crösste Auswahl . Fachmännische schriftl . Garantie . g

5

Bllligste Preise . Eigene Reparatur - Werkstätte .

Direkter Einzelversand an Jedermann .

Taschenuhren mit vernickeltem Gehäuse ,
30 Stunden gehend , No. 633, M. 3 . —

No. 649 M. 4.

Silb . Damenuhren mit Brückenwerk und

2 Goldrändern , No. 693 M. 7. 50, No. 701

M. 8. 50, No. 699 M. 14.

Dito, Silb . Herrenuhren , No. 657 M. 8. 50, No. 659 M. 11 . —
No. 675 mit Ankerwerk , 15 Steine , M. 18 . —

Wecker mit Nickelgehäusen , No. 501 M. 2. —, No . 502 M. 2. 50, No. 508

verkupfert , M. 4. 20.

Kuckuckuhren mit schön geschnitzten Gehäusen , No. 398 M. 7. —,
No. 396 M. 9. 25, No. 386 M. 14. 70. ( Ausser Katalog M. 4. 80 u. M. 6. —

Regulateure : No. 250, 65 em lang , 29 em breit , M. 7. 50
„ öö

231, 100 36 7 „ 16
Relchhaltiger PFrachtkatalog Kratts franko .

Umtausch und Rückzahlung von Nichtgefallendem zugesichert .

A . HANHART , Schwenningen 25 , Schwarzwald

Telephon No . 13 5.

TandwirteandWirte 4 2
lassen ihren Billige böhmische

Hantvnd [ Bettfedern !
1Pfund graue ,
gute , geschlissene ,
IMk . , halbweisse
1 Mk. 30; 1 Pfund
weisse , flaumige ,

geèschlissene
IMk .70 u . Mk. 90;
1 Pfd . hochfeine ,
schnéeeweisse , ge -
schlissene Herr -

am besten durch die

Spinnerei u. Weberei
2

Stühlingen
in Baden ) verarbeiten

Billigste Preise ,
kräftige Garne ,

schöne Gewebe !
Garn - u. Gewebemuster N

—

schaftsfedern 2 Mk. 70 und 3 Mk. 40; 1 Pfund

ur Einsicht .

weisse , flaumreiche Rupffedern ( ungeschlissene

Ernst Reinh . V 0 10 2 Mk. , 2 Mk. 30, feinster Kaiserrupf 2 Mk. 50;
1Pfund graue Daunen ( Flaum) 2Mk. 60 u .3 Mk. ;
1 Pfund weisse Daunen ( Flaum) 4 Mk. 20, aller -

Markneukirchen No. 428 feinster Brustflaum 5 Mk. Versand zollfrei gegen
Nachnahme , von 10 Pfund an franko . Umtausch

νν oder Rücknahme franko gestattet , für Nichtpas -
sendes Geld retour

r

Direkter XBerſand zu

n .Iflligſten Preiſe
Tauſende von An⸗von An⸗ S. Zenisch in deschenitz Ar. 396

Böhmerwald .

gZBevor Sie anderweitig Ihren Bedarf
decken , verlangen Sie meine Preisliste gratis
und franko .

erkeelennungsſchreibeneiben

Bitte um Angabe , welcheshes Inſtrument
gewünſcht wird .

Alte Uiolinen nehme in Tausch .

—— 2
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MASCHINENFABRIK BADEN A
1

hell
VorHn . Vm . Platæ Söhne A. - G. EIVHEIM ( Baden ) . dat

N 2 422 kũ
— 8SPOin litäst ſch

2 R R f Sel
Lokomobilen sowie Patent - Heissdampf - Dok6mobilen 4

in allen Grössen 3—400 P. S. für Gewerbe und Industrie 4
4000 Cokomobilen und Patent - Neissdampf- Cokomobilen.

en
n

T

8

f˖

Clat annprean für Hanl. nl Sobstbiänrg neuestet Tuulnlüte 5. R . P . u. 6 . M.

Kürzeste Bauart , sehr leistungsfähig und dauerhaft , leicht zum transportieren , bequeme Ha Ahal 2, billiger Preis . l
Strohelevatoren . Göpelwerke , Dreschmaschinen für Hand- Göpel- und B b,

4
Fruchtreinigungsmaschinen , Putzmühlen ) Futterschneidmaschinen , Rübenschneider , Schrotmühlen ,

Cambridge - Walzen ete .

Wein - u . Obst - Pressen ( Keltern ) für Hand - u . hydraul . Betrieb .

Trauben - Mühlen , Trauben - Abbeer - und Quetschmaschinen eto .

—— n — — — — KCataloge mit vorzüglichen Zeugnissen gern zu Diensten .

LIRBRAIRIE LAROUSSE , 17 , Rue Montparnasse , PARIS 6670

Grand Prix Paris 1900 — Hanoi 1902 — Liége 1905 — Milan 1906

Le meileur dfctlonnafre manue / Zangals
41 ＋

Beau volume de 1664 pages ( format 13,5 K 20 centimètres ) , 5800 gravures , portra
encyclopédiques dont 4 en couleurs , 120 cartes dont 7 en couleurs Reli 6 toile , 5 francs ; en reliure

peau , 7 fr . 50. ( Ajouter 1 franc pour les frais d ' envoi

Cet ouvrage , dont on connait l ' immense succès , est ſde tous ceux qui offrent quelque difficulté , la grammaire
unanimement reconnu comme le meilleur et le plusles étymologiés , les synonymes et, antonymes pro—

complet des dictionnaires manuels frangais . C' est à ceverbes et locutions diverses , et en outrée de nombreux
titre un ouvrage ine lispensable pour l ' étude et la pr-atique développements encyelopédiques , des

n
notices littéraires ,

de la langue . On y trouve le vocabulaire complet , leshistoriques , biogr —iphiques , ete . ; le tou stré de nom
sens divers de tous les mots , la prononciation figurée breuseset fines gravurèes d ' une réelle valeur documentaire .

QUELQUES LIVRES UTILES 5
bi

Mémento Larousse , petite encyclopédie de la vie pratique condensant en un volume toutes 8
les connaissances usuelles . ( Vingt ou˙uer

4865
en un seul . ) Beau volume de 730 pages , 900 pf

gravures , 82 cartes dont 50 en couleurs . Cartonné , 5 franes ; relié toile , 6 francs . ur
4 23 w.

Dictionnaire Illustré de Médecine usuelle , par le D' Galtier - Boissière . Excellent ouvrage , A
d ' un caractère essentiellement pratique . Beau volume de 576 pages , 849 gravures , 4 planches di

en couleurs . Broché , 6 francs ; relié , 7 fr . 50. 21
La Cuisine et la Table modernes . Guide pratique de la maitresse de maison , dũ à la un

collaboration d ' hommes du métier . Beau volume de 500 pages , 600 gravures . Broché , 5 francs ;
relié toile , 6 fr . 50.

1— — — — — — — — 0
Envoĩ franco contre mandat - poste . — En vente chez tous les libraires .
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Blindheit !
Eine Warnung iſt es , wenn man zu Augengläſern

muß
n Augen verliehen , damit er

3
hell nn, ig aber nicht in ihrer Abſicht,
daß ugläſer bedienen ſolle. Wer aber ſolcher

kür darf, hat in 97 von 100 Fällen ſelbſt
ſchuld dar ne Augen nicht richtig gepflegt hat. Di
Sehnerven muskeln bedürfen einer gewiſſen Stärkm
und dieſe wird ine von einem Gelehrten erdachte Metho

icht und bequem erreicht . Dieſe Regeln ſind ſo einfach, daß ein

olgen kann. Keine Solbe , keine Medizin , nichts
und dabei von vielen Aerzt barm empfohlen .
Fort mit den äſern !

der Augen. Der fol⸗
von den zahlreichen

Die Methode beſteht in einer
ſende Brief eines Herrn iſt ein Beiſp
nerkennungen , die täglich eingehen.

Sehr geehrter
Dreiundzwanzig Jahre

meine Augen wurden der
mußte ich ſchärfere Gläſe
Kopfſchmerz und Ne
helfen. Schon am dritten
fühlten ſich n
ein Paar

re F

ang trug ich Augengläſer ,
immer ſchlechter. Immer

wi
n. Ich litt viel an he

keine Medizin k
nn Ihrer Behand

Ich konnte ſ

ich vor
uge

Augen verurſacht
angewendet zu k

Feind
Jeder , der Augenglö

Augen nicht ganz tadellos
Büchlein komr laſſen , das

bir eben tlicht hat und da
berei Sonne ſchein, d
richtigen Auger nicht kannten. E t
pfuſcherei . Die thode iſt auf vernunftgemäßen rt
und entſpricht den neueſten Forſchungen . Der nun
wahrlich als Feind der Augengläſer bezeichnet werden Er ſagt ,
Augengläſer ſind nichts als Krücken für die Augen. Man braucht
dieſe ebenſowenig , wie ein fauler , ſchwacher oder müder Mann
gleich Krücken zu tragen braucht . Er behauptet ferner , daß faſt
ein jeder, der eine Brille trägt , ſie müßte können,
und erklärt den Grund hierfür in eben genanntem Büchlein.

Ein wertvolles Buch gratis .
Dieſes lehrreiche Buch, das ſehr populär geſchrieben iſt, wird

— und franko an jeden verſchickt, der auf einer Poſtkarte
arum bittet . — Zuſchriften ſind zu richten an :

Edmund Loewle ,
Abteilung 601 , Berlin 8. , Luisenufer 11.

ägt oder deſſen
s intereſſante
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Die
Ipinnerei Schorntente

Ravensburg ( Württemberg )
übernimmt das ganze Jahr hindurch

Flachs , hanf 5 Abwerg
zum Verarbeiten zu Garn oder Geweben aller Art und
Breiten im Lohn. Bei billigſter Berechnung undraſcher
Bedienung wird für ſolideſte Ware garantiert
w1Auskunft und Muſter ſowie wegen
material wende man ſich an unſere bek

12
direkt an die Fabrik .

NACH AMERIK A
8 — — izu geünstigen Be-

8 dingungen unter
Begleit bis zum See
hafen , be fördern
wir grössere Gesell -
schaften mit den
neuesten Doppel -
schrauben - Schnell -
dampfern . Auszah -
lungen nach Nord -

nerika
Haus

gegen Original - Quittung an den Einzahle
Die älteste üund bedeutendste Generalagentur .

7 New - Lork

4 Basel Zvilchenbart 61 Greenwichstreet
oder Buenos - Ayres

16 Küchengässlein deren Agenten 315 Calle Corientes
Einzige Auswand leru t˖ Bureaux in

New- Vork u. Buenos 1 1. Weiter⸗
beförderung ihrer Passagie

„ Trompeter von Säkkingen “ ,
„ Der Vorſchuß auf die Seligkeit “, „ Walzertraum⸗Lied “ ,
„Ballſirenen⸗Walzer “ , „Bilja⸗Lied “ , „ Da geh' ich zu
Maxim “ , „ Die Poſt im Walde “ , „Stille Nacht , heilige

Nacht “ , „ Ich weiß ein Herz “ , „ Donauwellen - Walzer, ,
„ Im Böhmerwald “ , „ Teure Heimat “ , „ Unſere Garde ,
„ Edelweiß “ , „ Verlorenes Glück “ , , Zwei dunkle Augen “ ,
und noch ca. 800 andere ausgewählte Muſikſtücke bläſt

ſofort Jedermann ohne Studium , ohne Noten⸗
kenntniſſe , auf unſerer neuverbeſſerten 18tönigen ele⸗

gant ausgeführten Trompete

„ Das Trombino “

durch bloßes Einfügen der dazu paſſenden Notenſtreifen .
Das überall Senſation erregende Trombino koſtet mit

leichtfaßlicher Anleitung u. reichhaltig Liederverzeichnis :
I. Größe , feinſt vern . , m. 9 Tönen Mk. 4. 50

5 n
Notenſtreifen für die I. Größe 25 Pfg . , für die II . Größe

60 8ffg.
Oben angeführte Lieder können nur auf dem Trom⸗

bino II . Größe geſpielt werden .
Allein⸗Verfandt gegen vorherige Einſendung oder

Nachnahme zollfrei nach ganz Deutſchland und Oeſter⸗
reich⸗Ungarn durch

M. Winkler & Co. , München , Sonnenstr . l0 /S. H.
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Grösste effektvollste Neuheit

Schallhörner-Trompeten-Farmonikas .
Bei dieser Aufschen erregenden Erſindung werden die Töne der Bassbegleitung durch Schallhörner
geleitet , und entsteht hierdurch eine ganz wunderbar herrliche harmoniumartige Bass -musik . Ebenso sind dieser Bassbegleitung auch die Töne der Melodieseife entsprechend in Einklanggebracht , wodurch in der Gesamtwirkung eine geradezu überraschend

d 8herrlioche Harmonie und effektvolle Tonfüile erzeugt wird , so dass E EL Dle 80

— 2
und Zuhörer erstaunt und entauokt

i 1 Ausserdem besitzt das InstruSein Wirdt went ' 12 ' Fresse ( 2 Keihen )
Brillant - Trompeten , 10 kleine Trompeten
und 12 Schallringe , 10 Tasten , à Register , 2
Perlmutter - Basstasten , 2 Zuhalter , 2 Doppel
bälge mit 2 Mittelrahmen und 9 tiefen Faften
( daher sehr weit ausziehbar ) , prima Stahl
Eckenschoner , 60 feinste Nickelbeschläge und
Verzierungen . Offene . mit Nickelstab umlegte
Klaviatur oder mit 1 f
verdeekter Klaviatur genaü Wle Abbi-

09 U
Trotz dieser kolossalen Vorteile und Verbes -U serungen sowie der prunkvollen Ausstattung verkaufenir di P Et f 1 N terwir ese racht - von eueste

instrumente zu dem Spottpreise nur 2 u. bester
( p- patentamtlich geschützt ) ,Tremolando-Apparat wodurch der Ton verstärkt und

beliebig zum Zittern gebracht werden kann , nur Glocken -50 Pfennig mehr . — Neuestes prachtvollesf mit welchem die grossen Effekte erzielt werden können
Splel, ebenfalls patentamtlich geschützt ) nur 30 Pf . mehr
Verpackung und Selbsterlernschule umsonst .
Porto 80 Pfg. Versand nur gegen Nachnahme Garantie

1
Umtausch oder Geld zurück , daher kein Risiko8 1 sind d 1 tikel a ohtSchallhörner-Tromoeten-HarmonikasWorden ist ; sie sind vom Kaiserl . Patentamt unterNr . 328ů 6786 ge -

Schützt , and ilt daher keine ( onkurrenzirma Deutschlands imstande , ihnen derartige
Prachtinstrumente ſiefern 2u6 Kkönnen flerhurtaintfen Nerden Serlent , Golumbia - Sitarre —

K
lich verfolgt . Eine prachtvolle73 mit 41 Saiten , 5 Akkorden , inkl. sämtl. Zubehör mit Selbsterlern - 65 von 7 Uber die Vor -Zither schule und 12 unterlegbaren Notenblättern liefern wir 21 em 85 Ottprelse nur 7 U

züglichkeitunserer Instrumente laufen fast tägl e sohmeichelhaftesten An -
erkennungsschreiben ein Alle anderen Sorten Harmonikas , von den ein
fachsten bis zu den feinsten , allerbeste Wiener Harmonikas , Mundharmonikas ,Zithern , Phonographen sowie sämtl . Musikinstrumente , ferner Gebrauchs - , Luxus -und Weihnachts - Artikel , Christbaumschmuck ete in un⸗
übertroffener Qualität und riesiger Auswahl zu Hoch ue dage-

8 1 worüber illustr .wesenen staunend biligen Ausnanmepreisen , Barentkatallg a.
jedermann gratis und franko . Lassen Sie sich daher von keiner Konkurrenzfirmabeeinflussen . sondern bestellen Sie nur direkt bei der

Harmonikafabrik allerersten Ranges von

& Comp. Neuenrade N3. 855

22 Das ſeheimnis 22 Vollſtändiger Lehrkurs des Hypnotismus .

Sãt

GBetiſtoſſen

umſonſt.

Wroven

von

Eine einfache und praktiſche Metbode zur ſchnellen und unbe—
ſich in jeder Geſellſchaft außerordentlich dingten Erlernung desHypnot ſuggeſtiven Ein⸗ d
zu machen und die Gunſt der Damen wirkungen ( Sugg Dargeſt U ganz eigenartigen ,winnen , iſt gelöſt in dem Buche: Der amüſante unbedingt faßlichen Lektionen und B
Geſellſchafter . e und anerkannt vor graphiſchen Abbildungen und über 40 8 1 beſchriebenen Expe
z üglich ſt e ug der neueſten und in⸗ rimenten. — Das te was eriſtiert . Preis Mark 2,* 0 4. 5 Porto 20 Pf 0 mkereſſanteſten Spiele, Vorträge , Scherzfragen , Porto 20 Pfg , Nachnahme Mk. .40 .
Auekdoten , Rätſel , Karten d ſonſtigen Kunſt - Dor ( S 1 e N =DY Frauen⸗ undſtücke. Vorzüglichſter geſellſchaftl . Ratgeber für — er Stadt⸗ und Land⸗ & oktor .

Kinderarzßtjerermann , mit großem Anhang : „Wie benehme [ Ein Hausſreund für alle Leidenden, hoch und niedrig. Mit dreiich mich in Geſellſchaften . “ Preis Mark 2. —, Porto 20 Pfg. Anhängen : „Die Waſſe Apotheke“, u. „O
Wie gewinne ich in der Lotterie ?

Das Rätſel der Lotterie und ſeine Löſung . .as Rütſel der Lolterie und
I„. Nene Ouellen zum Gelderwerb . aneree

94 „„ Die 8 „OffenerBrief“. Von Dr. med. Karl Bertinelly , pr. Arzt . Preis Mk 2 . —SM
Nachnahme Mk. 2. 40 .

Von Dr. Gärtner . D Buch enthält eine glicheszu wiſſen für jeden ſpieler höchſt iſt, und Handbuch für alle, die durch eigene Kraft und Ausnutz ing ibrerſollte kein ſolcher die Anſchaffung die es v imen. Verhältniſſe zu Reichtum und Wohlſtand kommen wollen. Von
Preis mit Porto nur Mark 1. 70 . Nachnahme Mark 1. 90 . Dr . A. Mansfeld . Preis Mk. 2, Porto 20 Pig Nachn. Mk. 9. 40⸗

MN. LVYCK . Berlin g , Schönhauſer Allee 82 .
Reichhaltige Bücherverzeichniſſe gratis und franco .
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ARMIN E . VOIGT
Markneukirchen Nr . 47

Sämtliche aintemen und Saiten
kaufen Sie unter
Garantie für sau -
berste Ausführung
und Tonreinheit zu

niedrigsten Preisen .

Kataloge gratis . Musikwerke und Sprechmaschinen Extra
katalog . — Reparaturen äusserst billig und gut .

Ob arm , ob reich ,
in keiner Familie darf ſie fehlen

die weltberühmte

Nechte udelbert Beckſche

hienkong⸗Essenz
ein undbertroſſenes, beſtbewährtes Hausmittel .
— Verſand erfolgt als Poſt⸗ oder Bahnkolli .

Dieſe echte Eſſenz wird angefertigt von
Adelbert Beck , Königsèee i . Thür . ,

Fabrik ſämtlicher Königee“ er Spezialitäten .
Um ſich vor Nachahmungen zu ſchützen, beachte man

nebenſtehende Schutzmarke und verlo iedrücklich
Adelbert Beck' ſche Henfong⸗Eſſenz .

Ohne nebenſtehende Schutzmarke weiſe man dieſelbe zurück.

Seſte Bezugsauelle für Wiederverkäufer .

Größtes Spezial - Geſchäft Deuiſchtands .

Die erste Bett federnfa brik mit elektrischem Betrieb 8

Fertige grosse Betten (Oberbett , unterbett u. 2 Kiſſen) zu 12 Mk. , 18 Mk.

1½- schlfg . grosse Betten zu 15 , 20 , 23 , 29. 50, 36 Mk. u. ſ. w⸗

2- schlfg . Betten zu 18 , 23 , 27 , 36 , 45 Mk. u. ſ. w.

führt , auch nur an⸗

kauf bei erſten Im
n, öſter

2 f „

7
Berlin S . 236 , Prinzenstrasse 46/47

2
verſendet gegen Nachnahme 7— Letzter Jahres⸗Umſatz :

— Bettfedern und Daunen 24860 Lentner
Bettfedern ( von keinem zweiten21 Verpackung wird nicht berechnet. — Beſte Garantie für Reellität iſt Rück⸗Geſchäft , das Bettenm und Bett⸗nahme auf meine Koſten Vettfedern , garantiert neu, beſtens gereinigt und federn

flüllkräftig, per Pfund 55 Pfg. , beſſere 1 Mk. , chineſiſche Entenfedern nähernd erreicht )8 1 Mk. 25 Pfg., prima chineſiſche Polbdsanen 1 Mk. 75 Pfg, h . weiße —Gäntezemestse 2 Mk, weiße 2 Mk. 50 Pfg. , 3 Mk. u. 33 Mt 50 Pfg. Direkter Ei4 2 ter ei8 9 XR porteuren , erſten ruſſiſche
5echt chinesische Monopoldaunen zu Mk. 2,85 , Ugeſetzlich Freichiſchen und inländiſchen Auf3 1 9 n8 käufern und Geflügelmäſtern undecht russische Matadordaunen zu Mk. 3,50 , geſchützt. Verarbeitung von Rohwaren in

( Von den Daunen genügen 3 —4 Pfund zum großen Oberbett . ) eigener Bettfedern⸗Fabrik .
Größtes Lager fertiger Inlette ,
genäht und vom Stück zu gleichen

Preiſen .

Tausende von Nachbestellungen und Anerkennungsschreiben .

Rückſendung und Umtauſch geſtattet .

16 Meter Damenstoffe
oder 8 Meter Herrenſtoffe erhält gegen entſprechende
Nachzahl. angefertigt , wer 4 Kilo alte Wollſachen ,
Stricklumpen ꝛc. an die Wollweberei

Ober⸗C. Schütz , Cardenbach Nr. 131 Fezſen
ſendet. — Muſter und Anfertigungspreiſe franko. — Ver⸗
treter geſucht.

4D0 junior

⸗8,8P8 W85 ab
Fabrik Katalog gratis .
Reparaturen billig

und gut.

Förster C. HAPEI fing in II Honaten 776 Stück
Füchse , Dächse , Marder , Iltisse , Katzen , Wiesel eto .

Nr . 44b
mit Kette 6 Nk. ,
dasselbe Eisen mit

Abzug 7 Xk .

Grells Original
Fuchswitteruug

( gesetzlich geschützt ) , in Dosen zu 2 und 4 Mk.
Illustr . Katalog mit Fanganleitung nach Staats

von Wacquant Geozelles gratis .

E. GREIIL & Co. , Haynau , Schſesien .



Hratis larer Eanler der

005jeder Art für Haus und Conzert

L ] Couis dertel zeuns, Nannover 313 .

AuFf30 Tage zur Probe
verschicken wir an jedermann unsere weltberühmten Sepziaf Krtikel

Rasiergarnitur Nr . 94, Haarschneidemaschine „ Germania “
In fein pol .
Holzkasten :

Gicht und Ischiasleidenden teile ich gernen!
brieflich mit, wie ich von meinem qualvollen hartnäckigen
Leiden vollſtändig befreit wurd

CARL BADER . München
Kurfürſtenſtraße 40 a.

Abbildg ca. ½
7 N. 5

Der 21 uv½K16 em ＋
gr. , ver 4

1 schliessb . , mit
direkte verstellb . Ra -—

Sjerspiegel , Gebrauchsanweisung liegt bei.
Bezug Fenthal . Sämtl Auch der Ungeèeübte kann mit

Nasier -
1

dieser Maschine selbbst Haare
utensilien , Ia schneiden .ist der Süiberstahll -

Rasiermes -
Ser Nr. 10 1e, Germania ,

billigste . Qualifät , verniceinen guten mit 2 Aufsceh f ime
S10K

mit 2 Au liebekämmen , —3, 7 u. 10 mm Schnittlängediemen , eine p. St. nur 4. 50 Mark . iieeee
Dose Schärf - N 10 14r. 70, dieselbe Maschine , aber in leichtere gerer Aus—

hrung , per Stück nur 3. 50 Malk
Stlick anti -

Sept . Nasier - Garantie :
seite , einen per Nachnahme od.

—9
fallendes wird noch

Nasierpinse , Vor einsendune des nach 30 Tagen zurückgen . u.
eine vernich . Betrages . Satnnt. 8 42 dafür zurück ahlt .
Rasierschale Fabrikmarke nl
komplett in Strei chriemen , pr. Stck. 60. 90, 125 Pfg . usw.

Ia Cualität Weskerulenslienf i0 9. 40 50näpfe

nur —

3 2 Mk
Wird arnitu 0 r wie Nr. 1013

Fod . Nr . wünscht ht h der Preis der
Dieselbe Garnitur wird ohne Preiserhöhung auch mit spye 1

denn Mehrpreise des be' treſlenden Me
Sicherheits - Rasier - Apparat für Ungeübte Verletzung Die vofgügliche Qualitat unscrer War

ausgeschlossen ) geliefert . 1
Aserem ε Se hei uns einlaufene len 4 g

SGoölinger Industrie - Werke
as Beste, was es gibt , aus feinstem

engl . Silberstalil geschmiedet ! APRIA N & STOC K, Solin gen 137
Nr. 10 ½ÿ f. schwäch . Bärte , m. Etui M. . Umsonst u. portotrei versenden wir an —* ( — nten — Kaufzwang72 f. »u. stärk . Bärte m. „ „ 2 —unsere illustr . Hauptpreisliste ; dieselbe en t in Erösster Kuswahl :

11 k. starke Bärte , m. Etui - „ 2 ; 50 4/le Sorten Solinger Stahlwaren lallein üb. 200 Sorten Taschenmesser ,„ 33 — Blitz . „ 3 darunter viele uns gesetzl . gesch . Muster Sämt/iche Haushaltungs -Artikel ,„ dicherh . mit » ˙ 1. 0 Waffen , Sensen , sämtliche Werkzeuge für Handwerker u. für gen
„ „ » 180 Hausbedarff , opt . Artikel , Lederwaren , Schmucksachen , Uhren ,. Artike/, Pfeiten, ZGarren, Stöcke , Schirme , Musik - Instrumente, Sprechmaschinen , Kinderspielwaren us

Besonders aufmerksam machen wir auf unsere grossartigen gesetzl . gesch . Weihnachts - VNeuheiten : —222222
Engelgeläut Posaunenchor mit der Geburt Christin. eihnachtskrippe mit Engelgeläut , Posaunenchor und
AusBerhänschen mit bewegl . Figuren ( Hans und Grete sowie die Hexe darstellend ) von welchen wir in ca. 3 Monaten

über 300,000 Stück verkauften . Bel Aufträgen von I Mark an errolgt portotreie Zusendung .

* ‚ 2 2 * 0
„ Musik - Instrumente —

432 kauft man am beſten und
＋ billigſten nur direkt von der —
— 8

2 3 S82 8 5
65 5 288 . 5 E V d25 2885 Guillermabu PAVYERNE ( Vauch .

39 — 35 8 7 22
3.355 2 33s [ Gesrondet 1867 . — Neues Gebäude seit 1907 .

82 Berühmtes Institut zur Vorbereitung für Bank , Handel ,
833. 2 * 88 . 38 Industrie , sowie auf den Post - , Telegraphen - , Eisen⸗

— voigtländiſchen E . bahn - und Zoll - Dienst . Seit 1891 allein sind schon
* ＋ muſikinſtrumenten⸗Fabrit, —. 314 Bundesbeamte und 517 andere Angestellte
8 f Hermann Dölling Ir . , 2 aus dieser Lehranstalt hervorgegangen .
3 E markneukirchen i. 8. ½ 92 G Rasches Erlernen des Französischen , Englischen und
3 Kataloge umſonſt und portofrei . Prachtvoll 8 Italienischen , der Musik . Grosse Gärten , Bark u. Spielplätze
8˙8illuſtrirte Kataloge über meine

—. — — — (30,000 m) . —Sehr mäss . Preise . — Man verlange Prospektus .
8 οS858 Ziehharmonikas wolle man extra verlangen 5 C. P . Jomini , Besitzer .

—7l.———
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Gute Gebet - und

Andachtsbücherſ [ [ Itang Pric 5
Hokſief , bipl

für alle Stände und alle 4 — — E

. S . S Andachten in großer Aus⸗
38

— S. wahl zu jedem Preiſe . 8388

S D
Die Laumann ' ſchen Bücher

23
Apoſtol .

ſind weit und breit bekannt

Sα Stuhles wegen ihres guten Inhalts ARKMNOQ

8 u. ihrer feinſten Ausſtattung

E * 43 τ

S E3 8 Bevor Sie kau⸗ ieF —9⏑⏑

— 8 fen, verlangen ε 5

0 ＋ — Eie gatalof S 1 Schiedmayer, Pianofortefabrik
8

S A. Laumann⸗ ek
S νιsStottgart , Ne ckarstr . 12.

it Ubſche Buchhandlung 7 8 2
re N 3 Dülmen i. W. 8 8

18

ch
U.

lt .

W.

2 erzielt jeder Landwirt und Viehhalter mit M . Brockmanns Marke B mit dem Zwerg , einer

1 Futterwürze , beſtehend aus Futterkalk , ſowie Freßluſt anregenden Drogen und Salzen . Dieſes

ſeit vielen Jahren bewährte Beifutter beſchleunigt bei Schweinen , Kaniuchen , Gänſen und

us ſonſtigen Maſttieren die Maſt , fteigert bei Kühen und Ziegen den Milchertrag und vermehrt

n. bei Hühnern das Eierlegen . Viele Tauſende von Landwirten haben die Vorzüge dieſer Original

marke B von anderen , meiſt recht minderwe n Fabrikaten erkannt und weiſen Nachahmungen

entſchieden zurück . M. Brockmanns Marke B nur echt in plombierten und mit der eingetragenen

Zwergſchutzmarke ( ſiehe untenſtehendes Plakat ) verſehenen Säcten , koſtet : 100 Kilo 39 M. , 50 Kilo

ng 20 M. , 25 Kilo 11 M. , 1212 Kilo 6,50 M. franko jeder Bahnſtation . 5 Kilo Poſtpaket 3,50 M.

l : franko . Poſtnachnahme 20 Pf . extra .
ex,
el Verlangen Sie ausführliche Broſchüre gratis u. franko von

en
51-

8

1 * Tägliche M. Brockmann Chemische Fabrik m. b. H. ,

ze, Koſten

177
nur ca Leipzig - Eutritzsch 128

— In den durch nebenſtehendes Plakat kenntlich ge

0
machten Verkaufsſtellen auch zu haben in verſiegelten
Paketen à Pfund zu 40 Pf . und in plombierten Säckchen

U
à 5 Pfund zu M. 1. 80.

07.
258 7

2 Noral
1n 9 Hygiene u . Moral .
hon ö * 4 R

Ite 0 Eine zeitgemäße Studie

von Dr. Paul Good

1—
unter Garàntie für büte ditect ous der fabfik von 832

8 Ledererr Kkeinderg . Müchneoküchenar
*

— F. X. Le Roux &Co. , Verlag, Straßburg .
2SIAAEAn L2E2 . * 4
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Verlag von Friedrich Puſtet in Regensburg , zu beziehen durch alle Buchhandlungen :
( Sämtliche Bücher ſind oberhirtlich zum Drucke genehmigt . )

0 0 f1
Biſchof Veter Schumacher „berbirte der Diözeſe .

F. Leonhard Goffine , (0. Praem ) :

Portoviejo Ee ador) . Ein apoſtol . Mann aus rbez Chriſtkatholiſche Handpoſtille . Mit zahlreichen
niſchen Landen im 19. Jahrhundert ( 1839 — 1902) . Illuſtrationen . 61. , von P. F. Hattler , (S. J. ) neuerdings
Lebensabriß und Briefe . Herausgegeben von L. verbeſſerte und vermehrte Aufl Gr. 8e. In Halbfranzband
Dautzenberg, (C. M. ). 80 Mk. 4.—, in Leinwandbaud Mk. 5. 20 Mk. 3. —
2 N 242 0 0 Loche *

Die Grundwahrheiten der Exerzitien des P. M. v. Cochem (O. Cap. ) :
Ceben und Leiden unſeres lieben Herrnheilſigen Ignatius , ausführlich dargelegt in Aus⸗

und Heilandes Zeſu Chriſti und ſeinerſprüchen der hl. Kirchenväter von P. Vigt (S. J. ). 80
e [ Jjungfräulichen Rutter Maria . 13. reich iuu⸗

Religion in Salon und Welt . Reflexionen von ſtrierte Quartausgabe don M. Sintz el. In Halbfranzband
Ansg . Albing ( Monſign . Dr. v. Mathies , Geheim⸗ Mk. 9. 30.
kämmerer Sr. Heiligkeit ) . 2. Aufl. 160 Mk. 1. 80, in Original -⸗ P. Franz Seraph Hattler ( S . J. ):

Großes Herz⸗-Jefu⸗ Buch 11103
Thomas von Kempen : Die vier Bücher von Familie . Mit . 7 Buntdruckbildern und — 0515 ſchnitten .

der Nachfolge Chriſti . Aus dem Lateiniſchen über⸗ 5
Aaft. 4ü. In Halbfranzband Mk. 11. 60, in Leinwandband

tragen von J. B. Weigl . Aufs neue durchgeſehen von Dr. mit Lederrücken und Marmorſchnitt Mt. 13. 40.
A. M. Schealmann . Rer Stadtpfarrer Georg Ott :
mit roter Linieneinfaſſung . ) In Leinwandband “ — 0 j
mit Rotſchnitt Mk. 1. 60, ebenſo mit Goldſchnitt Mk. 1. 80, in 3 den lieben Heligen Gottes
Lederband mit Goldſchnitt Mk. 2. 40, in Chagrinband mit reich illuſtrierte auartausgabe . In Halbfranzband

7 3 2 4 1 M 2. 6 eb 0 2 8 * 3
Goldſchnitt Mk. 3. —, in fein wattiertem Lederband mit Mk. 12. 60, ebenſo in 2 Bänden Mk. 18. 20.

Dieſelbe . 3., ve beſſerte Aufl. der Ottavausgeabe . In
2 Halbfranzbänden Mk 11. —.

Joſephi - Buch oder die Macht der Fürbitte
des heiligen Joſeph . 9., mit vielen Bildern gezierte

Goldſchnitt Mk. 4.

Geſchichle des heiligen Leidens unſeres

Herrn Jeſus Chriſtus . Nach den 4 Evangeliſten
für Betrachtun gen zuſammengeſtellt von P L. de la Palma Ouartausgabe . In Halibfranzband Mk. 7.50, in Leinwandband
(8 J ) 2., nach dem ſpaniſchen Original ins Deutſche überſetzte Mk. 8. 40

Jesbeſßecte Auflage . Von R. Handmann G. J. ) 1 P. C. E. Schmöger (C. Ss. R. )
80. Nk. 4. „in Leinwandband Mk. 5. —.

Lob Gottes in den heiligen Pſalmen . Die
150 Pfalmen der Heiligen Schrift im wörtlichen und geiſt⸗

Das arme Leben und bittere Leiden unſeres
Herrn Zeſu Chriſti und ſeiner heiligſten

lichen Sinne für gläubige Chriſten erklärt von P. Phil . Mutter Maria , nach Anna Katharina Emme
Seeböck , (O. Fr. Min. ) . 2 Teile . 120. Mk. 3. 60, in 2 rich 4.,reich illuſtrierte Prachtausgabe . 40. In Halbfranz⸗
Leinwandbänden Mk. 5. —. band Mk. 17. 60, ebenſo in 2 Bänden Mk. 20.

GEnn . WAG NER

Strassburg-Königshofen
Alle Sorten Toilette - Fettseifen

Haushaltungsseifen . in diversen Gerüchen u. Packungen .

Spezialität : Mandel -

STERN - SEIFE . und Glycerin - Seifen .
— E

eiter Ort auf der ganzen bewohnten Erde kann
(Oberbett . Un die M iki 5 brikation auf

2 ν E lerbett , Kissenu Föbe gebracht zu haben, wie dies in Markneukirchen
Ul Pfühl ) mit ga- Als nächſtliegende Folg ot ſich die einfache

— 5 rantiert neuen man Muſikinſtrumente nvorteilhafteſten direkt
— 1 I Felern gefüllt. Betieſt Wollen Sie z ſicher gehen, d. h.

1U In besserer ilo kaufen, ſo wenden ſich an die Muſik⸗
— 8 2 Ausführung inſtrumenten⸗ Manuf aktur Wilheim Kruse , Markneu -

** E M. 15 u. 20, desgl . kirchen No , 809, Siehe auch die weitere Annonce in dieſem

— Ni
, 4 Kalender . — Jeder Sendung wird ein Garantieſchein beigefügt .

M. 18, 22 , 291½
Bleifreier „ Koffera “ unſchädlicher

Haarf ärbekamm
graue oder rote Haare echt blond,
0 oder

ſchward
färbend g. geſch.

Jahrel ang brauchbar . ＋ 3——

b 12N Eünsbett
stelle

Wie obige Abbildung mit Matratze und Keilkissen .
einschläfrig M. 20 , zweischläfrig M. 25 .

Versand bei frei Verp. geg. Nachnahme . Umtausch oder ſendung im Brief . Stück MEk.
Rücksendung gestattet .

Ungarische Bettenfabrik mit elektr . Betrieb in Rud . Hoffers,
Hamburg S. 3. Freisliste frei. Zahlr . Nachbestellungen . 8 Laboratorium , Berlin - Karlshorst NFo. 149 .
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We. ihnschtegeschenke E Wirtechaftsartikel Gold - u Sitberwaren KIelEE . E Uhren aller Art
— — —

Versandhaàus Rosner & Co. , Berlin C 444 .
Prenzlauer Strasse 46.

Umsonst , ohne Kosten ver —

langen Sie unsere Kataloge .
Wenn Sie unseren Katalog besitzen ,

sind Sie unser Kunde , wir bedienen Sie

immer reell und gut .

Herrentaschenuhren , 30 Std. gehend Echt goldene Ringe
pro Stück von 2 50 M. an Mod . Damen - Kolliers mit Aüne p. St. v. 1. 40 an

Weckeruhren 8 p5. St. v. 146 . n Eoht Solinger Taschenmesser p. St. v. 0 . 20 an
Wanduhren , Holz geschn. . P. St. v. 1. 00 an Echt silb . Kettenarmbänder P. St. v. 1. 75 an
Garantie - Unrketten für Herren Kaffeeservice , 4teilig 5 Pp. St. v. 3 . 50 an

oder Damen mit 5jähr . Garantie Wirtschaftswagen , 10 kg. wieg. p. St. v. 1. 80 an
schein für gutes Tragen 8 p. St. v. 2 . 00 an Reibemaschinen . P. St. v. 1. 40 an

Brotschneidemaschinen . . . P. St. v. 3 . 25 an Wir verkaufen an Jedermann noch billiger ,
Revolver , gebrauchsfähig . P. St. v. 1. 50 an als viele andere Firmen an Wiederverkäufer .

Dampfmaschinen , Laterne magica Tausende von Artikeln aus Hunderten von
ir h ge ＋ * fäl ＋ 8 4 an —80 50 Skev „ e Branchen finden Sie in unseren Katalogen .

Rearschneidemasonine mit
Reservekär p. St. v. 3 00 an Jedes Risiko ausgeschlossen , da wir Geld zu—

Phonographen . . . „ P. Ste rückzahlen , wenn das Gesandte nicht gefällt .

„Die lustige Witwe,
4

1 „ Walzertraum “ „ Du

Ein uUtes Blatt üße , Süße “ oder drei
andere ünſchte Walzen ,

1 4. wie )jaukellied“, „ Was
ich lä erträumte “, „Eine

das über alle Vorgänge der inneren und luſtige Ger derhandiung“u. ſ. f. erha Sie bei Be⸗
äußeren Politik , über alle Vorgänge des
Tages zuverläſſig und aktuell berichtet ,
daher neben dem Lokalblatt eine unent⸗
behrliche Lektür gewährt , finden Sie in der
wegen ihrer Billigkeit und Reichhaltigkeit

weit geſchätzten

ſtellung meines echten Puck⸗
Phonographen um Mk.
7. 50 . Dieſer geſ. geſch.
Phon ograph beſter Qualität

d kräftiggebaut mit
8 alten Blumentrich

ter, ſpricht , ſingt , pfeift die allerneueſten Stücke mit

Berliner —
Klan gf̃ le Extra Walzen beſte Qualität per

NMorgen —
ie

Brminika Tiöte e

Die Harmonika Flöte egee Jenfſüle, g

fofort die
Lieder ohne

itniſſe zu
ßer
keln 1ie tägli

und der jeden Sonn abbend erſcheinende
reich illuſtrierte Volksfreund mit
feſſelnden Erzählungen und Artikeln
lehrenden und praktiſchen Inhalts bieten
einen wertvollen Leſeſtoff für Haus und
Familie . Probenummern koſtenfrei durch
die Expedition Berlin SW. 19. Sie be⸗
ſtellen am be bei Ihrem Briefträger

oder Poſtamte : monatlich

lu
ti

0

8

Alles lacht !

Neueſtes Scherz - Inſtrument der

ſoele Dudelsack Je⸗
dermann nach beifolgende rAn⸗

g ſofort zu ſpielen , für Landz 3 ' en, humo⸗
riſtiſche Auff ührungen , fü alſcherze ,
überhaupt da, wo man herzl lich lachen will .
Per Stück Mk. 1. 70 , 4 Stück ( Quartett ) Mk.

— 0 2 6. 25 , 6 Stück Mk. 9 . — franko . Nachn. extra .

Ur 45 Pfg Verſand geg. vorher . Einſendung od. Nachnahme des Betrages .
2

1 Pracht - Kataloge mit ca. 800 Illuſtrationen über Taſchenuhren ,
Regulateure und Neuheiten gratis u. franko durch

M Winkler & Co. , Künchen, Sonnenstrasse 10/8 . H.



Harmonikafabrik .
rns ESS Musikinstrumenten -9 Versand .

Täglich 2 M1 V4; 5 da
Postebreand. Klingenthal i . Sa . 22 1382

Beste und biligste Bezugsquelle für Eonzert
Zugharmonikas .

Ich liefere direkt an Jedermann gegen Nachnahme
bevorzugten und auf den

Weltausſtellunge i ney und Melbourne ,
LwvVegen ihres prächtigen orgeltones mit dem1. Preis

gekrönten

Konzert - Zugharmonikas

Umsonst erhalten Sie

die Stoffe
Aus meiner großen ?

— — —

herrenstokfe . Damenstoffe .
Für Mk. 2. 15 : 2,20 Meter Für Mk. 2. 45 : 2,50 Mtr .

engliſch Leder, glatt und wollene Bluſen - Nouveauté ,
geſtreift zur Hoſe hochf. Muſter

ſandt , da ich trotzſterPreiſe Porto u.
me ſelbſt trage

swahl empfchle ich
meine von Berufsf

4 1 Für Mt. 5. 88: 6 Meter mit off Klaviatur , beſter unzerbrechlicher lfederungür Mk. 4 . 50 : 3 Meter [ Für 5 . N u hlick lfederung ,2 —
Zwirnbeige zum prakti für dere ltbarkeit garantiert wird, Doppelbäſſen . 3 teilZwirnbuckskin zumAnzug. 8Zw 4 9 ſchen Kleid

Für Mt. 4. 95 : 1,30 Mtr Für Mk. 6 . 60 : 6 Meter
waſſerdichten Loden zur ſchwarz gemuſtert . KleiderJoypve 2
Joppe ſtoff z. Konfirmandenkleid

n
faltigen Doppelbälgen , mit prima Metallſchutze

ſchoner) 33 —38 em groß, per Stück
10 Taſt . ,2 Reg, 50Stim
10 3 N

Für Mtk. 5 . 70 : 3 Meter Für »„k 9 . —: 6 Meter 10 le . 7
Cheviot zum Anzug, blauf [ Relief - Neuheit zum Koſtüm 1 α .
und ſchwarz [in allen modernen Farben . 10 §8 „

Für Mk. 10 . 50 : 3 Meter Für Mk . 11 . 70 : ( Meter
Herkules⸗Cheviot zum An⸗ Wollſtoffe zum Koſtüm, 21 8
z1 llen Farben . Pprachtvolle Muſter

Für Mk. 12 . 00 : 6 Meter 26 66½4 0
Für Mk. 11 . 70 : 3 Meter Mohair und Voile zum 2 8

ſchwarz Kammgarn zum Koſtüm, entzückende Muſter Große un 18
Hochzeits - Anzug und F ſtellungen . Zugha hörig,

Für Mk. 13 . 50 : 3 Meter Für Mt . 15 . 50 5 Meter mit 1 en in über 130 Num
Phantaſie⸗Anzugſtoffe , chie, 130 em breite , ſchwere 7 mern ialität : Chromatisch
neueſte Muſter , erſtklaſſige engl Herrenſtoffe zum V. gestimmte iener Uarmonikas mit
Ware. chic. Jackenkoſtüm . —. 8989A Bäſſen an Seit hon äußerſter

Vollendung genheit u. Eleganz
für einen angemeſſenen billigen Preis

Selbſterlernſchule , Kiſte und Verpackung umſonſt. Vollſtändig
gratis wird jed Sendung eine prachtv . Serienpostkarte beigefügtBaumwolbvaren - u . Nussteuer -

2 Hemdentuch , Bettze Bettbarchent Über 8000 Dank chreiben. — Garantie . — Zurdenxnahme. —rtikel Hemdenflanell , Schürzenſtoffe , Pelzpikee , Geld r-tonr. — Bandoniums , Konzertinas , Mundha k
Damaſte , Handtücher uſw Zithern, Guitarren , V 1 D n. ſirumente⸗Ruſikwerk ſt aunend billigenBettfedern und Daunen . Gardinen , weiß und creme.

Klingenthal ur ig enſich ca. 7000
Grosse Vorteile — 2 . — Arbeiter mit der Fabrikation v 25 —

C der * Inſtrumenten . Sie laufen daher Harmonikas bei mir direkt
b U ücbezahlt

358 vom Fabrikationsort , alſo aus erster Kand, während Sie esare Geld zurückbezah in vielen anderen Fällen nur mit Händlern zu
Muſter portofrei an Jedermann , ohne tun haben, welche ihre Inſtrumente erſt von

Klingenthal beziehen. Verlangen Sie meinen
Kaufverpflichtung . neuesten diesjährigen Prachtkatalog und über -

— — zeugen Sie sich, dass mei - e Harmonikas die an-
* 0 erkannt solidest gebauten und preiswertesten

Carl Sommer Mnior si-d. Wenn anderweit billiger ange „30 e -
7 schieht dies nur auf Kosten der Qualität. Ich

ſelbſt bin ein ausgeze Harmonikaſpieler ,

Leipziger Tuchversand , Weſe nerge

Leipzig No . 152 .
die Vorteil « meiner Fabrikate , welcke aus ge⸗ —
ſammelten Erfahrungen einer mehr denn 25 jährigen Prax. s
entſproſſen , noch beſonders hervorzuheben .

Drfhompsons
Seikenpulver

ehεeFehwWꝗI

ist das beste .
Zu haven in ahen vesseren Geschékten .



erzeugt rosiges jugendirisches Aussehen , reine

weibe sammetweiche Haut und zarten blendend -

schönen Teint . à Stück 50 Pig . überall zu haben .

„

Sebr . RoCHLINQ

Kohlen , Koks , Brikets
en gros & dẽtail

BIa dWOIKengasse 13 . II
＋＋

Psesn08

2 E 4 4 . 7 8

Gebrüder Bell , Grätrath K. bei Solingen , Fabrik - ersandgeschäft .

N. A 8 1 Off. ˖
Bei Bezug auf dieſeAnnonce 5

Aafgekahrz, Artikel bei vorheriger

5 ̃ — dung de zetrage ranko , alſo ohne Portoberechnung . Gegen Nachnahme Porto
Usn2 me

2
.

extra. Nich gefallende Ware nehmen wir retour u. zahlen Bekrag 3955alſo kein Riſtto
Nr . 600. Haarmaschine m. 2 Auf
ſchiebekämmen , 3 ſchnei
dend, ſol. Aus

Nr. 53. Rasirmesser , hohl-
rz, mit Etui ,

. 50.
1 1be 1Nr. 56. e

hohl, pr. St. M2 50

30. Weckei2 ſtark klingenden
en, prima Gang-
m. Adler, 21 em

„p. St. M. 4. 85 .
. 1266. Wecker

über mehr. tauſend mit einer Glocke, ge—⸗
Hauptkaralog Artikel verſenden wöhnl. Ausführung .

wir an Jedermann gratis und fran ' o. p. St . M. 3. —.

tmusik -St. Nickeld. 0
Katze 1 „echt Rindleder , Innen —

che Verſchluß . Gebrauchsan⸗
Per Stück M. 1. 10. 6

taſche m
weiſung 1

Nr. 5. Vexier - Portemonnaie ,

0
25
2



Belehrungs⸗ und Andachtsbücher für Kirche und Haus
Die Hand an den Pflug , das Herz bei [ Die Sühnekommunion . muteraachesandKehefür Verehrer

Gott . Lehr⸗ und Andachtsbuch für katholiſche des hlſt. Herzens Jeſu . Von Jakob Scherer . Pfarrerleute . Von P. Philibert Seeböck , O. Fr. min . Mit 2 Stahlſtichen . 208 Seiten . Format VII. 754120 mm.Mit Chromotitel und 4 Vollbildern . 864 Seiten . Format Gebunden in Einbänden zu Mk. —. 75 und höher.
VII. 75X120 mm. Gebunden in Einbänden zu Mk. 1. 60

Küd bößer . Im erſten Teil des Büchleins gibt der Verfaſſer Unter⸗WHhohe richt über die Sühnekommunion ; der zweite Teil enthältDas Buch bietet in ſeinem erbauenden Teil eine ſolche eine ſorgfältig getroffene Auswahl von Gebeten , AndachtenFülle beſonders für die heutige Zeit nützlicher Lehren , im und Liedern zum hlſt . Herzen . .Gebetsteil einen ſolchen Schatz frommer Gebete für alle Studien und Mitteilungen , Raigern b. Brünn .Verhältniſſe , daß es aller Empfehlung wert iſt.
1 Foſuy - Nronier Aus den WortenKleines Herz⸗Jeſu⸗Brevier duus de Lante

Chriſtliche Arbeiterzeitung , Eiſerfeld
Schrift

KN ch 27 ich 9 Belehrungs⸗ und Gebet⸗ und Gebeten der Heiligen zuſammengeſtellt Von M.Der riſtli E Arbeiter
Such für den Arbeiter⸗ Cäcilia vom hl. Geiſt , Urſuline . Mit 2 Stahlſtichen .

ſtand . Von Auguſt Lehmkuhl , 8 . J. Mit 2 Stahlſtichen . 254 Seiten . Format VII. 754120 mm. Gebunden in Ein⸗512 Seiten . Format III . 75C120 mimn. Gebunden in Ein⸗ bänden zu Mk. —. 80 und höher .f *bänden zu Mk. 1. 10 und höher
Im erſten Teil bietet das Büchlein auf jeden Tag derEin herrliches , zeitgemäßes Büchlein . Der erſte Teil be⸗ Woche die „Kleinen kirchlichen Tagzeiten “ zu Ehren deshandelt die Standeslehren , Standespflichten und Standes göttlichen Herzens . Der zweite Teil enthält die gewöhnlichengefahren des Arbeiters , der zweite Teil enthält eine reiche Andachtsübungen mit Beiſchluß der Litaneien und einerAuswahl von Gebeten . Meßandacht zum hlſt . Herzen .7 Joſeph , Erzbiſchof von Bamberg . Katholiſches Sonntagsblatt , Breslau .

Fi iſti Ni f. Unterrichts⸗ und 71 en end 5 äfti2 8 I enthaltend 52 kräftige ,ie chriſtliche Dienſtmagd gebeihuc von Meßbuch für Weltleute , wächtige urAlfons Munding , Pfarrer . Mit 1 Stahlſtich . 576 Seiten liche Meßandachten , nebſt allen gewöhnlichen AndachtsFormat VII. 33120 mm. Gebunden in Einbänden zu übungen. 40 . verbeſſerte eluflage . Neu revidiert vonMk. 1. 15 und höher.
Johann Tſchimperlin , Plarrer . Mit 1 Stahlſtich undDas Büchlein iſt von hohem Werte für den weiblichen 15 Vollbildern . 656 Seiten . Format X. 82KJ141 mm. GeArbeiterſtand . . Katechetiſche Blätter , Kempten . bunden in Einbänden zu Mk. 1. 40 und höher

Durch alle Buchhandlungen zu beziehen ſowie von der

Verlagsanſtalt genziger & Co . A . G . Ginfeseln Waldshut , Cöln a . Nh .

0 Süddeutſche Verlagsbuchhandlung ( Dan . Ochs ) Inh . Franz Tuch , Stuttgart . 1
Als vorzügliche Geſchenkwerke empfohlen :

K Von P. Otto Bitſchnau , 0.

Chriſtliche Standesunterweiſungen . Rhtwerk, gr. 4, VIII und 603 S.
ach Original - Aquarellen erſter K

chen n
chtigen F

g9, Mün
tionen und

ri
2 — fünffarbige

ichen Lebens
faßt der

W ig und
s Buch iſt in der Tat das

und chriſtl ich
8, jung und alt bietet er die herrl Pflichten und T

n ein elnen ebenſo ehend, wie zeitgemäß darlege
uch erſten Ran das in ner )hen Hauſe fehlen ſollte

Jeſus Chriſlus und 5

Mutter Maria . SerFſe

8 t
wierigke i

ruck⸗und 20 Einſchaltbildern d ele
oldſchnitt M. 11.

rfaſſerin der Seel
nde geſchöpf
tung die
hen Kunſt.

Ke aren
den

nde Wert des
für jede Fami ſchönes Har

0 Von A Schott. pprobation des hochwDie 2 Sunder von Lourdes. lhelt . Subttareg8dbe . enfuſend .Wohlfeile ubitkmm Ausgabe . 100 T
Gr. 8e ber 100 Illu ſtrationen . Ein fa 2 e Anſicht von Lourdes. VI und 836 S. Preis elegant
gebunder nit Ml. 7. —, mit Goldſchnitt Mk. 8.—

Da hichte und Beſ en von Lourdes , nebſtt die geſamte G
t und Andachten, Bild

1 bildet mithin ein vo
„ im vollſten Sinne des Wortes

zugehörigen Erklä
0 nufe d bis au
haltend , belehrend

gen, Zengenberichten u . ſ . f
iſt ſehr empfehlenswert , unter⸗

— —- ＋- UAte Gegen Franko⸗Einſendung des Setrage 8 erfolgt die Juſendu ing ———— 1
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— Gediegene
Tonrad Kümmels Volks - & Jugenderzählungen :

An Gottes Hand
6 Bändchen in Duodezf t zu je 44 1. 80; geb. in Halbleinw .

2.20
ꝙdonntags ſtille .

＋3 leite
n in Duo dezformat

Auf der
Humoriſtiſche Erzähl 22

Bär
4

f 3u, Derderſche
.

Suchbandlung⸗ in

EckeDomplatß 18

ren
rn ſeine

uittel⸗

—

che ein
unſere

n e im Leben leiſten
Sie Ihre 859ale

Fähigkeiten zur hö0 ten Vollkommen⸗
ud die Welt ſteht Ihnen offen. Und wenn auch nicht
r

und
Millionäre werden können, ſo kann f jeder

oſter n. zoder einen gewinnind

mann ' sch Geddente esienre,

t faßlich.
wunderungs⸗

„ E. Schreiben Sie
roſpek ˖ an L. Poehlmann ,

München Ne 24.
vedächtnislehre wurde ausgezeichnet mit :

8 5 Goldenen Medaillen

„ C. V. Kellenbach , Ludwigsburg ,
Württ . teilt

umſonſt mit , wie er von

Gichtleidenden gerne
Gicht befreit

J6wurde . “

Volks - und Jug gendlektüre —
15 eph Spillmann 8 . J. :

Gelammelte Romane und Erzählungen
Volkausg 5

14 Bände in Duodezformat , geb. in Originalleinwan
62

Alban tolz Gelammeite Werke .

Billige Volksa b

Zehn Bände in Duodezforma 21. —

gebunden in Halblein d V25

gebunden in Originalleinwand AV 29. —

Straßburg i . E .
Münſterga ffe.

WAnerkannt beste Bezugsduelle .

Wunder deecht Satice⸗

Nussbaum , be eguliertes
Patentw

4 . 50 Mark
Tausende Anerkennungsschreiben . Schrift -
liche Garantie . Kein

reitw

Spezialität : Präzisions - Uhren
Verlangen Sie reichillus

kat ＋ Uhren aller
Vanduhren . M U
Wecker - Uhren „ „ 1. 60 Kuckuck - Uhren , „

NMickel- Remont . „ „ 3. 20 Silber - Remont . „ „ 8. 50 an
Deutsches Uhren - Versand - Haus
H. Waldschütz , Schwenningen B. 9 ( SchWarzwald . )

Export o Uhrenfabrik o Ensros

Umtausch be-

Aerztlich empfohlene Blut⸗
reinigungskur durch Citronal - Pillen f

in Tauſenden von Familien zur Hand !
Auszeichnungen 47 und

1 8
Zuckerkrank „Gall - u. ir
dungen , ärztlich a wärnff enofolkeeFormula . Chinin . Hydrochl . 0,5, Acid.

eitr. 10,0, Ex Frangul . sp. 60, Extr .
fol. myrtill Pulv. rad. liquir . Suec .
liquir aa p aequ qu. s. u. f. pilul . c. e.
cae obd

Original⸗ - Packung Mk. 3,.— in den Apo⸗
theken erhältlich , wo nicht direkt durch

Chem . - Pharm . Laboratorium Bavaria ,
Apotheker R. Schoellkopf München .

und intereſſante Weiſe feſſelnde Geſp

Wünſchen Sie
8

Dann leſen Sie ſofort das vortreffliche Buch :
1 1 1 KN Sie werden daraus lernen, wie

Das Geheimnis des Erfolges im Damenverkehr . Dane auf eine pafßende anziebende
0 räche anknüpft die Schüchternheit und Befangenheit ablegt und Damen

gegenüber ſicher und imponierend auftritt . Preis Mk. 2 20 freo
K 9
Der Anekdotenjäger , Komiker und Coupletſänger . “
Areiſe . Von C. A. Gärtner . Preis Mk. 2. 20 freo — Beide Bücher zuſammen nur

M. LUCK . Berlin 95 ,

Glück bei Damen ?
man

RN
—

zur Erhei⸗
geſelliger

franeo.1 = 82 .

Buch zum Totla

Schönhauſer
Reichhaltige Bücherverzeichniſſe gratis und franeo . 10



2A Teöl nln ,hne Vorauszahl

30 Tage zur Probe !
Uefere ich von jetzt an selbständige , in
Deutschland ansässige Leser

dieses Kalenders :
Gänsefedern

und Daunen , ſowie alle andren Sorten Bettfedern garantiert
neu und feinſt gereinigt ; vollſtändig Sebrauchs⸗
fertig ! Wir liefern gute ettfedern das Pföd. zu 80 Pfg .
und 1. 25 Mk. prima Halbdaunen 1. 50 mRk. ; großartige

rima ſchneeweiße Sedern 2. 70, 3. 00, 3. 55 und 3. 90 U A8
Füllfedern 1. 80 und 2. 10 mk. ; ſehr empfehlenswertl

rachtvolle , blendendweiße ware , unverw
Echt chineſiſche Ganzdauner

art und füllkräftig , jehr empfe lenswertz ff . ferr⸗
˖ 5 den Daunen genügen

s zollfrei gegen Nach⸗
cknahme ; Sie

ſchaftsdaunen 5.50, 4 u
4 bis 5 Pfund zu großem Ob lles ;
nahme . Garäntie : Umtauſch oder Ri

haben alſo gar kein Riſiko !

Fertige glofhe —.2

federn, fe
Bei Bet

—5 TI brte

II einel Her
Harmonika -

Vorteilhafte ,

3 * 16 per Nac
Uasere Harm. sind nicht

Zugharmonileas in 2. , 3-, 4,,
1, 2, 3 Reih. , in über 160 Num. ,

billig
Ferner :
werke , Violinen , Zithern ,
Guitarr - Zithern , Guitarren ,
DOehorgeln , Flöten , Trommeln ,

Mandoline

in tadelloser Qualität .

—

direkte Bezugsadue
mit Gegründet 1893 .

ken

Vorzügliche Konzert - Zucharmonikas
prà em Orgelton ffene

verbesserter Stahlf deunsHaltbarke wir Garan ehme
D 3 tei Ark. bälge
B „ m. besten Metallseh utzece
4 ꝛone 33 —38 em hoch, m

538 Stimmen
Preise per Stück Mark

10 ast., 2 Reg . , 50 Stim. , 4. 50 —
„ N

1 90 8 58
10 6 „ẽ—1340 3

Ruuh „ 30 .
„ 108 11.

21 4 „ 108 17. 2
21 6 158 23

* 200 39.
33 * 8 168 48
Sel K²is zu jed. Harmon , umse

t mit billiger offer .

Grossartige Auswahl !

6-, 8 - chörig ,m.
staunond

Bandonions , Mundharm . , Musik-
Akkordzithern ,

Okarinas ,
Klarinetten usw. zu den billigsten Preisen

Garantie : Zurücknahme u . Geld retour .
Vor anderweitigem Einkauf bitten unseren Haupt - Kstalog ( mit vielen Abbilduugen ) umsonst zu verlangen .

Stählwaren
aller - Art ' von durchaus prima Oualität
Lederwaren , Goldwaren usw . usw .
Sie sofort Bed ngen und grosse

Preisliste No. 228 K dieselbe enthält
ca. 8000 Gegenstände .

Engelswerk C. W . Engels
in Foche b. Solingen ( Rhld . )
Grösstes Stahlwaren⸗

abrik - t
elt !der Welt !

Die
hen der hl.

R., fehr
Ferner

angen
rteAgu.

—
N

drel
IAugenuparte

le .
Aloyſius , Stanisla

Mk. 0. 45.
Strassburg 21

— — —

old, Klingenthal (Sachsen) Nr . 309 A

Musikinstrumenten - Versand .
11e für Ziehharmonikas aller Art .

Nach Wiener Art gebaute tlarmonikkas mit
Bässen an der

3 *
in überaus 80 lider

mit auf 1

Fahrik —

F n, 2 mit
le hutzeck Mk

19 Tast., 2fa 4 Bässe, Ajaxtöne 18
Ut 21 4 8 4 26.

19 6 „ 3 85ν „ 400
80

1
21 * 3 „ 8 15 7Sealhnt . 50
21 „ονL¹ „
21 8 65 8 5 4
31 S5 „ Ajaxtöne 46. —

2 12 ahltöne 52 . —
Folg . Harmon' lcas haben MeeN 8
19 Tast. , 2fachst . , 8 Bässe, Stahltöne 31 . —

ens „
21 2 1* 10 5 15
2¹1 * 3 7 8 7 5
31 2 12

sind bedeut . r0Nzu verwechseln . — e billiger angebotene

Uberzeugen Sie sich !
6000 Dankschreiben dass unsere W die denkbar besten

( amtlich be glaubigt ) . und dabei die anerkannt billigsten sind .
Von den Tausenden Zuschriften nur eine :Achtun 9 Muss Ihnen mitteilen , dass die Harm. ,

Harmonikas kauft man bei uns die ich im Mai 1904 von Ihnen bezogen
direkt vom Fabrikationsert , also habe , sich tadellos bewährt hat . Sie ist
aus erster Hand, da in Klingen - immer stark gebraucht worden , war aber
thal u . Umgegend ca . 7000 Arbeiter noch keiner Reparatur bedürftig . Werde
mit der Herstellung von Harmo — Jedem , der Bedarf hat , nur Ihre w.
nikas und anderen Instrumenten Firma empfehlen .
beschäftigt sind . „6. Febr . 08.

825

Herm. Stöver .

32

S Koſtka u. Johannes

— —

—49

2

4*

1
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zelohnung
— für Bartlose und Kahlköpfige .

Bart und Haar tatsächlich in 8 Tagen durch echt dänischen
„ Mos Balsam “ hervorgerufen . Alt und Jung , Herren und Damen

auch nur „ Mos Balsam “ zur Erzeugung von Bart , Augen -
brauen und Haar , denn es ist bewiesen worden , dass „ MosBalsam “ das einzige Mittel der modernen Wissenschaft
ist , We ches während 8 bis 14 Tagen durch Einwir ungauf die Haarpapillen dieselben derartig beeinflus jass die Haars
Sleich zu wachsen anfangen . Unschädlichkeit garantirt .

Ist dies nicht die Wahrheit , zahlen wir

5000 Mark baar
Jjedem Bartlosen , Kahlköpflgen oder
Welcher
nutzt hat

Obs . : Wir sind die einzi

Dünnharigen .
Mos Balsam sechs Wochen ohne Erfolg be -

welche eine derartige
Garantie Kerztliche und Empfehlungen .

n wird dring t
Versuche s Balsam“ kann ich

h n 84 aus z2ufr bin.
it i r Haarwuchs , und

1 nel 1 en sie d sSeohr
Wochen nahm d U seine 1 icheFarbe an, und dann erst fie es Balsams Danken bleibeich I. C. Dr . Tverg Koper

Ich, Unterzeichnete , ka os Balsam als ein unfehlbares Mittel zum Hervorr vonneuem Haar empfenlen . I I 4 IIe ten, dass soga ackte Flächen im Haare er-schienen Nachdem ich aber nabe, fing das Haar wieder zu wachsen an undWurde dicht und schwer. Frl. M. C. A Y Ve gade 18
1 Packet „Mos“ 10 Mk. Dis V auszahlung or Nachnahme zu erhalten . Man schreibe an das

nes Crösste Specialgeschäft. MoS - M

O0 D , DVI 0 0Mos - Magasinet . 822 änemark .
Postkarten sind mit 10 Pfennig - Marken und Briefe mit 20 Pfennig - Marken zu frankieren . )

I

— HKINDER
Dr. MHanceau ' s Rennetten - Apfel - Sirup
für Kinder . Wirkſam gegen Keuchhuſten . Schleim⸗

U Ver sein Men gesund
u. in gut. Zustar nalten will. sck 25Sohäker nde 8, reinigendes , angenehm zu nehmendes

4 Thomas 3 Tlerarxneipnoh . n . En 0 Abführmittel , trägt ausgezeichnet zur Beſeitigung
eeeeer nlautie 1555 der den Kindern ſo ſchädlichen Stuhlverſtopfung bei

it inkf ee Proen, rr und beugt dadurch einer ganzen Reihe von Krank⸗
gratis . heiten vor . 25⸗jähriger Erfolg . — Beſtandteile :

22 160 gr. Rennettenſirup , 20 gr . Sennesblätter⸗Extrakte d „‚Veritas ' , Dresden 28 III Freibergerstr . 103. * 7 8 50 8Vers 0 2 8 entharzt ) , je 35 gr. Fenchelſirup u. Corianderſirup .4
Hergeſtellt von

A. Guillon , Apotheker , Chäteau du Loir .
Hauptdepot für Elſaß⸗Lothringen :

Apotheke Georg Stahl , Metz , Marienſtr . 26.
In allen Apotheken erhältlich .

10 Gold . Medaillen ; 3 Grand - Prix .f — 11
5

China.eisenbitterBlutbhildendes Kräf -
Igungsmittel , rasch

u. sicher wirkend bei
[ Blutarmut und
Bleichsucht . Ist
sehrappetitanregend
U. verdauungsbeför -
dernd . Zeitigt vollen

Erfolg in allen Fälle
in denen der Körper durch Leberanstrengung oder —

1 schõpfende Kranſcheiten , Blutverlusten , deprimie -rende schwere Gemütserregungen , Nervosität ge-

— Nämorrhoidalleiden —
Mastdarmflsteln eto . empfiehlt ſich ein Verſuch mit der

scbwächt ist . POMMADE DU DR DESCHAMP
In allen Apotheken . à PExtrait fluide de Capsules surrénales .„‚

Ueber 600 ärztliche Anerkennungsschreiben . — An 1 Topf 3 frs . Franko frs . 3 . 30 ( M. 2. 65 )
t W — dem besten Likör gleich . Nur in den Apotheken .̃ Warnung ! Man verl . stets ausdrückl . Mechling ' s zans5 China - Eisenbitter u. verweigere Nachahmungen , die viel - Zaboratoire Laleuf — Orlèa

fach unter ähnlich Klingendem Namen angeboten werden .

* 4
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Goldene

CHOCOLADE und CACA0O
der

coempACMtE FRANCAISFE
L . SCHAAL & 00

Marque de Fabrique .

Und silberne Medaillen , Ehrendiplome .

SeE ,

Strassburg i. E.

20
S2 7

Wab 44

Fabriken mit

Wasserkraft :
Comptoir und

Lager :

I7, Mühlenplan l7

COMPEACMIEERAUCAISE
bESsMHOCOHUATSSD,fFtEes K

USe 1 45
MI61

Zorn - u . Würtzmühle

2D S
90

Die Gesellschaft garantiert für Güte und Reinheit nur solcher Produkte , welche mit obenstehender
Schutzmarke versehen sind .

— W

e

10h4＋7 —9 OHeSumMenteWichti 1Ur den Cons Ume Dten
ist es, bei Einkäufen zu beachten , dass die Compagnie Française s1 lade zum Kochen
und solche zum Rohessen herstellt

Die Koch - Chocoladen in Tafeln und geraspelt , in garantiert reinen Qualitäten von M. 1. — bis 4. —
per halbes Kg.

Die Ohoocoladen zum Rohessen , nach eigener bewährter Methode angefertigt , zeichnen sich durch
Feinheit und reinen Geschmack aus, und W„erden in diversen Phantas iepackungen , sowie als Tafelchocolade in
eleganten Packeten à 1 viertel Pfund in vier Qualitäten unter dem Namen

Fondant - Chocolade Marke „ Schaal “
Qualitäten No . A, B, C undD

Milch⸗Chocolade marke „ Uogesia “
in Croquettes , Napolitains und Tafeln

in den Handel gebracht .
Diese vorzüglichen , hübsch aussehenden Produkte eignen sich sowohl zu Geschenken , wie auch als leicht

mitsuführendes Stärkungs - und Erfrischungsmittel für Touristen usw.

Cacao L . Schaal & Cie , la in Packeten

Ein leichtlösliches Pulver . Das bill 1 ** Frühstück , 5 gr genügen für eine Tasse .
500 ęfr 100 Tassen 250 gr 50 Tassen 125 gr 25 Tassen

N. 8. 80. NI 1. 50.
1

M. 0. 80.

Dieser Cacao wird durch viele Arzte den Kindern und schwachen Personen als ausgezeichnetes , leicht verdau -
liches Nahrungsmittel empfohlen .

Hafer - Zucker - Cacao in comprimierten Würfeln

Ein diätetisches Nahrungsmittel , vorzüglich für Magen Ar
500 gr Schachtel 27 Würfel = 27 Tassen à M.

Der Genues des Hafer - Zuckercacao ' s ( Marke Schaal ) ist besonders Kindern und
Magenleidenden als ein nahrhaftes , leicht verdauliches Mahl zu empfehlen .

Univerſttäts -
Bibliothenk
Arriburgi8r .
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Als Pulver und in Cigaretten
lindert und heilt

„ U

und alle Krampfartigen Leiden der Athmungsröhre
30 Jahre - langer Erfoig . Goιd u. Siſber Med.

6, Rue Dombasle , Paris .

Vur in gen —22 tandt: Azot. Kali ; Planto selectoe ; Datur. Stram ;
Atrop. Bella ; Lobel Infl ; Digit. Purp ; OEnanth. Phell ; Balsamod Opo ; Bosw . Carteri .

MISRAME, ScAHWERER KOPF , GEHIRHKONKSESTIOKER
werden geheilt oder erhũtst dureh

G . FAVROT ' S
Lebenskörner

oder verbesserte BoNTIUS ' schE Pillen .
Einziges durchaus schmerzloses Abführmittel .

ZañMireiche Zeuynisse jedes Jahves
6, Rue Dombasle , Paris

Vur in den Apotheken . Bestandt Aloe afric; Garci Hanb ; Dorema Ammon ; Acet. vini .

Brillanten , Juw/elen und

Goldwaren für Jedermann
Man erhält umsonst und portofrei unseren Katalog mit über 2000 Ab-
bildungen von Taschenuhren , Wanduhren und Weckern ,
Ketten , Schmucksachen aller Art . Photogr . Apparate . —

8 Geschenk - Artikel f. den praktischen Gebrauch u. Luzus - Sprech -
2 maschinen u . Musik - Instrum . Nähmaschin u . gerahmte Bilder usw .

Wir liefern auf Teilzahlung
Der Besteller bekommt sofort die Ware , die er wünscht , und die

Bezahlung geschieht in monatlichen Raten .

Wer einmal so gekauft hat , macht es stets wieder so. Siehe folgenden beglaubigten
Bericht des öffentlich angestellten beeidigten Bücher - Revisors und Sachverständigen

F. GORSKI in Berlin :
Ich bescheinige hierdurch , dass von 2οο ausend ] bei der Firma Jonass & Co. ,

G. m. b. H. , Berlin , nacheinander eingegangenen Aufträagen 57 von Kdufern
nerruhrten , welche bereits fruüher von der Fima Warèen bèxogen hiatten ; ich nabe
mich hiervon durch Pruifung der Bucher und Belͤge uberzeugt .

105 Gorsxki, beeidigt . Bucherrevisor und Sachverstdn diger .

Tausende beglaubigte Anerkennungen . — Hunderttausende Kunden .

Jährl . Versand über 25 000 Unhren . Zusend . d. Ratalogs umsonst u. portotrei .

Jonass Co. , Berlin SW. 957 , Seue - Alliance . Strasse 3

Vertra s - Lieferanten vieler Vereine .

Gegründet
1889



2 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25
4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 Das große

223 1 5 6 7 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 81 23 23 24 2
96 9 12 15 18 21 24 27 30 33 36 39 42 45 48 51 54 57 60 63 66 69 72 75Einmateius
4 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 —

8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76 80 84 88 92 96 100

H 2 3 4 5 6 7 8 910 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 2 23 ◻ν 2359 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115 120 125

6
2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 18 14 1516 17 18 19 20 21 22 23 35) 12 18 24 30 36 42 48 54 60 66 72 78 84 90 96 102 108 114 120 126 132 138 144 15

7 25 63 8Q10 11 12 . 13 . 14 . 15 1617 18 19 20 2L 23 2
14 21 28 35 42 49 56 63 70 77 84 91 98 105 112 119 126 133 140 147 154 161 168 175

8 23 5 ＋ ] 89 10 11 12. 13 14 15 16 17 18 19 75 Ke 22 2e
16,24 32 40 48 56 64 72 80 88 96 104 112 120 128 136 144 152 160 168 176 184 192 200

9 5 6. 7 8 9 10 11,12 13 14 5 16 17 18 19 20 22 28 24 25
18

—
45 54 63 72 81 90 99 108 117 126 135 144 153 162 171 180 189 198 207 216 225

102 6 7 8Qοο ‚⁰nninn 18 14 15 16 17 18 19 20 21 2 2332090 4550 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230 240 250

11 884 5 6 7 810 1112 18 14 15 16 17 18 19 20 21 22. 23ͤ
2² 33 44 55 66 77 88 99 110 121 132 143 154 165 176 187 198 209 220 231 242 253 264 275

— 2 5 6 8Qg ihlrin 45 16 17 18 19 30 23 24 23
24 36

—
72 84 96 108 120 132 144 156 168 180 192 204 216 228 240 252 276 288 300

133 5 6 7 8 9 ¶10⁰%/ ¹ mο/ ‚ ne18 19 2021 22. 25
26339 78968 78 91 104 117 136143 156 169 182 195 208 221 234 247 260 273 286 299 312 325

142 3 5 6 7 8 9 10 11 12. 13. -44 15 16 ‚‚ ‚ RR 2⁵
28 42² 50 70 84 98 112 126 140 154 168 182 196 210 224 238 252 266 280 294 308 322 336 350

15 SSrermee 2.
9 30 45 60 75 90 105 120 135 150 165 180 195 210 225 240 2 270 2 15 330 345 360 375

16 56 8—Q tiig u 2 137 44 151 16 17 18 19 % n
32 48 64 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304 320 336 352 368 384 400

17 5 6 8 QNAI H1 12 13,14 , 15 16 17 189 2 ffE
34 51 68 85 102 119 136 153 170 187 204 221 238 255 272 289 306 323 340 357 374 391 408 425

18 2³3 4 5 6338 9 10- 11 1213 - 14 15 16 17 1819 20˙⁹½ο
36 54 72 90 108 126 144 162 180 198 216 234 252 270 288 306 324 342 360 378 396 414 432 450

19 EB66EEsKrnir 12 13. 14 15, 1617 48 19 20 21 ½‚
38 57 76 95 114 133 152 171 190 209 228 247 266 285 304 323 342 361 380 399 418 437 456 475

2025
4 5 6⁹8 g. 9 1011 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21ͤ 25

2904Ü40
—

80
—. — 140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 340 360 380 400 420 440 460 480 500

212 5 „8 9 10 11 2 1314 15 16. 17 18 19% οο⏑‚ 233
2 60 6¹ 105 126 147 168 189 210 231 252 273 294 315 336 357 378 399 420 441 462 483 504 525

2² E83iä ( 58s789 10 11 . 42 1814 15,16 17 18 19 21 22 „
24466 88 110 132 154 176 198 220 242 264 286 308 330 352 374 396 418 440 462 484 506 528 550

U 3 4 5 6 7 8 9 10½11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23
46

—
5 138 161 184 207 230 253 276 299 322 345 368 391 414 437 460 483 506 529 552 575

21 2 5 6˙ 8 DKil2 13 15 16 19 20 21ů 2 ⁹⏑⏑
48 830146 168 192 216 240 264 288 312 336 360 384 408 432 456 480 504 528 552 576 600

25 0 11 12 13 KHin 1nn
50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 400 425 450 475 500 525 550 575 600 625

Erklärung . Will man wiſſen , wie viel , zum Beiſpiel , 5 mal 15 macht ,
f0

deutet man auf die große

Zahl 15 , ſodann ſucht man in der oberen kleinen Zahlenreihe die 5, und ſagt : 5 mal 15 macht gerade was
unter 5 ſteht , nämlich 75. So geht es durch alle Zahlen , wo allemal unter der Fragezahl die Antwort ſteht .

S
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